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(i)

N an Advertifement prefixed to the SupPLEMENT to the

laft Edition of SHAKsPEARE’s Plays, publifhed near three
ars ago, it was obferved, that ¢ nll our author’s whole
rary fhall have been difcovered, till the plots of all his
amas fhall have been traced to their fources, till every al-
ion fhall be pointed out, and every obfcurity elucidated,

mewhat wil] ftill remain to be done by the commentators
his works,”

This obfervation muft ferve as an apology for the follow-
g pages; which, I truft, will fhew, though in a very {mall
gree, that what was then fuggefted was not hattily ad-
nced, or entirely without foundation.

Being alone an{werable for the errors and inaccuracies
all the enfuing remarks, I have not thought it neceflary
fubjoin my name to each. The réferences are uniformly
Mr. Steevens’s laft exeellent edition, publithed in 1778.
fome inftances, where corretions or additions are made
former notes, the note intended to be correéted will be
ught in vatn in the page referred to (though the paffage
which it relates will always be found there). In thefe
{es, the reader 1s defired to turn to the firft volume of the

PPLEMENT, under the play to which fuch remark be-
gs.

EpMm. MaLONE,

EQuéen Anne Street, Eaft,
~ Apnl1g, 1783.
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Take pains the genuine meaning to explore ;

There fweat, there ftrain ; .tug the laborious oar:

Search ev’ry comment that your care can find ;

Some here, fome there, may hit the poet’s mind:

When things appear unnatural and hard,

Confult your author, with himfelf compar'd.
RoscomMoN.
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v O L U M E L

THE TEMPEST.

Page 36. —= if you be maid, or n0.] It was not Dr. Warburton, but

DI, Pope, that firft read made ; which I am perfuaded was our author's

ord. Nothing is more common in his plays than a word being ufed in
eply, in a fenfe different from that in which it was employed by the firft

fpeaker. Ferdinand had the moment before called Miranda a Goddefs ; and
the words immediately fubjoined—¢¢ Vouchfafe my prayer &c.” thow that
fhe looked up to her as a perfon of a fuperior order, and fought her pra-
Eetion, and inftruction for his conduét, not her love, At rhis period, there-
Sore, he muft have felt too much awe to have flattered himfelf with the
hope of poffefling a being that appeared to him celeftial ; though afterwards,

BMacbeth :

mboldsned by what Miranda had faid, he exclaims, ** O, if a Virgin &c.”
P. 64, There be forme fports are painful ; but their labour

Delight in them fets off.] We have again the fame thought in
““ The labour we delight in, phyficks pain.”

¥ Tbid, ———and moff poor matters

Point to rich ends. This my mean 1aff] The metre of this line
defeétive, by two words having been mifplaced in the firft edition, It
ould, I think, be regulated thus :

~—— and moft poor matters
Point to rich ends. This my mean tafk would be
As heavy to ne as edious, but &c.

The author and his contemporaries frequently ufed odions as a trffyllable.
q V- j2.————Remember,

Firf to poflefs his books.] I am informed by the Rev.

r. Bowle, that this circumftance might have been fuggefted to Shakfpeare

y a paffage in the OrLaNbO INNaMORATO of Boyardo, the firft three

pooks of which were tranflated by R. T. and publithed at London, in

98. It is probably, however, likewife fouad 1n many of the old Ro-

fhances,

§ 1. 78, You are three men of fin, whem defliny

the never furfeited {ea
Hath causd to belch up.]  So, in Pericles, Prince of Tyre, 16094
¢ If the fea’s ftomach be o’erchurg’d with gold,
¢ It 1s a good conftraint of fortuae, it
*¢ Belches upon us,”
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P. 81. My fon 7 the ooze is bedded, and
Tl feck him decper than Eer plummet founded,
Ard with bim there lie mudded.] So, in our author's Lo
Complaint :
“ Bidding them find their fpudchers in mud—."
Again, in Pericles, Prince of Tyre, 1609 :
¢ —Mul caft thee fcarcely coffin’d, in #be ooz2.”
P. 83. Note 3,] After Johnfon.] Rowe firlt read gif2.
P. g1. And, like an unfubflantial pageant faded,
Leave not a rack bebind.] Add av the beginning of my note.
Faded wmeans bere * having wangbed;” from the Latin, wado. So, i1
Hamle :
“ It faded on the crowing of the cock.”
See my note there,
P. gb. After Johnfon’s note *; I believe, the poet wrote
e Let zt alone,
And do the murder firit.
The fame expreflion had been juft before ufed by Caliban,
P. 102. A Jolemn air, and tie beft comforter
| To an wnfetrled fancy, cure thy brains,
Now ufelefs, boil'd within thy fiull ; there fand,
For you are fpell-opp’d.] Inftead of my former, fubftitute th
following note.

What can Profpero mean by defiring them to cure their brains, which h
had himfelf difturbed, and which he knew it was not in their power t
compofe ?—He indeed could {ettle them, and for that purpofe ordered th
mufick to be played, It may, however, be faid, that thefe words are to b
underftood a5 optative ;—*¢ 1fay 2 folemn air &c. cure thy brains !”"—an
{o the paffage has been printed in the late eduions. But (notto inhift o
the awkwardnefs of the expreflion, and that Profpero, if that had beer
his meaning, {peaking of mufick that had been already piayed, would havt
zid 9%is folemn air—) is not fuch an interpretation totaily inconfiften
with the words immediately fubjoined ?

e—— there ftand,
For you are fpell-flopp'd.
The only ancient copy reads 42i, which the modern editors, underftard
ing curc to be a verb, were forced to change to for/'d.  But the old reading
is, § think, night; and the whole paffage, 1f regulated thus, with the ad:
dition of a fingle letter, perfe&ly clear :
A {olemn atr, and the beft comforter |
"To an unfettled fancy’s cure !l——Thy brains, |
Now uiclefs, boil within thy fkull; there fland, E
For you aie fpell-ftopp’d. i
So, 1n King Fobn: :
My widow’s comfort, and my forrow’s cure,
Agsin, in Komeo and Fulics :
confufion's care
Lives not 1n thefe coniufions, ~

Profpero begins by obferving that the air which had been played wa
admirably adapted for his purpofe. He then addrefles Gonzalo and thf
reft, who had only juit betore gone into the circle, ¢ Thy brains, no¥
uizle(s, bosd within thy fkull; %c.” [the {oothing ftrain mot having yet bci

gu
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n tq operate,] Afterwards, perceiving that the mufick begias to have
e effet intended, he adds—*“ The charm diflolves apace.”
In the Winter’s Tale we meet again with the fingular expreflion contained

the latter lines of this P aﬂhge: ‘t Would any but thefe boil'd brains of
ineteen and two and twenty hunt this weather ?”

Again, in Lord Burleigh’s PRECEPTS to his Son:—** and if perchance

eir boiling brains yield a quaint fcoffe, they will travel to be delivered of
, as a woman with child.”

THE TWO GENTLEMEN OF VERONA.

' P, 150, Win ber with gifts, if foe refpei? not words ;
Dumb jewels often, in their filent kind,
More than quick avords do move a woman’s mind.] An earliet
Lrirer than Shakfpeare, {peaking of women, has the fame unfavourable
nd, I hope, unfounded) fentiment :
| “ 3Tis wifdom to give much ; a gift prevails,
¢ When deep perfuafive oratory fails.”
Marlowe’s Hero AND LEANDER,

MERRY WIVES OF WINDSOR,

' P. 243, == and bere anotber to Page’s wife; who even mow gave me
vd eyes too, examined my parts with moff judicious eyliads ; fometimes the beam

f her view gilded my foot, fometimes my portly belly,] So, in our author's
oth Sonnet :

“ An eye more bright than theirs, lefs falfe 1n rolling,
. ““ Gilding the object whereupon 1t gazeth.”
P 245.——your red lattice phrafes.] Again, more appofitely, in A Strap-
ado for the Divcll, by R. Braithwaite, 1615 : ¢ To the true difcoverer of
crets, Monfieur Bacchus,—Mafter-gunner of the porele-por ordnance, prime
sunder of red lamices, %c.”

P. 364. Note 4] Again, in the Tempeff we have the very expreflion of

1€ {eX{:

—— ¢ the frongeft caths are ftraw
““ To the fire £’ the blood.”

P. 368, Note ] A paflage in our author’s 78th Sennes adds fome {up-
ort to the emendation propofed by Dr. Johnfon :

‘“ Thine eyes, that taught the dumb on high to fing,

“ And heavy ignorance aloft to fy~."

" plume be the true reading, Falftaff, 1 fuppofe, meant to fay, that even
norance, however heavy, could foar above hum.,

1
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VOLUME IL
MEASURE FOR MEASURE,

P. 28. Sir, make me not your flory.] 1 have no doubt that we ought t
read

So in Macheth :
¢ Thou com’ft to ufe thy tongue :—thy ﬂmy quickly.”

In King Lear we have—*¢ Pray do not mock me.”

I befeech vou, Sir, (fays Ifabel) do not play upon my fears; referve thi
idle talk for fome other occafion ;—proceed at once to your tale. Luci0=
reply, [ Tistrue,” —i. e, you are right; Ithank you for reminding me;.
which, as the text has been hitherto prmted had no meaning, 1s the
pertinent and clear.

What Habella fays immegiately afterwards fully {upports this emen
dation :

¢ You do biafpheme the good, in mocking me.”
I have oblerved that almoft every paflage in our author, in which there i
either a broken {peech, or a fudden tranfition without a connelting particle
has been corrupted by the careleflnefs of either the tranferiber or compofitor
See a note on Love's Labour Lof, A& 11. Sc. 1.
‘““ A man of,——fovereign, peerlefs, he’s elteem’d.”

And another on Cericlanus, Act 1. Sc. 4.
“ You fhames of Rome ! you herd of——Boils and plagues
¢ Plaifter you oer !

P. 29. After Mr. Tyrw hitt’s note %] ¢ Oblet him marry her” is the
reading of the firft fo[in, the moft authentick copy of this play.

5. Note 8] Infupport of Dr. Warburton’s emendation, it fhoult
be remcmb-ered that fawes (tor {o it was antltntly {pelled) and Aames diffe
only by a letter thar is very frequently miftaken at the prefs. The fame
miftake 1s bound in the Comedy of Errors, Act g, fc. 1. edir, 1625 :—¢ She
never reprehenced bim but awildly ;7 inflead of mildly.  Again in this play
of Meafure for Meafure, Act 1, fc. 1. edit, 1023 :—*¢ give we your hand ;"
inflead of e,

P. €. Wbiiff myinvention, bearing not my tongue,

A.uhors o {/J&:*’j We have the fame fingular expreflion in
LAnteny and Cicopatra:
¢ There would he a=ch.r his afped, and die
“ Wi looking on his Jife,”
dnwention is uied by cur author for imagination 1n his 103d fonnet,
t¢ a tace
‘¢ That overgces my blunt invention quate.”
Againin King Hens V.,
““ O, tor a Muie of fire, that would afcend
““ The brighteft heaven of invention I”
He has, however, in The Merry Wives of Windfor, ufed the word sntention lﬂ1
the fenie required here: ¢ O, fbe did courfe over my exteriors with ﬁmhl

‘“ a greedy intentizn, that the appetiic o1 her eye did feem to feorch me v
¢ like a bur.ing glafs.”

Sir, meck me not :—your ftory,

.. P. ¢
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P. 58, change for an idle plume a
Which the air bears for vain.  Ob place ! ob form ! &c.}

There is, I believe, no.inftance in Shakfpeare or any other author, of
B for vain” being ufed for *¢ iz vain™. Befides; has the air or wind /efs
=6t on a feather than on -twenty other things? or rather is not the reverle
B this the truth 2 The old copy has waine, 1n which way a wane or wea-

ver-cock was formerly fpelt,  [See Minfbien’s Dict. 1617, in werb.~—~So0
{o in Love's Labour Loft, A&t 1V. Sc. 1. edit. 1623. What waine? what
eathercock 7] I would theretore read ware.—~I would exchange my gra-
ity, f1ys Angelo, for an idle feather, which being driven along by the wind
rves, to the {fpe@ator, for a wane or weather.cock. So in The Winter's Tale:

“ T am a feather for each wind that blows.”

And in The Merchant of Venice we meert a kindred thought ;

¢¢ I thodld be ftill
Plucking the grafs, to kuow sehere fits the «vind.”

The omiffion of the arricle is certainly awkward, but not without example,
hus, in K, Lear :
| ¢ Hot queftrifts after him meet him az gate.”

Again, in Coriolanus: ¢ Go, fee him out at gares.”

Again, in Titus Andronicus: ¢ Afcend, fair queen, Pantheon.”

Again, in the Winter's Tale : ¢ ’Pray heartily, he be ar palace I”?
| Again,in Cymbeline :
| e ¢ can take no greater wound,

Nor tent, fo bottom, that.”
I The author, however, might have written
" “ an 1dle plume,
Which the air beats for vane o’ the place.—Oh form,
How often dolt thou”—&c.
I The pronoun thow, 1eferring to only ozc antecedent, appears to. me
trongly 10 {upport {fuch a regulation,
) P. 62, Their fawey foveetnefs, that do coin heaven’s image
| In ftamps that are forbid. 1] We meet nearly the fame words in
King Edward 111, a wagedy, 1496, certainly piior to this play:
; —~———*¢ And will your facred felf
Commit high treafon *gainit the king of beawen,
 To flamp his image in forbidden metal 27
| Thefe lines are fpoken by the Countefs of Salifbury, whofe chaflity (like
fabel’s) was affailed by her fovereign,
{ P.yc. After Dr. Fobnfon’s note®.] The fentiment contained in thefe
fnes, which Dr, Johnfon has explained with his ufual precifion, occurs
pain in the forged letter that Edmund delivers to his father, as writen by
Rdgar; K. Lear, A&t 1. fc. 2. *¢ This policy, and reverence of age, makes
fhe world bitter to the beff of our times; keeps our fortunes from us, till our
ldnefs cannot relith them.”
| The words above printed in Italicks fupport, I think, the reading of the
Dld copy,—* bleffed youth,” and fhow that any emendation is unneceffary.
| P. 83. That age, ache, penury, &c.j This reading was furnithed by the
ccond folio. The firft has perjury,

P. 87.~——dcffowed her on ber own lamentation.] Add to my note. The
ollowing words (which allude to the aatient cuftom of wearing favours, )
rongly fupport this emendation. If Angelo had not Jeffowed her lamen
ation on bery (and not her on her lamentation,) how could the be faid, even
n the language of metaphor, to wear it as his gift ?

P.io:2.
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P. 102, After Netz 4.1 “ Pattern in himfelf to know” 13, to experien
in his own boforn an original principle of ation, which, inftead of bein
burrowed or copied from others, might ferve as a parternto them., Ou
author, in rhe Irmrrr.: Tal, has again u*'ed the fame kind of imagery :

¢ By the partern of mine own thoughts, I cut out
¢ The purity of hisz.” |

In another of his plays he ofes an expreffion equa[lv hardy and licen

tious :——* And wiil have no atrornty but myflf ;" —which is an abfoluy

catachiefis, an autcrney importing precifely a perfon appointed to act fof
azather,

P. 103. Note!.) Again, in our author'’s Venus and Adonis :
¢ Pure lips, fiveet seals in my fote lips imprinted,
¢ What bargains may I make, lill to be fealing : e

P.123. A4 great doers in our tradi, &c.] The word doers is ufed her
in a wantop {enie,  See Mr, Collins’s note, At I. Sc. 2.
P. 145, And Ad 1upply thee at thy garden houfe,] A garden-houfe 1 m
the ume cf our author was ufually appropmted to purpofes of intrigue.
SoinSKiIALETHIA, or afraduav of truth, in crtain Epigrams and Satyres, 1 §g8;
*¢ Who, coming trom the CurTalN, fneaketh in
To fome okt garden noted houfe for fin”. !
Pca.r, in the Londen Prrdrgaz a comedy, 16035 : ¢ Sweet lady, 1f Vm!

Lave any friend, or garden-boufe, where you may employ a poor gentleman!
as vour triend, 1 am yours to command in all fecret fervice.”

P. 149. Refel 1o your great place ; and let—] 1 believe a line precedmw
this has heen ioft.

P. 152. Hare [508'd upon my paffes.j 1 think 1t not improbable that the
compofitor omitted a {vllable at the _prefs, and that our author wrote ¢r ffd

pafies. Paflages 1s ufed by cur ancient writers in the fenfe that Mr. Stee-l

vens has affised to the word in the text; but I have never met with Paﬂh
ILI :ht falhu.- lt.lui{tl !

P73, Metiinds vour maw, Lke mine, fbould be your clock.] The onl

suihentick ancient copy of this play reads * your cook,” Mr, Pope, Ibellew,
made the change.

._'“u— T . -l T -|.-r'"..r-n.=

COMEDY OF ERRORS

1‘. 181. nnc” A e in Cumbeling, however, fcems to countenanct
r. Johnion's inter prc:anun

¢ Poor | am_#ale, 2 zarment out of fathion,”
P. 191 Note?. ] Aﬂa i, in the London Prodigal, a comedy, 160¢:
Sou., I thick 1 am fure crot’d o viteh'd with an nzwl.”

P. zo1. Sbhad Love in budding prow foruinated] So 1 our author's
11gth bonner

¢ And rain’d Dve, when 1t is duilt anew—”

In fupport ot Theobu.u’s cinendation, a paflage in our authos’s tcn(hﬂ
Sonnet Mav "¢ PIU-JL. vd e

¢ theu art{o peffefs™d with murderous Zate, -

. ‘ ;

That “gainit thyielt thoa fick’it not o confpire, a
L~-f:...lvum1' thae bca ateous root to 1 u!vate,

Wirch i tepalr thoa'd e thy chiet defire.”
Agdm, 10 the K“f" of "Laucrece ;

-+ I'Grainare proud bui. f;’.'ngr with th}' hours.”

e .

,_‘!"_".'.'-'H..
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P. 233. And at her beels a buge infelfious troop] I have no doubt that th
endation propofed by Mr. Heath [ sherr heels”] is right. In the
nglith manufcripts of our author’s time the pronouns were generally ex-
effed by abbreviations. In this very play we have already met rherr for
B, which has been rightly amended :

; ¢ Among my wife and ther confederates——." A& TV, Sc. 1.

B P. 235, The place of death and forry exccution.] The firlt and {econd folia

ad—"'¢ the place of depth”.  Mr. Rowe made the change.

B P. 246. Andye thall have full fatisfaction.] The firlt and fecond folio read

And we fhall make full {atistaltion.

B The change, for which I fee no reafon, was made cither by Mr, Pope,

i fome {ublequent editor.

f 1bid. My heavy burden not deliwered]  The old copy reads—¢ are

Rlivered”. I believe, the author wrote

My heavy burdens are nor deliver'd.

W Printers fometimes omit words, but never infert a new word not in the

Banufcript, except where they miftake one word for another,—The com-
bfitor’s eye might have pafled over the word #or, but are could fearcely have
en printed by miftake inftead of 1t.

MUCH ADO ABOUT NOTHING.

AP, 324, ——————— hey oh!

; Marg. For a bawk, a borfe, or a hutband 2] ¢ Heigh ho for &
Qand, or the willing maid’s wants made known,” is the title of an old
gllad in the Pepyfian Collection, in Magdalen College, Cambridge.

8P. 331, Endofnote4.] The firlt folio reads as Mr. Tyrwhitt {uggeftse—
% not fo knit my foul,”

R 351, And make a pifh at chance and fufferance.] The old copies read pusb.
& . Pope, I believe, made the change.

4P, 3¢6, Note 4] In a letter from Sir Ralph Winwood to Secretary
@cil, dated Dec. 17, 1652, we meet the expreflion mentioned by Dr. John-
& ‘“If{aid, what I fpake was not to make him angrv., Heeplied, if /
§re angry, 1 might turn the buckle of my girdle bebind me,”

4P. 357.~8hall I not find a woodcock ¢00?] A waodcock was a proverbial
gm for a foolith fellow. So in the London Prod{gaf, a cOmedy, 1605:
W/ oodcock o' my fide!” The fame words alfo occur 10 Law Tricks
gomedy, by John Day, 1608.

LOVE’S LABOUR’S LOST.

B 387, 90 bear? or forbear hearing?] One of the modern editon
Rulibiy enough reads,
: To hear ? or forbear ﬁwgbing."
. 360. Note 4] Again, in our Aathor’s Rape of Lucrece ;
““ my digreffion is fo vile, {o bafe,
That it will live engraven on iny face.”
¥. 108, Note”.] The firlt quarto, 1593, (the moft authentick cony of
play) reads—** It is =0t for prifoners to be too Qilent in thetr words ;"
} fo without doubt the text fhould by printed.

P--
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P. 399. Beauty is bought by judgement of the pye,
Not utter’d by bafe fale o’ chapmen’s tongues. ]

So in our anthor’s 102d Sonnet
¢t That love is merchandiz’d, whofe rich efteeming
¢ The owner’s tongue doth publifh every where.”

P. 400. A man of Jovereign parts be is efeem’d ;] The firft quarto, 1598
Ras the line thus:

A man of fovereign pecrelfi he 1s efteem’d.
I believe, the author wrote
« A man of,——f{overeign, peerlefs, he’s efteem’d,

A man of extraordinary accomplifbments the {peaker perhaps would hav
fsid, but fuddenly checks himfelf ; and adds—** {overeign, peerlefs he'
efteem’d.”

So, in the Tempeft:

¢ but yon, O you,

¢ So perfedt, and fo prerie/s 2re created.”
See 2 note on the words—<* Sir, make me not your ftory ;* Meafure fo!
feafure, A& 1. fc. 5.

P. 4135. Afier Mr. Steevens's part of Note 4] The word 1s alfo found o
Taylor the Water Poet’s Works, (Ckarader of a Baivd) 1630:—" the cloathef
bag of counfel, the cap-cale, fardle, pack, male, of friendly toleration.}

P. 186, Note ®.] They cerrainly did. See p. 403, wheie Biron fayf
to Rofaline—————* Now fair befall your mafk |

P. 4:0. Note &.] Perfon, Sir Willlam Black{tone obferves in his Com
mentarics, is the original and proper term; Perfona ecclefiz. '

P. 348. Thou mak’f# the triunviry.]  The quarto, 1598, has triumpher

P. 349, Yo iole anoath, to wina p.:zmn’%.] The Paffionate Pilgrim, 14qt
in which this Sonnet is allo found, reads—To break an cath-—.But the op
pofition betwcen /oje and <vix is much 1o our author’s manner.

P. ‘4§52 Her bairs avere ga:r{, &c.] Add to my note. Since I wrote thy
above, | have found my conieQure confirmed by the firft quarto edition d
this play, 1538, which reads *¢ One, her hairs &c.” |

P. 453 ¥ e:h men like i, t_‘.')" /?r:rugf fncwgﬂafzg.] The following pa'g
fage in King Hony VI, P 1L A2 UL fe. 1. adds {uch fupport to D
Warburton's emendation, that I thould not fcruple to give it a place 1a th
(o (G

¢ Look, as I blow this feather from my face,
¢ And as the air blows 1t 1o me again,

‘¢ Obeying with my wind when I do blow,
“* And yiclding to another when it blows,

‘ Commanded always by the greater guit ;
“i Such 15 the ' btrefs of your comizon mens’

P. 473. 1 befeech the, remember thy courtely 5 1 befecch thee, apparel
Jead:] I beliove, aword was omitted at the prels; and would read —*¢
¢ beleech thee, reimember mo thy courtely ; &c.” Do not fland upon cert
mony ; b2 covered. -

P. 176. Note ®.] That the oid copy is right, is clearly proved by o f
authoi’s 147th Sonnet, where the fane expretlion is again ufed ;

“ Paft czre 1 am, now reafon 1s patt care,
And tuantick mad with evermore unrett.”

P. 447. Naov, [ lave werfes 1o0, 1 thank Birdn.) Here, and indee

throughout this play, the name of Biron is accented on the fecond fyllably

In the fi-ft quarro, 1598, he 1s always calied Berowne, as probably the nan
— abam sarannnnesd

AL DS

}




OBV UNY ATV LENDIL X B ¥
P.4g2. Note 5] * Both the folio and quarto read st cubales bone.” .
P. 495. Three-pil'd byberboles, fpruce afleCtation,] The old copies read
2Hon.” There is no need of change, We already in this play have had
ection for affeitation ;—**. witty without affecfion.,” The word was ufed by .
ur author and his contempbraries, as a quadrifyllable. .,

P. 498. Note %.]  Smiling bis cheek 1s {ufficiently fupported by the in- /

ances produced ; but the phrafe of ‘¢ fmiling his check in years” (even
fter Dr. Warburton’s interpretation) 1s fo harfh, that I fufpe@, our author
rote—in seers (tormerly written geeres). The old copy has yeeres; fo
at there is but the change of one letter, for another nearly refembling it,
P. g00. [ am, asthey fay, but to parfel one man, 0 onc poor man ; Powmpion
he great, Sir.] We fhould certainly read— ¢’cx one poor man.
‘This miftake has happened in feveral places in our author’s plays, See
y note on All's Well 1hat ends TFelly Act 1, feo 3.~ You are fhallow,
Iadam, in great friends.” |

Ibid. Note 4] The quarto, 1598, reads

"That fport beft pleafes, that doth de know how.

But the context fhows that the fecond 2¢ff was inadvertently repeated by
e compofitor,

P.sot. I wifb you the peace of mind, moff royal couplement.] This
ngular word is again ufed by our author in his 211t Sonner :
_ “ Making a couplement of proud compare——." v

P, go2. Note ®.] The old copy is certainly right. To prick out, is, to

omjuate by a puncture or mark.  So in our author’s 20th Sonnet: -
““ But fince fhe prick’'d thee out for women’s pleafure”—, -

P. g13. [ underflandyou not 5 my griefs are double.] I fuppofe, the means,
. on account of the death of her father; 2. on account of not underftanding
e king’s meaning.——A modern editor, inftead of double, reads deaf; but
i€ tormer is not at all likely to have been miftaken, either by the eye or the
ir, for the latter,

P §14. Full of ftraying fhapes, of babits, and of forms,] Surely, boththefenfe
d meire require that we fhould read—/frange fhapes,—which mtght have
cen eafily confounded by the ear with the words that have been fubftitured
 their room, So, in our author’s Lover's Complaint :

‘“ In him a plenitude of fubtle mutter,
“ Applied to cautels, all frange forms receives.”

Again, in the Rape of Lucrece :

¢ the smpreffion of frange kinds
¢“ Iz forn’d in them by force, by traud, or fkill,”

Toid. Note3.] The quarto, 1598, reads
- But more devout than 1)/ our refpeéts.

"There can be no doubr therefore that Sir T. Hanmer’s conjeture is right,
he word in, which the compofitor inadvertently omitted, completes both

> fenfe and metre.

P. 515, Tomake a world-without-end bargain in.] This fingular phrafe,

'ch Shakfpeare borrowed probably from our Liturgy, occurs again in his

th Snnnet :

. ‘““ Nor dare I chide the cvordd-zvithoyt-end hour,”
P. 516, Come challenge, challenge me by thefe deferts.]  The old copies read
Come challenge e, challenge me by thefe delerts—.,

1 fee no occation tor depariing from them, ~ We have many verfes in this
1y equally irregular.

loid. Neither iniitled in 1he others beart, ] ‘The quarto, 1598, reads—
C o _ Neither
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. Neither intiled—; which may be right: neither of us having a devalfie
in the heart of the other. L
Our anthor has the fame kind of imagery in many other places. “Thus
10 the Comedy of Errors : N
¢“ Shall love in bailding grow fo ruinate ?”
Again, in his Lover’s Complaint :
“ Love lack'd a dawellinz, and made him her place.”
Again, 1n the Tevo Gentlemen of Perona:
““ O thou, that doft wbabit in my breaft, |
‘¢ Leave not the manfinn 5 long tenantlefs, f
** Left growing ruinous the bu:lding fall,” i

vV OL U ME IL

MIDSUMMER NIGHT’S DREAM.

P. y 5 Note 3.] In the /#intes’s Tale we meet with a fimilar expreffion ;
¢ good footh, fhe is
The Queen of curds and cream,”
P.4. Like to a fiepdame or a doivager,
Long avitbering out a young man’s revenue.)
Ut piger annus
Pupillis, quos dura premit cuftodia matrum,
Sic mihi tarda fluunt ingrataque tempora.  Hor.
Ibid. New bent on beaven—] The old copies read=—-Now bent.~M
Rowe made the change.,

P, 34.

and :be green corn
Hath rotsed, ere bis youth attain’d a beard,] So, in our author!
1 2th Sonnet :
“ And fummer’s green all girded up in fhegues,
“ Borne on the bier with white and ¢niftly beard.”

P. 43. Andcertain fars fbot madly from their fpheres.] So, in our au
thor’s Rape of Lucrece :

“ And littie far ot from their fixed places.”

P. 54. Note 7.] The old copy has not ro. Might we not therefore adher
¢ 1o 1, acd at the fame time prefcrve the meafure, by printing the line thas:
' Near this lack-love, this kill-court’fy,

We mee: with the {ame ablreviation in ovr author’s Fenws aud Adonis

‘¢ They all ftrain cozr’jy, who fhall cope him firft,”

P. 56. My beart <with ler but as guefi-avife fojonrn’d,

Aad now o Helew 1t is home return’d.] So, in our author
10g:a Sonnet ¢

This 1s my bome of love; if Thave rang'd,

Like him that wravels, I rezurn again.

P. 8o. Note ®.] A modern editor very plaofibly reads—than her wed
¢ray;. The uling the verb as 2 fubftantive 1s mach in our author’s manner
and the tranferiber’s ear might have deceived him here as in many othe
pirces.

. ¢8. Note 3.1 So, in cur aothoi’s Rape of Luerece

* Amarua! man w be foli fars’s flave |7

t




SECOND APPERDIR. 33
D. 104. The Iunatick the lover, and the poet,]  An itigetiious modern
riter fuppofes that our author had her¢ in contem 1at'1'9n Qreﬁes, Mark
[ntony, and himfelf; but I do not recotlect any paffage in his works that
hows him to have beefi acquainted with the ﬂ.‘gr'y of Agamemnon’s fon,—
clerum furiis agitatns Orefles: and indeed, if even fuch were found, the
bppofed allufion would filt remain very problematical. |
P, 11¢c. Note3,] The old copies read moral, inftead of mural, Mr,
dope, I believe, made the change.
B Ibid. Note 4] 1 believe, our author wrote
' Here come two noble bealts ; ¢'en, &c.
d So, in As you like it : ¢ Here comes a pair of very firange beafts; &c.”
dot—¢* here comes inw——,”  Se¢ my note on AIP’s Well that ends Well,
a1, Sc. 3. ¢ You are fhallow, Madam, iz great friends,”
k P. 122, Nwxwthe bungry lion roars, ‘ |
. And the wolf beholds the moon.] The following lines in Spenfer’s
Bacrvy Queen. B. 1. C. v. f j0. which Shakfpeare might have re-
Bembered, likewife add fupport to Dr. Warburton’s emendation :
| “ And all the while fhe [Night] ftood upon the ground,
¢ The wakeful dogs did never ceafe to bay,
¢ As giving warning of the unwonted fonnd
«« With which her yron wheels did them affray,
¢ And her dark griefly look them much difmay :
‘¢ The meflenger of death, the ghaftly owle,
« With drery fhricks did alfo her bewray;
“ And hungry wolves continually did Aowle
¢ At her abhoired face, fo filthy and fo fowle.”

MERCHANT OF VENICE

A P. 137, Farewcll: D'l grow a talker for this gear.] Gear appears to me
® have no meaning here, 1 would therefore read
“ I'll grow a talker for this year"—alluding to what Gratiano
jas juft faid :
| “ Well, keep me company but two_gears more—."
| P. 140. Superfluity comes fooner by awbite bairs,] 1. e« Superfluity fooner
kquires white hairs ; becomes old.  We flill fay, How did he come by 1t ?
f P. 142, Note 7.] This paffage is found in the quarto copy of this play,
Finted in 1600 ; fo that no perfonal fatire could have been intended againtt
Ring James’s fon-in-law, who did not come into England till the year
P13
8 P, 145.——if be bave the condition of @ faint,] Condition means here,
B 10 many other places, temper ; gualities. So, in Othello ;
| ‘¢ A woman of fuch excellent conditions "
§ Again, in the play before us :
/ ““ The bett-condition’'d and unwearied fpirit,

““ In doing courtefies,”

§ - 194. Note .] Our author again mentions the palencfs of lead in
ovico und Fuliet :

Unwieldy, flow, heavy, and pak as Jead.”
P. 222, And earthly power doth then fhow likefi God’s,
1 6W ben mery fiafons jufiice.] So, in King Fdiward 111 a tras
1Y, 15907

-
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« And kings approach the peareft unto God,
“ By giving hfe'and fafety unto men.”

P. 236, And draw%:r home wirth mufick,] Shakfpeare was, I believe]
here thinking of the cuftom of accompanying the laft waggon-load, at the
end of harveft, with ruftick mufick. He again allades to this yet com.
mon pralice, if I miftake not, in fome other play. :

P. 242, Note ] Scrubbed feems to have meant dirty. Cole in hig
Dittionary, 1670, renders it by the Latn word fgualidus. :

AS YOU LIKE 1T.

P. 266. Note 6.] Since I wrote the above I have met with this phrafe,
ufed certainly with the fignification that Dr. Johnfon has annexed to it
Tt occurs in Svetnam, a Comedy, 1620 : 1

“ get you both in, and be manght awhile.”

The f{peaker 1s a chamber-maid, and fhe addrefles herfelf to her miftrefs
and her lover.

P. 284. Why fEould I not? doth be not deferve well?] Celia anfwer
Rofalind, (who had defired her ¢ nof to bate Orlando, for her fake,”) as i
fhe had faid—*¢ Jve him, for my fake:” to which the formerreplies,
¢ Why thould I st [i. e. love him]? So, inthe following paffage, i
King éf}:r_y VII,— '

¢ e Which of the peers

¢“ Have uncontemn’d gone by him, or at leaft J

¢ Sharply negle@ed r"—uncontem’d muft be underftood as if the.
author had written — ot contemn’d ; otherwife the fubfequent words would]
convey a meaning direltly contrary to what the {peaker intends. *’

A modern editor (Mr. Capell), not underflanding the paffage, has omits
ted the word #2#, and made what was before obfcure, unintelligible. :

P. 294. Note 57 Our author ufes this word again ia the fame fenfe i
his Lover’s Complaint :

‘¢ Love lack'd a dwelling, and made him her place.”

Ibid. drier Dr. Fobnfoi’s Note 9.) So, in our author's Lover’s Com

plaint :
¢ Sometimes dwerted, their poor balls are tied
¢ To the orbed earth S E

P. 295. © Jupiter ! bow aueary are my fpirits I]7 She invokes Jupiter,,
becauie he was fuppofed to be always n good fpirits. A Fovial man was 2.
common phrafe in our author’s time.—One of Randolph’s plays is callec

ARIsTIPPUS, or the Jovial beloj&pbfr; and a comedy of Broome’s, #:
Jovial Crewv, or the Merev Brgrars,

P. 318.—1t"cr arr raw.] 1. e. thou art Ignorant ; unexpericnced.§
So, iu Hamlt: ¢ and yet but recy neither, in refpe@ of his quid
fa:l.’

P 520, I's the right butier svoman’s vate o market.) Add to my note
Since I wrote the above, I have found reafon to alter my opinion.  Ous
author had, I beheve, reither the wolibilir of the Butter-woman, nor th
gu:ck of floze movement ot her borf, in contempiation ; but meant only
fav, that the l:_obbling metre of thele verfes was like the mﬁés’z’ng, Jbuffli
galt or pace ot i butier-woman’s hoilfe, gotig to market,—"{he lame kio
ol 1magerv 1s found 1a the firlt part of Aing Hexy IV ; :

14 Ana
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¢ And that would fet my teeth nothing on edge,
¢ Nothing fo much, as mincing poetry 3
« ;s Iike the forcd gait of a Jhuffling nag.”
P. 324. Ob ominous! be comes to kill my heart.] Our author has the faine
xpreffion in many other places. So in Lowe’s Labour’s Loft :
¢« Why, that contempt will %/l the fpeaker’s beart,”
~ Again, in his Venus and Adonis :
L — they have murder’d this poor beart of mine.”

But the preceding word, buster, fhows that a quibble was here intended
etween beart and bart.

P. 329. 1 will chide no breather in the world,] 8o in our author’s 81t
onnet :

¢ When all the dreathers of this world are dead,”
Again, in Antony and Clopatra :
«¢ She fhows a body, rather than a life,
« A ftatue, than a breather.”

P. 346. Notes.) In Antony and Clegpatra we meet with a paffage con-

ufted{ juft in the fame manner as the prefent when correéted :
' « Say, this becomes him,

¢ (As his compofure muft be rare indeed
 Whom thofe things cannot blemifh,) yet, &c.”

P. 368 I will weep for nothing, like Diana in 1he fountain.] Add to my
ote,.—Since I wrote the above, I have found my conjecture confirmed.
Our author without doubt alluded to the ancient Cross in Cheapfide, at
he Eaft fide of which (fays Stowe) ¢ a curious wrought tabernacle of gray
narble was then fet up [in the year 1596], and in the fame an alabafter
Lmage of D1ANA, and water conveyed from the Thames, prilling from ber
aked breafl” SurvEY oF Lonpon, p. 484, edit. 1618.

P. 371. Clubs cannot part them.] It appears from many of our old
lramas that, in our author’s time, 1t was a common cultom, on the break-
ng out of a fray, to call out ¢ Clubs~=Clubs,”—t0 part the combatants.
20 tn T7tus Andronicus :

o8 Clubs, Clubs ; thefe lovers will not heep the peace.”

THE TAMING OF THE SHREW,

P. 399.~——-the poor cur is imboft.] We have again the fame expreflion
n dutony and Cleopatra :

the bodr of Thefluly
“ Was never {0 embo/s'd.”’

P. 403. Ai’t pleafe your bonour, players—] 1 would rather regulate
hefe lines thus
' An it pleafe your honour,
Players, that offer fervice to your lordfhip.
k P. 407. With {oftlow tongue——] Perhaps we ought to read —with fof?-
ow tongue: fuch at lealt is the reading in our author’s Rape of Lucrece :

‘¢ Her miftrefs the did give demure good-morrow,

“« With foftflow tongue, true mark of modefty.”
The text, however, may be right, In Kirg Lear we have

¢ Her voice was ever /off,
. “ Gentle and &w; an excellent thing in woman.”
'| And
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And if I miftake ' pot; the fame words-aré again” repeatéd in fome
other play. |
P. 416, Note 4] In all the ancient editions thefe words are printed

rightly, |
Ehy o as white as cwhales bone.
King Fobn, however, furnithes an amhority in fupport of Mr. Tyrwhitt’s
obfervation :
¢¢ And I had his, Sir Robert bis, hike him.”
P. y17. Talk /legick—Y The old copies read—=Balke logick, &c.
P. 321. Note 3.]. In Cupid’s Rewenge, by B. and Fletcher, we meet wich
a fimilar expreffion:
“ Then bappy man be his fortune
P. 42g. Note®.] An aglet-baby was a fmall image or head cut on the
tag of a point, orlace, That fuch figures were fometimes appended to them,
Dr. Warburton has proved, in a formernote, by a paflage 10 Mezeray, the
French Hiftonan :—*¢ portant meme fur les aiguilletes [points] des petites;
tetes de mort.” '
P.461. .4dd 1o my Note 8.] Ol was inferted by Mr. Rowe. :
P. 465. Note 1] Perhaps we fhould read—** ne'er-legg’d betore,”—i. e,
founder’d in his fore feet ; having, as the jockies term it, never a foreleg to
fland on. The fubfequent words—¢¢ which being reflrain’d, to keep him
trom flumbling”—f{eem to countenance this interpretation.
To go near before, 15 not reckoned a defect, but a perfeCtion in a
borle.
P. 469. As 1 l'tﬁre z'mparrerf to your qum://}r'p.] The firft copy' reads—— :
As betore imparted.—The corre¢tion was made 1n the fecond folio. :5:
g

| Rid

P. 488. Quick proceeders, nzarry !} Perhaps here an equivoque was ia-
tended. To precced Mafter ot Arts, &c. is the academical ternt:

Ibid. Lov’d nobe in the wvorld

Lovd me in the world=——.

Mr. Rowe made this neceflary correétion.

Ibid, That I bave fondly flatrered her <withall] The firft and fecond ;
folio have — ¢ them withall.” The true reading is found in the third folio, ]

P. cog. Ay, wbat elfe? and but I be deceivid,] For the fake of thel
metre, 1t {hould rather be printed, |

Ay, what elfe ? and but T be deceive .
But has here the fignification of wnlefs,

P. c05. Note %] After Mr. Tyrwhitt. The fecond and all the fub- |
{cquent folios read—cxcepr they are bufied, &c. .

P. 510. And fo it fbailbe {0.] A modern editor very plaufibly reads— :

| A=

J The old copy has

- ——r

LY}

And {o 1t thall be, Sir. “
P. $t7.——raging svar 15 done.] The old copy has coms, Mr. Rowe.
made the corre@ion, j

P. 520, Have at you for a better jeff or 1200.] Inflead of better, one’

of the modern editors reads &itter ; 1 think nightly,  So 1 s you Like it:
“ 1 willbe ditrer with him, and pafling fhort.”

Again, in King Lear : ¢ A bitter fool!” |

P. §34. The earlieft Englith original in profe of the flory on which the
Indutfion to this play 15 founded, (that T have met with,) is in Goulart’s
ApM1ZABLE AND MEMoORrABLE HisToriEs, tranflated by E. Grimtlone,
quarto, 1607 ; bui this tale probably had appeared before in fome other
fiape, i/ old Taming of the Shrew having been exhibited before 1594 :

¢ Privie called the good Duke of Bewrgand:) in the memory of our

anceflors,
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nceftors, being at Bruxelles with his Court, and walking,one night after
upper through the fireets, aqggmpaqied with fome of his,}aatgorita, he found
ving upon the flones a certaine artifan that was very dronke, and that flept
oundly. It pleafed the prince in this artifan to make trial of the vanity of
wur life, whereof he had before difcourfed with his familiar friends. He
herefore caufed this fleeper to be taken up, aud carried into his palace : he
ommands him to be layed in one of the richett beds ; a riche night-cap to
e given him ; his foule fhirt to be taken off, and to have anotber put on
jim of fine Holland, When as this dronkard had difgeited his wine, and
began to awake, behold there comes about his bed Pages and Groomes of
he Dukes chamber, who drawe the curteines, make many courtefies, and,
eing bare-headed, afke him if 1t pleafe him to rife, and what apparell it
wvould pleafe him to put on that day.———They bring him rich appaiell.
his new Monfieur amazed at, fuch courtefte, and doubting whether he
Jreampt or waked, {uffered himfelfe to be dreft, and led out of the chamber.
I'here came noblemen which faluted him with all bonour, and conduét him
b the Maile, where with great ceremonie they give him the booke of the
Eofpell, and the Pixe to kiffc, as they did vfually to the Duke, From the
Mafe they bring him backe unto the pallace; he wafhes his hands, and
ittes downe at the table well furnifhed, After dinner, the great Chamber-
bine commandes cardes to be brought with a fgreat fumme of money, This
Duke in imagination playes with the chiefe of the court. Then they
arry him to walke in the gardein, and to hunt the hare, and to hawke.
Ihey bring him back unto the pallace, where he fups in ftate, Candles be-
kng light, the mufitions begin to play; and, the tables taken away, the
gentemen and gentlewomen fel to dancing. Then they played a pirafait
Lomedie, after which followed a Banket, whcreat they had prefently itore of
¥pocras and pretious wine, with all forts of confitures, to this piince of
fhe new impreflion; fo as he was dronke, and fell foundlie afleepe.
ereupon the Duke commanded that he fhould be difrobed of all his riche
htiire, He was put into his olde ragges, and carried 1into the fame place
dvhere he had beene found the night before ; where he {pent that pight.
Peing awake in the morning, he beganne to remember what had happened
before ;—he knewe not whether it were true 1n deede, or a dreame that had
Broubled his braine. But in the end, afier many difcourfes, he concludes
Bhat all was but a dreame that had happened unto him ; and {o enterrained
his wife, his children, and his neighbours, without any other apprehenfion.”

V O L UME 1V.

ALL’S WELL THAT ENDS WELL,

2 P.y. [dafcd afarrow, indeed, but I bawe it fon.] Helena has, I be-
$cve, a meaning here that fhe does not with fhould be underltood by the
Lountefs. Her affefed forrow was for the death of her father; her real
& riel for the lownefs of ber fizuation, which fhe teared would for ever be 3
ar to her union with her beloved Bertram,

# 1. 8. Note2] A paffage in the Winter'’s Tale, in which our author
ygain {peaks of grief deftroving itfelf by s own excels, adds fome fupport
fo D:, Johnfon's interpretation :

# -~ {carce
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| - & fcarce any joy
“ Did ever live {o long ; =0 forroaw,
' “ But kill'd itfelf much fooner.”
In Romeo and Fulict we meet with a kindred thought
“ Thefe violent delights have violent ends,
“ And in their triumph die’
'Twas preity, though a plague,
To fie biu every koury to fit and draw
His arched lro:us, bis bawking eye, his curls,”
Ir ¢-r heari’s table;] So in our author’s 24th Sonnet:
“ Mine eye hath play’d the paintcr, and hath fteel’d
““ Thy beacty’s form in table of my beart.”
P. 1. with tie breach yourfelves madey you lefe vour citv.] - So In
our autho’s Lover’s Complaint :
“ And lorg upnn thefe terms I held my cry,
¢ ‘Till thus he ’aan befiege me.” '
Again, in the Rage of Lucrece :
¢ This makes in him more rage, and leffer pity,
‘¢ 'T'o make the breach, and enter this fweet ¢/7p.”
| i & wwithin ten years it quill make itfelf two.] I have no doub:§
thar we onght to read—*¢¢ Out with it: within ten months it will make it-K
felf two.” Part withit, and within ten months’ time it will double itfelf ;3
1. e. it wi!l produce a child. |

When we recollect that our author’s 1magery is here borrowed from thes
practife of laying out money at intereit, there can, I think, be no doubt oft
this emcndannn. ¢ Cent per cent, (fays Parolles, as the text now Rands,) in*
ten pears, is a goodly increafe.” Nothing very extraordinary ; for the com-
mon intereft or money being in Shakfpeare’s time ten per cent, [fee his,
Will, ] a hundred pounds would in fen years (without taking compound ia-}
tereft into the account) double idelf : but if 1t doubled itfelf in ten months,!
then indeed 1t might very properly be called ¢ a goodly increafe.”sseAdd tof
this, that the term of ten months agrees with the principal fubjet of which]
Parolles is fpeaking ; whereas, that of ten years has no relation whatever to it,}

¢ Ozt with 1t,” 1s uvfed equivocally.—Applied to virginity, it means, |
civeit awayv; part with 1t : confidered in another light, 1t fignifies, put 1t}
cut to interch. Insbe Tempy? we have—¢¢ Each putier out on five forf
one, &c. |

P. 13. Note *.] Perhaps fomething has been omitted in Parolles’s fpeech. ]
““ I am zotv bound for 1be Court; will vou any thing with it [i. e. with!
the court] "

P. 14. Note4] Itis ufed by another ancient writer in the fame fenfe ;
{o that the word probably bore, 1n our author’s time, the fignification which
he bas athxed t 1. So in a Royal Arbor of Loyal Pocfie, by Thomas
Jordan, no date, but printed abour 1661 :

¢ She i1s bapuz’d in Chriffendom,
[1. e. by a chriftian name,]
¢¢ Tne Jew cries out he’s undone——r.,”

Thefe lines are found in a bullad formed on part of the Story of the
Aierclbant of Fenicey 10 which 1t 1s remarkable that it is the Jew’s daugh-
ter, and not Porua, that faves the Merchant’s life by pleading his caufe.
'There fhould feem therefore to have been fome novel on this fubie, that
has hitherto elcaped the refearches of the Commentators. In the. I:’ame book !

are ballads founged on the tabics of Much ade abous Nothing, and the
IWintc:'s Tﬂkr
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P. 17: The mighticf fpace &c.] Add to my note, after the words ¢ rank
f life.” Thus in Timon of Athens:
¢« —Thou foldereft clofe impoffbilities,
“ And mak’ft them &5 ‘
After the word metre,~——This interpretation is firongly confirmed by a
1 bfcquent {peech of the Counteffes fteward, who is fuppofed to have over-
ard this foliloquy of Helena: *¢ Fortune, fhe faid, was no Goddefs, that
hd put fucly difference betwixt their two eftates,”
P. 21.  Making theni proud of bis bumility,
_ In their poor praife be bumbled. )
T think the meaning is,~—Making them proud of teceiving fuch matks of
hndefcenfion and affability from a perfon in {o elevated a fituation, and at
fhe fame time lowering or humbling himfelf, by ftooping to accept of the
comiums of mean perfons for that humility.~The conftruétion feems
B be, ¢ he Zeing humbled in their poor praife.” |
B8 P. 23. Note9.] .The following lines in The Carelefs Shepherdefs, *a co-
d)a%t 1646, exhibit probably a fdithful portrait of this once admired
Rharalter:
¢ Why, I would have tbe fool in every at,
¢¢ Be it comedy or tragedy. I have laugh’d
« Untill I cry’d again, to fee what faces
¢ The rogue will make.—O, it does me good
¢ To fee him hold out his chin, hang down his hands,
“ And twirl his bable, ‘There is ne'er a part
“ About him but breaks jefts,——
‘¢ Id rather hear him leap, or laugh, or cry,
¢ ‘Than hear the graveft fpeech in all the play,
““ I never faw ReaDE peeping through the curtain,
“ But ravifhing: joy enter'd into my heart,”
8 P. 40, —~—a——and 1o Jword wworn, |
_' But one to dance «with!] Tt fhould be remembered that in Shaks
gcare’s time it was ufual for gentlemen to dance with {words on.—Qur du.
£or, who gaveto all countries the manners of his own, has again alluded
® this ancient cultom \n Antony and Cleopaira !
¢ —— He at Philippi kept his favord,
¢ Even like a dancer.”
B See Mr. Steevens’s note there.
B P. yc.———and defpair moft fits.] The old copies read—and defpair
ol Lifis. The emendation was made, 1 believe, by Mr. Pope.
& V. 48. At the end of Note 8] Perhaps the words were tranipofed at the
¥ cs.~] read :
T'hat happinefs can prime and happy call,
8 I. 19. End of Note?.] Our author again ufes the word fmage in the
gme fenfe as here, 1n his Rape of Lucrece :
** O, from thy cheeks my image thou haft totn;”
& P. 68. Note 8.] Mr. Rowe made the correétion.
@ P. 76. Note 2.] This emendation was made by Mr. Rowe.
B L. 81, WOl firive to bear it for your worthy fake,
7o the extreme edge -of buzard.} 8o in our author’s 116th Sonnet ;
- ¢ But lears 1t out even to the edge of doom.”
B P. 100, Isit nst meant damnable in x5,  Since Iwrote my fornier nove,
| have found realon 10 change my opinton ; and now believe there is no

Crror

|
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errof in the text, Damnable feems to have been ufed as an adverb in ow
author’s time. So in the Winter's Tale : ’
¢ That did but fhew thee of afool, inconftant,
“ And dammabl: ungrateful,”
Again, in Maffinger’s Very Woman: < T'll beat ve damnable; yea andji
nay I'll beat you” |
Again, perhaps in Springes for Woodeocks, Svo. 1613 1
‘¢ For here’s the fpring, faith he, whence pleafures flow,
“ And bring them damnable exceflive gains.”
P. 114 Men are o mell wirh,] Add to my note.
Again, 1n Hall’s SATIRES, 1597
“ Hence ye protane ; mell not with holy things.”
Again, in Spenfer’s Faerie Queen, B. 4. C. 1.
““ With holy father fits not with fuch things to me/l.” .
P. 130, Afier Note 7. Tbelieve the old reading, ¢ in Fortune’s mood,” 11 3
the true one.— By the avhimfical caprice of Fortune, I am fallen into the mud, iR
axd fmell formesvhat firong of ber difpicafure.~In Pericles, Prince of Tyre,§
1609, we meet wiih the fime phrafe:
““ — but Fortane’s moed
“ Vanes again.” 3
Mood 1s agan ufed for rifentment cr eaprice, in Othello: ¢ You are bu:f
now caft in bis mood, a punithmert mote in policy than in malice.” |
Again, in the old Taming of a Shrewv, 1607 ¢
¢ This brain-fick man,
““ That 1u his mood cares not 1o murder me,” |
All the expretlions menttoned by Dr. Warburton agree fufficiently wcll
with the text, vithout any alteration, i,
P. 145, May jufiy diet me.] Add to my note, To dier may mean to§
feed a perion, however feantiv, bat fearcely to inake one faff entirely. §
P. 147. Note 1.] 5o 1n Sir Heary Wotton’s celebrated Parallel: ¢ We§
may rate thisore fecret, as 1t was finely carried, at 4000l in prefent money.’ |

-.. L]
)
x
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P. 156, The eemeut i:flf; til] feren years hence,]  This is the reading of §
fome m.ocern ediror,  All the cld copies read
The tlement 1tfelf, «ll feven vears brar—. |
Mig.r not our awhor ave ufed beat for Leated ? The air, till it fhall have}
been warmed by feven revolutions of the fun, fhall not &c. :'
Son King Fetn: ¢ Theiren of itlelt, though leat red hotee”
| Azain, wn Macho) :
¢ And this report
«* Hath fo exafperate the King———" 3
P. 1;3. zad thur foer numher /::':*’J with ja.z.',] We ftould rarher
read t6:5 poor number. “Thie ol cepy has roge, The fuilors who wered
faved, enter with the capraa, v
P. 163. Accott, Sir #2d eav, accoll.] To accof?, had a fignification inf§
our author’s nme that the word naw fec »s 10 have loit.  In the {econd p.m:
of 7ée qu@% D.ocuary, by HoCo1655. in which the reader *¢ who il
ucﬁruus ol a more 1efined an:l t:l:'g.-ir‘:[ f! t:r,'ch,” 15 !'urnifhed wilh f_:ard' wmés,
¢ {0 rea nrar" iS L'_‘{}.!;l'{::['d t us: *¢ To ar:;‘_:/.;, aiil'fﬂjl!ialt, npl;r(;};i“a

il e ol

—

quae.”  Ser 2ifv Cograve’s Dicts in verb, goooticr

! I‘. 1311




P. 181, With groans that thunder love, with fighs of fire.] So in our au-

hor's Lover’s Complaint : ‘ .
& Q, that forc'd thunder from his heart did fly I

Ibid. Write loyal cantos of contemned love,}) The old copy has cantons 3
vhich Mr. Capell, who appears to have been entirely unacquainted with
yur ancient language, has changed into canzons.—There is no need of al-
eration, Canton was ufed for canto in our author’s time. So, in The London
Prodizal, a Comedy, 160¢: ¢ What-do-you-call-him has it there in his
nird canton,” See the SUPPLEMENT TO SHAKSPEARE, Vol II. Append.

P. 3 e . )
Iz. 185, She took the ring of me, I'll none of it.] Surely here is an evi-

dent corruption.  We thould read, without doubt,
She took o ring of me ;—~—1"lI none of 1t.

So afterwards :—#¢ 1 left no ring with her.”-—~Viola exprefsly denies hav-
ag given Olivia any ring. How then can fhe afferr, as fhe is made to do
n the old copy, that the lady had received one from her?

'This paffage, as it ftands at prefent, (a5 an ingenious friend obferves to
ne) might be rendered lefs exceptionable, by a ditfereat punctuation :

She took the ring of me!—1’li none ot it.
| [ am, however, flill of opinion that the text 1s corrupt, and ought to be
corrected as above, Had our author intended fuch a mode of {peech, he

would, I think, have written
f She taok 4 ring of me!—I'll nune of it,
P, 187, How eafy is it for ihe proper falfe
Jx women’s waxen hearts 1o fét their forms !
las our frailty is the caufé, not we,
For fuch as cve are madey if fich we be.]
Add to mv note.~—Mr. Steevens’s explanation is undoubtedly the true
one, 8o in our authos’s Rape of Lucrece :
| ¢ men have marble, avomen <waxen minds,

| ““ And therefore are they form'd as marble will;
| ¢ The weak opprefl®d, the imprefron of frange kinds
[ ¢ 1s form'd 1n them by force, by frana, or {kili :
| ¢ 7 hen call them not the authors of their i}lae—,
J Agan, 1 Aeafure for Meafuse :
*¢ Nay call ug ten times frail,

i ““ For we are fof as our complexions are,

“ And credidous to falfe priaes”

P. 204. 41 the free maids—] Alier Dr. Johnfon'’s note. 1 rather think,
that free means here——aot having yet {urrendered their libgrty to man je—
uanmarried, \

P. 208. Note *] Again in our author’s Rape of Luerreg:

““ Why thould the svorm intrude the maiden bud 7™
Aguin, 1n ﬂ'fng Richard 11 :
“ But now will canker forrow eat my bud,
‘“ Awd chafe the naive teauty trom his chect,”

I3'd.—n She pined in theu ht;]  Thought tormerly figrified melrecholy,

Oy i Ha e
¢ 1, ficklied o'er #1ih the pal- eaft OF:[*r?r.:g/.,‘r.”
Agiin, i the Tragical By rv of £7vos and Juhity 1502
¢ The canfe of this her deah way inward care ao2 2 'f?a:;gﬁ‘."

L}

Ibtt, &b Jarsine Patence on a riooneid,
Sodirg at Goin b & ooy author's Rape of Lucrcce
™ L ' . r * - L] .z
¢ Somild, that Patione feonta pore s aeoes, |
- T.
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- Inthe paflagein the text, our author, I believe, meant to. perfoni
Grigr as well as PaTiENCE ; for we can fcargely underftand ¢ ar grief
to mean ** iz grief ;7 as no ﬂatuary could, I imagine, form a ceontenan
io which (miies and grief fhould be at once exprefled. Perhaps Shakfpear
borrowed his imagery from fome ancient monument on which thefe two ﬁ
gures were reprefented,

The foLowmg lines in the Winter's Tals feem to add fome fupport :
my interpretation:
¢¢ T doubt not then, but innocence fhall make
¢¢ Falfe accufation bluth, and TYrRANNY
¢ Tremble at PATIENCE.”
In King Lear, we again meet with the two perfonages introduced in tly
texi:

“¢ Patience and Sorrozv {trove
¢ Who fhould exprefs her goodlielt.” ¢
Again, in Cymbeline, the fame kind of imagery may be traced ; 3
4 nobly he yokes 3
“ A frmlmﬂr with a ﬁgh
“ [ do note
* That Grief and Patience, rooted in him both,
¢« Mingle their fpurs together.”
I am aware that Homer’s Jazpugu yeAzozca, and a paffage in Macéet
“ —My plenteous joys
* Wanton in fuilnefs, feek to hide themfelves
¢ In drops of forrow~"
may be vrged againlt what has becn fuggefted ; but it fhould be remem- |
bered, that in thefe inflances it is 49y whach burﬂs into tears. There it
no inﬂance, I believe, either 1n poetry or real life, of forrezv finiling irg
anguith, In pain irdeed the cale is different; the fuffering Indian havingl§
been known to fmile in the midft of torture.—Bur, however this may bc, '-
the fcuiptor and the painter are confined to one peint of time, and cannug
exhibit fucceflive movements 1n the countenance. 3

P. 218. are born great.]  After Mr. S:eevens.—Mr. Rowe made thid]
neceffarv erendation. %

P. 2:3. Apter the laf erchantment you did hear,§ Add to my note, after thet
words, ¢ acticnt books.” See the lait line of King Richard 111, quarto,1613 |

““ That the may long live bearr, God fay amen,”

Aﬂam, m Tbe Tempeft, foho, 1623, p. 3. L1 “¢ Heare, ceafe morj
quefiiors.” Again, 1n aletter delcribing the laft fcknefs of Robert, Earl o
Sahfburv,—Peck’s Drﬁ»{zram Curiofa, vol. L. p, 205 ““ —to my ulmoi 3
Lmnl...rg: , /rare is nothing but fimple truth and verity.”

P. 2¢3. Note %.] The word introduced by oir Thomas Hanmer 1s fQund
1a the lait adt of tins play s g

¢« And imade the moft notorious mx and gull,
¢ T narcer 1nvention play d on.”

4

THE WINTER’S TALE,

P. 207. A=! p tlnfidf ny lowe]  Add to my note.—Again, in m.
qu:h. 'S ;’{:r{ Jak ..
T \U i(ﬂgt" than we well could wath our hands,
1o vlap this roval bargain up of puace.’

P, ;024
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P. 302. As ornament off does,}] The old copy has—As ornaments oft
loes. This was the common language of the time. The paffage has
herefore been correfted in the wrong place, It fhould be—* As ornaments
it do »? : -

P. 309, Why be, that wears ber like her medal,] Add at the beginning of
ny note. It fhould be remembered, that it was cuftomary. for gentlemien, in
yur author’s time, to wear jewels appended to a ribbon round the neck. So
n HonowR IN PERFECTION, or a treatife in commendation of Henrie Earle
f Qxforde, Henrie Earle of Soutbampton, &c. 4to, 1624, p. 18 0~*¢ he hath
huny about the neck of his noble kinfman, Sir Horace Vere, like a rich
cvel,”—The Knights of the Garter wore the George in this manner ull
he time of Charles I, 1I{ufpet &c.

P, 316.——-—3311’ thy places Shall

Still neighbour mine:} Perhaps Shakf{peare wrote—*¢ And thy paces
all &c. Thou fhalt be-my conductor, and we will both purfue the fame
ath.—T'he old reading however may mean~—wherever thou art, I will
ill be near thee. .

P. 325. Than rwau Ifeel] The old copy reads—Thern when I feel, e
.c. 1 am aware, than was formerly foelt then; but here perhaps the laver /
ord was intended.

Ibid. That will be damn’d for it woudd I knew the villain,

I cvonld land-damn bim ;] T am per{uaded that this is a corruption,
nd that the printer caught the word damn from the preceding line,—What
he poet’s word was, it is difficult to conjecture ; but the fentiment was
robably fimilar to that in Othello:

¢ O heaven, that fuch companions thou ’dit unfold, &c.”

Perhaps we fhould read—-land-dam; 1. e, kill him; bury him in earth.
0, 1n King Fobn:

“ His ears are ftopp’d with duff ; he’s dead.”

Agan, ibid :

“ And {top this gap of breath with fulfome duf,”

Again, in Kendal’s Flowers of Fpigrams, 1577:

*“ The corps clapt faft in clotter’d claye,

¢ That here engrav'd doth lie——."

P.y3:0 L dobeliewe it. £5¢,] 1 would rather regulate thefe lines thus:

Keep, 1 do belicve 1.

Paul, Do not you fear, upon .

Tine honour, { will ftand ’ewixt you and danzer.

P. 333 Loyos zow.] The old copy has ¢ La’ you now.” Thereis |
urely no need of chanve.
e 368w Eviery Yleven aveatber tods 5 every tod vieldsspound asd cdd (il
ve7:] 'This paffage appearg to me vnintelligible trom a variety or miftukes,
i the firlt place, no reafon can, 1 believe, be afligned for the cdown’s
noofiny fo fingular 2 numbgr as eleven to form his calculation upon, in efli-
natng the value of fificen hundred ficeces, It is much more probable
hat, hke Jutiice Shallow, he fhould bave counzed his weiliers oo the frure
n the only ancient copy of this play there is no appearance of eiition, the
ord being printed thus, with a capital letter s—LEvery Leaven weathey &,
fuppofe that Shakfpeare wrote——*¢ Every—/iwizg wether &c.” the auiy
ywofii that arifes trom (heep while they are liviny, being themr Heeces,

The oier error fems to have arifen from our author's not having male
he proper calculation,  In his ¢ failad days” (bis father beirg a Jdea'er in
vool) he was perhaps not unacquainted with this fubject; Lut having at a
fube
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fub’equent period difcharged fuch matiers from his mind, ke probablv le
blanks in his M. intending to £l them up, when he thould have gaine
the necetlary intormation ; and at-erwards forgot them, The whole patlay
theretore thould, I think, be printed thus: -¢ Every—living wether—3
ods 1 every tad yvieldy—=pound and odd thiliing : fifteen hundred fhorn}
sc.? 7 :
P. 382, Tley cal! him Diricles 3 azd he hoafts bimfef] The old copig
me...S"""'"'“ and brafts.” 1 1uppufe our avthor wrote "
Trev coil lim Dorcles; 2 beafls bimfelr &c,
P. 585 --p()i wis, more than ofl the i:rt“.'rrj rit Bohemia can learnedly bandic}
The ;;-nu that afford Antolveus a fabject tor this quibble, were laces witi§
p.elal aus to the:m. /f RiE ”n-i Fr. |
P. :03. Noes.] Cervanies in the orcface to his playz mentions, tha
in the e ot an early Spuraith wniter, Ln e de Ruedy, ¢¢ all the furmiurg
an:t uwenls of the attors co. fitted ef leur if-ephercs’ jerkinz, mude of thé
fkins o7 flizep wth the wool on, und uderne with giit leatiher trimminu
frur bea-ds and peniwtes, and fgur Pﬂhnnl Crochs j—tittle more or lefs.t 3
Prohubly the faie kind of fhephera’s jerkin was ufed in our author'§
theas 4 G ‘.;
P. 305 ——difput. bis oxen ofute 73 Thele words, I-believe, only meag
——~_.n he muntain s 11 ht to s own property ?, :
P. 333 1 wvas ahsut m/}',rm, and tell bim plainl,
T J- - / If jame fun, that foines upon bis cour,
L NS ;‘Lh r'*f,fwr‘ fr.; anr cn*tage J;;.' |
Loois oz oot alde.] So, in Nosce TEi1psum, a poem by Sir Johd
Davies, 1599:
| “ Th v, Like she fumne, doft with indifferent ray,
“ into the galace and the ciriaze fhine” ¥
P. 220, And) zp? etpeortune 1o our m‘ed 1 The old copy has—ber needd

-

‘This I‘ﬂ't.t.’t-;..f‘}' t:mt:nd il -D Wes NG I bELEVE, b\ Mr. P{Jp-.
Py 41370 Bad e fach poer, ‘
.S‘; ¢ tad Juf? ldch cazfe,] Such €avfe as what ? There is nothin

£ wl w'n his werd can be raterred It was, I have no doubr. inferted
v duadeerientdy, by ihe compolitor’s eye glancing on the preceding lineg
vorh the denle and metre weold be imp roved. by the omifiion of it. "
S Noie 5] Atur Mr Steevess. Frofl-birten 1s, 1 believe, vet
omon phiale. e cathes-biien, however, could hardiy be the true read)
1 ve s ferie s Do the fanl LJ- conlds in the l":f"l‘iﬂ‘-]flltc betiwveen 1he
(0 11 v s bears und ih E.:M'h“ of the conduit. ‘lo fuppof*.:: i{j}gff-fl:'ff:’a

o e, diitron: the iy e,
- L]

‘., LN

T . { eTey J»;,,;r.!,:f‘_f:'.. hoguridoar eicecuiicr, cvlich Lanes rcport to follo®
Yoo s 8wt ;:L g ] We h:m. the fame fentiment 1n 4
C e For then wil fnd, (he will nr"/‘rp all pruife,
Aand ke b f....r 'L ot oner?
;‘!.g'.? Lo 0o Ah Uy 103 St
- ——a face i
A A T Slunt NIRRT, f‘”lff' ]

o e —_ Nt ot T i ' } ) ‘,
Dutn oy ires) a0 d g e difzrace,

.‘l P - L 1 - - 3 1-" e 1 ' .-
Mozl e e n o h ey s oled by our author here,

1T Lutur o O Poesd, for oo T hus '--mﬁri’;rr :
‘- *:t :j' Tat e Uf ’t"( £l I): HLA 1‘..'1_1: hUL d:C.nﬂ]:,

e LY

L] . ﬂ " .
:illl"} 111“- =1 "I:h "' LIL c- :...-41
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Not recolleting this paflage, { had conjetured that Sha H' 1EAre WIOLE ~em
nd we are mock'd with art; but, I now believe, the text is uuht.

M A CBE T 4 ’

There was a Dialogue concerning witches by George Giffard, pullifhed
1003, I have never feen it. Query, was our author mdcbtcd to 1t ¢
P, 46 Aud fortuney on bis damned quarrel fuiling,]  Add to my nose.
Agamn, in this play of Macheth:

¢ and the chance, of gﬂodnefa,

¢ Be hke our warranted grarrel”
Here we have warranted quarrel, the exa& oppofire of &mnm quarrel, as
text 18 now regulated,
Lord -Bacon, in his Essays, ufes the word in the fame fenfe: ¢ Wives
youny men’s miftrefles, companions for” middle age, and o:d mea's
rfes ; fo as a man may have a gaarrel to marry, when he will.” |
P. 451. So fhould be look, @n.] Add to my note, after the words, ¢ And
your prolugue feem to f 1y. ———Ag'un, in C_ymﬁdme.

¢ There’s bufinefs in thefe faces.”
P. 467.~—vhy do [ yicld to that {aggeftion] Suggefion s tcindtaticn.
'y In hufg Richard 11,

L what ferpent hath fzzoefied thee‘.

¢ To make the f2cond fall of c*:rlt:d man ¢’ -
P. 471, Sufe toweard your love and bonow .} The following paflage in
pidd’s Revenge, a Comedv by B. und Fietcber, uadds {une fupport to Sic
{liam Blackfloue’s emendation:

“ 1"l fpeak it freelv, always my obedience

And love prferved unto the prince.”

P.gy2.—Wy p!mrmm jovs,]  Add 1o my note, We meet the fame fen-

KOOI the WWinter’s Tule. ¢ It feeny’d forrow wept to take leave of
oy for their jov waded 1 tears.”

P. 5950 Arier Aore 7] 1 do not agree with Dr Warburton, that Shak-
exre meant to fay, that fare and wetaphviical aid feem o bave crowned
acheth.—Lady M.acheth, I ihink, means t amime her hufband to che
tatnent of ¢¢ the olden roond.” with which fae and fupernatural

eney feemed 1o mLud ta bave Dim crovncd, ona fuure dd) Sa,
s Well that ends Well .

L]

¢« Qur dearz{t {riend

¢ Presudicaces the bufinefs, and would feem

“ gy /fm..f.:' us make dental.” .
There 1s, in my opinion, a mnerial difference berween—'¢ To bave bim
wi'd"—and ¢ ‘Lo have crown’d b, of which Do Warbwiton does
t appeur to have been aware,
Moaphyfical in our auther’s :ime feems to have Hui nO OINE MeAning
an _[JPL':"?H!F."'(H'- in the E.rngfujl .?).".,"fn?.l:.i'{}' l: H. C. ),, .;r*.:‘:f/.!.{j;j.:c;fs
s exgaaiued Y tpeeraataral ans”
Po 378, Sovupihe ace v ard paage 5 remar'e 0 howd he renembered,
i [3 h, \i.:CH"'h 15 11of here dv P L"mﬂ the Do 1O OF Con e d N SN
P cuton ohwtnad actions, barwilling e fhe ithonor Leomicvented
MY lc cormnmit, on 01 !L_ ettt eardsr “\ ts top -:J-.. OF D e, Ke-

- : ”
' r 3 ;L. v 1 our JIIC Ci’ h.!};;;liﬂl Yr bk ::, ih !J‘ bd, IS JE. Lg f/
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¢ And ke, long traded in it, makes it feem
t¢ Like rivers of remorfe and innocence,”
Ibid.—zor éfﬂb pfac: betzvern
The offelt, and i’} Add to my note,——The old reading (peace) |
have fince obferved, is confirmed by the following pd(fage in Ku{g Fobn,§
in which a correfpording imagery may be traced:
¢ Nav, in the body of this flelhly land,
¢¢ This kingdom, this confine of blood and breath,
¢ Hffility and civii tumult reigns
8 Betzveen my confcience and my coufin’s death,”
P. 4-S. Tlat my keen knifc] Inflead of the prefent conclufion of my note,
fubftiiute the foliowing:
But Alanket was without doubt the poet’s word, and perhaps was fuggefted]
{o him b) the cdarfe swooller curtain of his own theatre, through which pro.§
hmm, while the houfe was yer but half-lighted, he had him{elf often pr:ped
—In tie third part ot King Hmy VI. we have—*¢ night’s coverture.” &
P. -Sg I fd nmp 1he uﬁ' 10 ca'm'] 1 fuppofe the me.mmg to be—WeZ ’1
would over leap, we w -ould make no account of the life to come. So Au-78
wlveas 10 Toe Finter’s Tale: ¢ For the life to come, Iﬂeep out the thought |
of 1.7 -'—‘,Ua n, In Ciymeoeline : % Your death has eves in his head then :—§
Yeu ol erher be dir-Qled by fome that take upon them to Lnow,
ﬂl’j.ur;" the afier cnzuiry on vour own peril.”
P. 486. fz: a naked vew-boru-bors 535{,
Siricicg the Yaity or beawen’s cocridin bors'd
Upon Jff btlefs couriers of 16¢ air.] So, 1n our author's 51ﬁ Sonnet
*« Then fhould I fpur, tnuu"h mounied on the avind,” 53
Y. 192, Tocir cand'es arc ail eut, ] Again, m our wthor s21{t Sonnet: if
¢« As thofe gold candies fix’d 1n heaven’s air.”
P. 49:. Al at the beginming of my Note®.] Mr. Warner was certainlyg
miftaken. Otd Ben was futhaentiy envious, and unfriendly to our author i
but vo ridica'e could have teen zimed in she Poctaffer, which was printe(¥
in 1€52, at this plav, which was pot produced il atter the accetlion of 8
Ki-g¢ jamzs, Decker was the poet {neered at for vhng 1he word clarcé
Tm- word, though reprobrated by Jonfon, was ufed by other writers be
£d- Decker and our author.  So. 10 Aarerd’s Rewvenge, by Marflon, &c. B
L, 497. Note 4] So afierwards:
a hideous 'rurpet calis to parley
¢ The  Jecters ot the houfe.” ;
P. agB. luen ;:rg.-:?n‘: ravifling finides—]  Add to my note.~After all 4
perhaps £ mav be the true reading. At leaft, the tullowing p'iﬂ'lge m; |
M aiowes '...mtl anan of Ovid’s ELecigs, 8vo. no date, feems to 1upport i
o raw « hea forh a tired Jewer went,
“ 1115 el paft fervice, and his courage {pent.”
Viet, com tonibus Lilus prediset amator,
Luvaldan relerens, ementa vque .
Agiin, m Martal:
Tu tcn-*lnis casice 3 me lodese, feﬁe lucerna, 9
b ovaz adimi-fa o ampere luce Jav s-;_
T hel :u, ho.u ver, d hae bas bf:t:n 10;{ aﬁer the words ficalthy pace.
Co: autho did nol. [ ] 1nane, mean to make the murderer a aviflier liked
e, o the jarawd panage in Toe Kage of Luoree, they are difting
ytriuu: . ‘
“ Wole Lust and Muvorr wake tofam and &L

:17'.
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Perhaps the line which [ fuppofe to have been loft, was of this import:
— and wither'd MurpE®
Alarum’d by his ceatinel, the woll,
Whofe howl’s his watch, thus with his ftealthy pace
Enters the pm'ral s <vbile m:gbt -{Uab}xg LusT, ’ X
With Tarquin’s ravithing ftrides, towards his defign

Moves like a ghoft. |
There is reafon to believe that many of the difficulties in Shakf{peare’s

avs arife from lines and half-lines having been omitted, by the compo-
:u'r’s cye [)uﬂing haﬂ'i]}' over them. Of this kind Of HEg]igcncc the‘re 1S 2
markable inftance in the prefent play, as printed in the folo, 1032,
here the following paflage is thus exhibited: |

A that we but teach

<t Bloody inftrutions, which, being taucht, return

“ To plague the ingredience of our poifar’d chalice

“« To our oo lips.”
If this miftake had happened in the firt copy, and had bcen continued
the fubfequent impreffions, what diligence or {agaaty could have re-

red the paffage to fenfe?
'In the folio, 1613, it is right, except that the word imgredients 1s there

o mif {pelt :

4

which, being taught, retern
¢ To plague the inventor.  This even-banded jufiice
¢ Commends the mgredience of our pmlon’d chalice

¢ To our own lips.” . .
P. c0o. Note L] Dryden’s well known line, which expofed him 1o fo

uch ridicule,
¢« \Vhat borvid filence does invade my ear #V

ows, that he hud the fame opinion ot filence as our poet.

P, g05. Making the green on, red.]  Add 10 my note,——There is 2
aintnels in this paflage, acording to the modern vegulation,—*¢ Making
e green, one red,”—that dovs not found to my ears either like the
aintnels of Shak{peare, or the language of the nme. Ouft author, I am
rfuaded, would have written, % Making the green fea, red,” if he had
t ufed that word in the preceding line, which torced him to employ ano-

1 word here.  So, in the Tempefi:

i « And "wixt the grees fea and the azur’d vault

““ Sct roaring war.”

P ccb. Wauke, Duscan, wvith thy knocking ] Surely we fhould read—

1th /05 knocking. The pronouns in our author’s ume werc always aba

cviated in Mis. which bas been the fource of many errors 1n his plays,

P. 511, Note 3.]  The fubfequent hemiflich—* What’s the bufinefs 7

which completes the metre of the preceding line, without the woids

Ring the bell,” affords, 1n my opinien, a ftrong prefumptive proot

at thefe words were oniy a marginal dire&ion. It {hould be remembered

at «ll the ftage direétions weie formetly couched N LINPErative tErms imm
Draw a knife ;" * —Play mufick ;'—*¢ Ring the bell ; &¢.”

P, §14, =~ — T hrir rﬂf;*gz‘ri .

Usmannerly breech’d with gore ;] The following lines in King
enry 7L, P, 1L may perhaps, atter all, forin the beit comment on thele
ntroverted woids: .

“« And full as oft came Fdward to my fide,
« With purple faulchion, painted to the bit
[ blood ot thofe that had encounter’d him,”

1
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have forpotten o ) account for the attendants of Duncan being fumzﬂmd
with thefe unmanner'y daggers. The fatt is, that in our author’s time;
dagger was a common weapon, and was uvfually carried by fervants, fufg
pended at their backs. So, in Roma and Fulict: ¢ Then 1 will lay the
Jfrwing creature’s dazger on your pate.”
P. g21. but awc’'ll take to-morrow.] I believe, our author wrote

s but we’ll falk (in his ume fpelt talke) to-morrow.”
SO’ bCforﬂ:

€6 e e 3t mOTE fiMeE,
¢ The interim having weigh’d ir, let us /peak
¢ Qur free bearts each to other.”
Acain:
¢ We'd {pend itin fome <words upon that bufinefs,
““ It yeu would grant the ume.’
Again, in a fubfequent fcene between Macbeih and the affaflins :
¢ Was 1t not }el}erd'I} we _fpoke together "’
Had Shakfpzare written tade, he would {urely have faide=** but wel]
take ’# 1o morrow.”
P. §23. My genius is rebui’d. asitas faid,

Mark An ony ’s was by Celur’s.] Our author having alluded to th;

circumftance in fztozy and Cievpatra, there 1s hittle reafon to fufpc& any inf
terpolation here:

¢« Thy dzmcn, thats, thy {pirit which keeps thee, 1s ;
‘¢ Noble, courageous, high, unmatchable, i
¢ Where Czfar’s 1s not; but zear him thy angr! i
“ Becomes a fear, as being a’erpmue: AL
P. ;25. - ﬁ n prOJHIIOH f't'n‘by U,
Ho: U yoRr VEre borne in dand, Cf.] l. €, paﬂ 1n pra'vmg o you, ]'IOW
you were, &c. S», in O:hcllo:
¢ - (o prove 1it,
*¢ That the prodation bcar no hinge or loop
“‘ To hing a doubt on.”
A comma theretore fhouid feem more proper than a {femicolon at th
end of this ine.—"Vo lsar in hand, &c. asin the former note, __:
P. ¢13. Nuote®. Auer Mr. Steewens] 1 have no doult that ¢ imbili
thee,’—is the troe veading. In A5 Wl that ends Well, we find in thef
fecond and all the fubf'-qucm toliss==*¢ which is the moft inhabited fin off
the canon,’—inftead of inhiored. =f
P. :=0. To do worle to you vere fell cruelrv,]  After Dr. Jobnfon.—NMrj
Fdw s explatns thefe words differentls. ¢ To do svorsé 10 you ({ays helf
fignifiss—1to tright you more, by relating all the circum{ances of yourg
d.inyer; which wouln detain 10.1 fo long (hat veu could not avoid 1t.” _.
Ibid. Noere 4] Mr. Steevers's emendation sught furely to be received into}
the text. e have had alread} in this play “hair inttead of air. Thefe
two words, and the word cur, were all, T believe, in the time of ou
author, pronomced alike, Seec a note ci: VENUs AND ADONIS, P. 411§
note 1. and p. 456. nore 5. edit, 1380, cftavo.
Hair was formerly muzcn !fa:f. Hence the miftake. So in Ives’s SE-R
IL.LECT PAPL RS, :-’I relati ng 1o . r'n’ ’,o Ant: J 3. wies, No. 3. P, 153:
¢ amemanid tn her fegrea cisclet of colde mhm U'unlﬁed ;
P. 577. Note °.} Summer cming is, 1 believe, the uue reading. In
Lonne’s pocrm:, we meet wis h o« muter-h eoting.”
P. <87. Ao, but ther fenfe 3s fhut, ] The old copy haz——are fhut ; and {c
the author ceitainly wrote, tho rgh 1t {ounds fo harfhly to our ears as nol

Ih lmkgﬂhﬂlis r:ilﬂ[& .! h"s. .ll! I]]g Il 1[}1 anrpr .
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my adder’s fenfe
«¢ To critick and to cenfurers ftopped are.”
P. 598. Note *.] Surely therecan be lictle doubt that the word grvea
as caught by the printer’s eye glancing on the fubfequent line; and I
ink as little, that we oughbt to read either goae, got, or gain'd; any of
‘hich will ferve equally well,
P. 5‘97(2.—— my fenfes would bave cool'd
o bear a night fbriek;) ‘The blood is fometimes {aid to be ehilled;
yut [ do not recollect any other inftance in which this phrafe is applied to
e fenfes, Perhaps our author wrote——"coi/’d. My fenfes would have
hrunk back ; died within me.  So in the fecond fcene of the prefent aét:
ol ~——Who then fhall blame
‘¢ His pefter’d fenfes to recorl and ftare "
| P. 606. Either thou, Macbeth,

Or elfe my fivord, £9:.] 1 {ufpet an intermediate line has been loft ;

berhaps of this import :
Either thou, Macbeth,

Advancey and bravely mect an ingur’d foe,

Or elfe my fword, with an unbatter’d edge,

I (heathe again undeeded.,
P. 608, W2l bave thee, as our rarer monflers are,

Painted upon a pole ;] That is, on cloth fufpended on a pole,

"_-ﬂn

V O L UME Y.

K I NG J O H N

P. 39. A greater power thanye’&c ] Add to my note, after the word rexr.
The following paflage in our author’s Rape of Lucrece ftrongly, in my
pinion, confirms his conjeCture :
“ So fhall thefe flaves [the paffions of luft, difhonour, thame, &c.) be
kings, and thou their flave.”
Again, in King Lear:
' ¢ rmeee—[t feems the was a queen
““ Over her paffion, which, rebel-like,
“ Sought to be king o’er her.”
P.44. Left zeal, now melted,—] Add to my note.~We again meet with
he fame thought in King Henry V111 :
¢¢ e——ee—=This makes bold mouths ;
| ““ "Tongues fpit their dutics out, and cold bearts frecze
§ ¢ Allegiance in them,”
P. 50. For L am fick, and capable of fears;} i, e. I have a ftrong fenfibility ;
[ am tremblingly alive to apprehenfion.  So, in Hamles :
‘¢ Preaching to ftones would make them capabie,”
P. 51. Ugly, and fland’rous to thy mother’s womb,
; Full of uspleafing blots,] So, in our autho 's Rape of Lucrecr,
594:
‘“ The blemifh thar will never be forgot,
** Worfe than a flavith wipe, or birth-bour’s blot,”




A 3 g=. bere I and forrows ft;] Add to my note.—Marlowe b

before oor author introduced the fame perfonage in his Edward 1/;
¢ While I am lodg’d within this cave ot Care,
¢¢ \Where Sorrow at my elbow fill auwends.”
P. §35. You have beguil'd me awith a counterfent,
Refembling majefly ;] 1. e. afalfe coin—A counterfeit formerly mearg
alfo 2 portrait.—A repiefeniation of the king being ufually imprefled on b
coin, the word feems to be here ufed equivocally.
P. 71. Sound on~—] Addto my note. The fame miftake has happenc§
again in Cor:iolanus, edit, 1623 :
¢4 e———This double worfhip,
¢« Where on paft does difdain with caufe, the other
¢ Janfult without all reafon.”
Again, in Crinbeline, ibid. p. 380:
¢¢, —— —Perchance he fpoke not,
¢ But like a full-acorn’d boare, a Jarmen on, &c.” |
P. 72. ufing conceit alone,}) Conecit here as in many othef
places fignifies concrpriou, thought. So, in King Richard 111 :
«“ There's fome conceit or other likes himn well,
“ VWhen that ke bids good-morrow with fuch fpint.”
P. 121, Aud your fipplics,~—] The old copy has Jupply. There 1s no neel
of chance. The poet has already ufed the word as a noun of mulatude:|
¢ e———for the great {upply |
s e wreck'd three nights ago on Goodwin fands,” |
P. 124. Wit many ngiafu of _/fra::ge fantaﬁes, '
IThich in their throng aad prefs fo that laf Lold 'r
Confound them{tive-.]  So. 10 our author’s Rape of Lucreee :
¢ Much like a press of people at a door,
“ Jbrong his fwwventions, which fhall go Lefore.”
A gain, 1n ﬁ.’fﬂg Henry JH
6 pmmmmmmtmsnre —— which forc’d fuch wav,
‘ That many maz'd confderings did throag,
¢ Aund prifs in, with this caution.”

KING RICHARD IL

P. 148, B4 that dear bioed which it hath toftered ;] The quartos read
¢ Wirh that dear blood wbich it hath Je:u tofter’d.”
I believe the author wrote,
With that dear biood <virh which it hath been fofter'd.
P. 1g0. rliey if Leaven svonld,
And e aconld wot beavei's effery zve refufe
7':5rj>f'.-ﬁ: "o mrmﬁ——-] I would rather I,Uillt thus :
e —— cl'e i1 heaven would,
And we would nor, leaven’s offer we refufe,
The proffer’d means of {uccour and redrefs.
P. 210. Hov dares t7y barfh tonzue ] “The old copies read—* Thg
harfa rade tengue” The paflag e, 1 believe, ought to be reguiated diffciently i
That tell black udings.
Qu. Chy | aim preis’d to death,

Through want ot fpeaking !—Thou, old Adam’; likencl's,
Set to ciefs this garden, how darcs

3 Thy
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Thy harth rude tongue foand this unplealing news ?
Our autbor has again the fawme expreflion 10 Hamlet ¢
* What have I done that thou dar’## wag thy rongue,
‘“ In noifc fo rude aguinit me ?”
Perhaps a word or two has been loft. We might read—+¢ Set to diefs
out this garden, fay, how dares &c.” Itis always fater to add than to omit.
P. 212. I beard you fay, you rather bad refufi~] 1 fce no reafon for dee
parting from the old copies, which read
I heard you fay tbat you had iather refufeaw.
| P.229. Yo take on ime to kecpy ond kill thy heart.] So, in our author’s
| Vinus and Adonis :
| *¢ e————they have murder’d this poor beart of mine.”
R P.2330 My liege, beavare;]  From the defe of the merre I fufpe that
Bche word dewvare has been accidentally omitted at the end of the line :
| My liege, beware; look to thyfelt; deware;
Thou hat a traitor in the prefence there,

P. 2434, This muflick mads me ; ket it found %o more ;] So, in our authot’s
A Rape of Lucrece :

¢ The little birds that tune their morning throats,
* Make her moans mad with their feet mcledy."

FIRST PART OF KING HENRY 1V.

8 P. 252, Noomore the thirfly entrance—) Add to my note.—See al{o Skel-
feon’s tranflation of Dox Quixore, vol. 1. p. 296, edit. 1612: ¢ The
Jaud'ents of her fad florie felt sreat motions, &c.”
[ Daub, the ancient reading, which Mr. Steevens has very properly re-
flored, is {trongly confirmed by a paffage in King Richard 1. where we
fagain meet with the image prefented here ;
'- “ For that our kingdom’s eart) thould not be foi'd

*“ With that dear &lood, with which it hath been fofter'd.”

P, 266. Note *.] After Mr. Stecvens.— Again, more appofitelv, in Tay-
Mlov's Pinnylefle Pilgrimage, quarto, 1618 ;—mmt® my body being tired with
qtravel, and my mind atired with moody, muddy, Moere-ditch, mlancholy.”

2. 293, Xt herein awill Iimitate the Sun ;

I¥'ho doth permit the bafe contagious clouds
To fmether up bis beauty from the wvorld,
That, <vben he pleafe again to be bimfelf,
fieing avanted, be may he smore <vonder’d at,
By treaking througs the foul azd ugly mifts

Of wapours, that éid feem to firangle bim.]  So, in our author's 334
Sonnet ;

‘“ Full many a glorious morning have 1 feen
““ Flatter the mountain tops with {overeion eye,~—
““ Anon permit the bafefl clonds to ride
“ With uzly rack on his celeftial face.”
Iid, If all the year avere playing belidays,
To [port vould be as tedions as to «vork D

L .. But when thiy jeldom come, they eeillid for coms,] So, in our au:hor’s
j5 25 aonnet ;

¢ There-
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¢ ‘Therefore are fraffs fo folemn and fo rare,
‘¢ Since feldowr coming, in the long year fer,
¢ Like ftones ot worth they thinly placed are,
*“ Or captain jewels in the carkaner.”
P. 204, ——the turkies in my pannicrs are quite farved.] Here 1s a flight
anachromfm. Turkies were not brought into England till the time of Klng -
Henry VIII. j
P. 341. Yhat roafled Manningtree Ok—3  Add to my note,—Again, inf
4 Srra >pads for the Dewt, by R. Braithware, 161¢:
“ 1f mother Redcap chance 1o have an o
¢ Roafled all wvboley, O, how you'll flie to 1t,
¢ Like widgeons, or like wildgtrfe, in full flecks,
¢ ‘) hut for his penpie each mav have a bir” :
P. 33G. "Tis the next vay fo turn tailar, or br rrrf-!}rf{g/? tm.«:f;cr.] Add to}
my note. Surelv there 1s no conncection between the two members of this]
fcntecce.  The plain meaning 1g, that he who makes a common practice]
ot finging, reduces himieh to the condition either ot a tatlor, or a teacher|
of mufick to birds. That 77 ors were remarkable tor fuging in our auihor’s)
time, he has him'elf informed us eliewhere.  ¢¢ Do you make an alehouie!
ol my lady’s huufe, (fays Malvolio in 7zcc/fth Night,) that ye {queak out j
yOUr ozrers carches, without any mivigasion or rcmorfe ot voice
P. 562, Tiat fdm’}lmk ailemance from men’s bearts,] Add 1o my notc.

In another place in the fame play, we meet with the phrafe ufed hele:
. - Then here upon my knees

“ Ipluk allegrance from her.”
rafl bavia <o,
Sooa kindled, and focn burnt : '} In Shakfpeare’s time bazin was
vfed for #indliny fires.  See Florio’s Seconp FruTes, quarto, 1491, ch. I:
« There is no fire. —Make a Iittie blaze with a bawin” .
P. ;80. Note &.] In further fupport of Dr. Johnfin’s emendation it
may be oiferved, that Peizs fuits the metre of the Line, which would be}
dCﬂl’O} ed b\ 1 word of two {V”db]ﬁ'ﬂ

P. 424 Andﬁna this /}:.r_,fm:f o fair is dam‘,] Br{/}rr‘/}, it fhould be re-
membered, Is here uled as a mf)lh..;lc. |

i
Ibid. ]

SECOND PART OF KING HENRY 1V,

P. 437. I, from the oricnt to the drooping wwef,] A paflage in ﬂﬁtcétt})
wiil be explam the force of this epithet : :

‘“ Good things of day begin to droop and drowfe,
“ And mUht s black ageuts to their preys do roufe.” .
P a43. —devsur the aay,]  After Sir Wiliiam Blacktone’s note.~—The §
line quoted Ly Sir Wiiliam Biackftone is in NE‘.MESIAN
" latumque fuga confumere campum. - :

P. 481, -—-—-—rbraug/r a red lattice, § 1, e, from an alehoufe window.

S, inthe ﬂluf_'y Wives of 1 indpar @ 4 your bold-beating oaths, youf
re.l-late: r" phrafes. &c.”"  Sce the no:e there. |

Po 3350 Heavas the mark and giafs, copy and book,
T lar fa'kioned otlers.] So, 1n our aulhors Rape of Lurerece,

159.}:

¢ For}
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¢ For princes are the glafi, the {chool, the beok,
¢¢ Where fubje&s eyes do learn, do read, do look.”
P. c17. O beaven! that one might read the bock of fate,
And /E'c the revolution qf the times
Make mountains lewel, and the continent
(Weary of folid firmnefs ) melt itjelf
Into the fea ! and, other times, to fee &c.] So, 11 our author’s 64th

« When [ have feen the hungry ocean gain

¢ Advantage on the kingdom ot the fhore,

¢ And the firm {0l win of the watry main,

Increafing ftore with lofs, and lofs with ftore;

When 1 have feen fuch 1merchanuc of ftate, e

P. g41. Note 4] Bloody 1s certainly the true e ading.—In the Merry

™
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P, £46,—~—T0 build a grief on:] 1. e. a gricvance.
P. 49. Note %]  Afier Mr. Steevens. —Perhaps nghtly ; as our condi-

ions thall fland upon, thall make the foundation of the treaty. A Latin

Menle.  So, in Pericles, Prince of Tyre, 16093

I- L]
i
*

¢ [ hen welcome peace, if he on peace confiff,”
P, t63, He bath a tear for pityy and a band
Opm ) rfrg*_)‘ﬁ}' fm'ltfug c/:m*fgf 3
Yet notzvithflanding, oeiny incens'd, be’s fints
As buinorous as winter, and as {adden
As flaws congealed in the fpring of day.] So, 1n our authoi’s Le-
bir's C nmpfa nee
* His qualities were beauteous as his form,
“ For marden-tungued he was, and thereof free;
¢ Yer, if men moved bim, was he fuch a_florm
“ As oft *vaixt May and April is to fee,
¢« When winds breatbe {weer, unroly though they be.”
], 5‘8;. Brotiers, you mix your jadnels avitt) fome fear ;
Th:s is the Eug/{/b, not the Turdifh court:
Not Amura-h an Amwurath fuceeeds,

But Harry Horry:]  Amurach the third (the fixth Emperor of

Bhe Turks) died on January the 18th, 1595-6. The people beingy gene-

Ay difaffetted 1o Mahomet, his eldeft fon, and inclined o Amumrh one

B his younger children, the Emperor’s ceath was concealed for ten days

by the Janizaries, till \Tdhomet came from Amalia to Conftantinople. On
15 arrival he was faluted Emperor, by the ciear B'ﬂﬁs, and others his fa-

Fourcrs; ¢ which done, (fays Knolles) he preiently alier caufed ali s

brechren to be invited to a folemn fealt in the court; whercunto they, yet
fonorant of their father’s death, came chearfully, as men fearing no harm ;

pur, being come, aere there all moft mife rr{}jﬂrau ded” It s h[uh]v prq-
bible that bhak(peqre here alludes 10 this tranfaction 3 which was pointed
But to me by the Revd. Dr. Farmer.

This circumftance, therefore, may fix the date of this ply fubfequently
 the beginning of the year 1596 ;—and perhaps it was written winle thig

Bl was yet recent.

P 393. We avill eat a Iaft year's pippin of my owwon grafling, aith a difh of
ArTaways am/_/?? farth ;] Carraiays ondoudtedly mean here comfits, whicn,
t the time this play was written, conftantly mude part of the delert In
ohn Florio’s Italian and E11U11ﬁ1 Dialogues, which he calis Second Fy utes,

PR ——
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32 SECOND APPENDIX |
quarto, 1591, after a dinner has been defcribed, the attendant is defired t
bring in ¢ apples, pears, cheftnuts, &c. a boxe of marmalade, fome bitkers|
and carawairs, with other comfelts.”
P. £09G. Not the il avind «vhich blows no man gaoﬁ.] The old Copy reag
“ _which blows no man to'goed.” The word 10 was mifplaced, but fhould
not be reje@ed, for it completes the metre, and Piftol delights in talking i
verfe. 1 would theretore read |
¢ Not the ill wind which blows 0 no man good.” |
P. b6oy. Add 10 my part of Note *.] Again, in SKIALETHEILA, or afla]
doze of truth in ceriain Epigraimmes and Satires, 1 598 :
‘s my muie |
¢ —— —— keeps deccrum to the tures,
“ To women’s loofe gorvns fuiting her loofe rhimes.”
P.614. where, for any thing I inow, Falffafl fball die of a frveat]
wilefi be be already killed <uth your hard opinions ; for Oldcaltle died a martyr,
and this is net tlc man.] 1 do not believe that there is any allufion here 1]
the old play of Aisg Henry V. in which there is a’charalter called Sir John
idcaftle.  Shakf{peare, I think, meant only 1o fay, that ¢ Falttaff may per
haps die of his debaucheries in France,” (having mentioned Falftaft’s dear/
he then with his ufual licence ufes the word in a metaphorical fenfe, adding |
——<¢ unlefs he be alreadvy killed by rbe hard and vojult opinions” of thol
who tmagined the Knight’s character was intended as a ridicule on Sir Joh:
Ollcattle, the good Lord Cobham.  This our author diiclaims; reminding
the audience, that there can be no ground tor fuch a fuppofition. I 4§
them (favs he) 7ard and unjull oprwioxs, *¢ for Olicaffle was no-debauchee]
but a protetant marrr, and our Falttult 15 w0t the man ;™ 1. €. has no allufiof
whatloever to him. {
Shak{peare focms to have Peen hurt at feme report that his inimitable cha
re€ter (iixe the defpicible bufoou of the old play already nientioned, whoi
drefs and figure refembled that ot Falttaff ;—ice a note on Aing Lienry iV,
P. L. p. 263,) was meantto throw an uvputanon on the memaory of Lo
Colham ; which in-be reien of fo zealous a triend to the Protettant cait.,
as Fizabeth, weuld not have been ealily pardoned either at court, or b,
the peoplc in groeral,
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K I NG HENIZ KY V.

P 26. Drf.:':'rr:'"; 6cr to CXeIUtors \pm’r
The lazy vatveaing diens. ] taeaers is here ofed for gxocrtineers,
P. oy ——:i v/l cecats or canth and waier iozer appcar in bim,} O
1 our awthor’s 14 h Sonnct:
¢ ———fo much of ard & d cvazes wrought,
¢ [ muft attend -1ve’s tetfure wirth me moan.”
- 1* - g Sy 4”- ) H . ) ) . . "
P. 154 Ater Torolalds Nore 1] 1 rather think, the word omitted in th
firit 1oho, at the prefs, was fight, or arm; :
Let us die 1 g2 : once moie back aonia, &,




SECOND APPENDIX 13

So, in Macheth: ¢ At leaft we'll die with harnefs on onr backs.”
The quarto reads .

A plague of order l-—once more to the field,

And he, &c.
The fecond, and all the fubfequent folios,
| Let us iy in once more back again.
B P. 150, Heave bim away upon your winged thoughts
| Athwart thefea;] So, in Pericles, Prince of Tyre, 16c9:
Pericles
¢¢ Is now again thwarting the wayward feas.”

£l

FIRST PART OF KING HENRY VI

P.189. Glory is like a circle in the awater,
| Which never ceafeth to enlarge itfelf,
Till, by broad Jpreading, 1t difperfe o nought.] So, in Nosce
I'E1psuM, a poem by Sir John Davies, 1599: |
| ¢¢ As when a ftone 1s into water caft,
“ One circle doth another circle make,
¢« Till the laft circle reach the bank at laft.”:
See alfo Statius, hibs 13. v. 24.

Y THIRD PART OF KING HENRY VI

Q8 D. 454, Would)f have ne avecp? awby now, thou baft thy awill :
For raging awind blows up inceffant fhowers,
And, wben the rage allays, the rain begini.] So, in our author’s
Rape of Lucrece:
“ This awindy tempeff till it blowws up rain,
¢ Held back his forrew’s tide, to make it more ;
“ At laft it rains, and bufy winds give o’er,”
L D. 479. Thercby to fee the minutes bow they run ;

How many make the hour full-complete,j So, in our author's
Kape of Lucrece

‘“ Stuff up his luft, as minutes fill up bours.”
| P. 482, And bath bereft thee of thy life tuo late!] Too lare, without doubt,

[heans foo recemtly, ‘The fame quaint expreflion-is found in our author’s
[ape of Lucrece:

‘¢ O, quoth Lucretius, I did give that life,
¢ Which fhe too early and 100 late hath (pll’d.”
Here Jate clearly means lately,
8 P. 18, With tearful eyes add wvater to the fea,
And give more firength 10 that awhich bath o0 much;] So, i

ur author’s Lowver’s Complaint :

¢¢ Upon whofe weeping margent the was fet,

“ Like vfury, applying wet to wet.”
8 Again, in Asyou Like It ;

¢ wm—mw——Thou mak’{t a teftament

““ As worldlings do, giving the fum of more

‘“ To that which hath too much.”

F VO
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VOLUME VI

K ING RICHARD IL

P. 18. Note4.] So, in our author’s Penus and Adonis

¢ For I have heard 1t [love] is @ life in death,

+¢ That laughs, and weeps, and all but with a breath,”
P. 36, But nowe, tcvo mirrors of bis princcly femblance

Are crack’d in pieces by malgnant death ;] So, 1n our author!
Rapz of Lucrecc :
v Poor broten glafs, T often did behold
* In thy {weet femblance my old age new born ;
¢ Ryt now, that fair freth mirvor, dim and old,
“ Shows me a bare-boned death by time out- worn.”
Again, in his 3d Sonnet:
“* ‘['hou art thy mother’s glafi, £9c." )
. The 1yger mow bath fiiz’d the gentle hind;]  So, m our aurhon
Rape qu.ac'rece
¢¢ ——While fhe, the picture of pure piety,
¢ Like a white A:nd under the grype’s fharp claws » ;
P. =3. Note .] Dr. Warburton 15 ceriainly right. ¢ Too late” 1s againg
ufed 1 1n “the fenfe of 100 recens %, 1n our author’s Ra;c of Lucrece :
“ - I did g1ve that lite, }
¢ Which fkre 105 E“l‘l}, and too late hath {pil'd,” -'
P, §6. There’s fcme conceit or other likes him awell,
Wien ke doth Gid good morrow suith fuch fpirit.] Conmi 15 tbor.fgﬁt.
So, 1n Pericles, F rirce of Tyre, 1609 :
¢ Here 15 a thing. too young for fuch a place,
' ¢ Who, if it had corceit, would die.” :
P. 108. Axd each bour’s joy wwreckd avith a week of teen,]  So, in Per ufe:,
Prince rgf Tyre, 1609
“ Wckere’s hourly troutle for a minute’s eafe,” :
P. 148. ard mortal flarms avar.] 1 fufpet the poet wrote—§
monal/anrp' tvar. |
P. 150, Note 3.] The account given by Hall in his ChronTCLE, of
Rncnaru s dream, the night before the battle of Bofworth, (which is tranf§
lazed 1 teraliy trom Polydore Vergil), 1s as follows : ¢ The tame went, thaf
he had, the fame nighty a dreadful and a ternble dreame ; tor it feemed 108
hyvm beyng: atlpe, that he faw diverfe ymazes lyke terrible dewelles, wh)cn
pule cdacd haled hym, not fuffcrynge hym o take any quyet or refle.’

!_
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P. :85. O, many
Haze Sroke ther backs with laying manors on thcm,

Faor 105 great ;rurrr;] We meet with a fumilar expretlion 2
“asowe's Mdward 1L 1;G8: '

o Whil



¢¢ While foldiers mutiny for want of pay,

““ He avears a lord’s revenue on bis back.”

P. 211. Should find a running banquet ere they refled,] Add to my note,
he following paffage in Habington’s History or Kine Epwarp IV,
vhich T have met with fince I wrote the above, makes me doubt concerning
he propriety of the explication given of this phra'e. It feems to have onl
eant a bafly banquet, ¢* Queen Margaret and Prince Edward, (fays the
i(torian) though by the Karle recalled, found thetr fate and the winds fo ad-
erfe, that they could not land in England, to tafte this running banquet to
vhich Fortune had invited themn.” The bafly banguet, that was in Lord
ands’s thonghts, ts too obvious to require explanation.

P. 233, Note 8] Might we read——You'd venture an empalling ; 1. e,
eing invefted with the pall or robes of ftate? The word occars in the old
ragedy of Kirg Edward 11, 1596 :

¢t As with this armour I impall thy breafte—”
And, in Macbeth, the verb to pall 1s ufed in the fenfe of to enrobe :
‘“ And pal/l thee in the dunneft {moke of hell,”
P. 272. This is the flate of man; To-day he puts forth
The tender leaves of hope, {S¢.] So, 1n our author’s 25th Sonnet :
‘ Great princes’ fawourites their fair leawes {pread,
‘¢ But as the marigold in the fun’s eye,
‘¢ And in themfelves their pride lies buried,
‘¢ For at a frown they in their glory die.”

P. 273. Note ¢.] If by ruin we underftand difpleafure, producing the
ownfall and ruin of him on whom it lights, the old reading (thesr) may
and.,

P. 277. Noted.] Antonio Perez, the favourite of Philip the Second of
pain, made the fame patheuck complaint: ¢ Mon zele etoit fi grand vers
es benmignes puiffances [la cour de Turin], que fi j'en eufle eu autant

our dieu, je ne doubte point qulil ne m'eut deja recompensé de fon
aradls,”

P, 2§53, —— and grew fo il

He could not fit his mule.] None of our hiftorians have obferved,
Ihar Cardinal Wolfey accelerated his own death ; yet the fa& is afcertained
by the teftimony of Cavendifh, his Gentleman.Ufher, who wrote an account
bt his mafter’s life, in the time of Queen Mary: ¢ Mafter Kingfton,
juoth my Lord, Ithanke ye for your good newes, And, Sir, hereof aflure
owfelf, 1f I were as able and lufty as ever 1 was to ride, I would go with
‘:u poit; butalas, I am a difeafed man, having a fluxe (at which time it

vas apparent that he had poifened himfelf) : it hath made me very weak.”
HE NEGoT1ATI0NS of Thomas Woolley, &c. quarto, 1641,
Y. 287. Of bis own body be <wvas ill)) So, the Proteftor fays of Jane
?hﬂtﬁ', Hall's CaroNicLE, fol. 16, temp. Ed, V. ** She was naught of ber
'0-:?.'f.”
P. 306. I onr onwn natures ﬁ'aff > and capable
O_;"azzr J‘?{/Z), o} c'.] Add to my note, after the word nffr{:‘!ﬂ;mcﬁ'ﬁgh

Fo, in Marfton’s Scourge of Fillanie, 1599:

‘ To be perus’d by all the dung-fcum rabble

““ Of thin-brain’d ideots, dull, wncapable,”
Again, in Hamiet :

““ As one incapabie of her own diftrefs.”

In King Richard 111, the word capable is ufed to denote a peifon of capa -
ly and good fenfe g
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“ O, ’tus a parlous boy,
‘ Bould, quick, ingenious, forward, capable.”
Again, in Love’s Labour’s Loff: ¢ If their daughters be capadle, 1 wil
put it to them.” Again, in Hamlet :

‘¢ His form and caufe conjoin’d, preaching to ftones,
‘* Would make them capable.”

C ORI OL A NU S.

P. 358. Their wery heart of hope.] The fame expreffion is found pn
Marlowe’s Luf’s Dominion :

¢ e thy defperate arm
¢ Hath almotit thruft quite through the heart of bope.”
P. 380. —our wtild dames
Commit the war of white and damatk, /»
Their niccly-gaeded cheeks, to the weanton fpoil
Of Phabus’ burning kiffes:]  Ourauthor has again the fame ima
gcry in his Verus and Adonis :
““ To note the fighting confi& of her hue,
¢ How whéite and red each other did dettroy.”
P. 381, Asif that whatfoever God, who leads him,
Were flily crept into bis human pover:,
And gave him gracelul poiture.] So in our author’s 26th Sonnet:
‘¢ Till whatfoever ftar that guides my moring,
‘¢ Points on me gracioufly with tair afpect.”

P. 433. Through our larze tempics <vith the thews of peace,] Afier Dr,
Warburton’s note,—1I rather think that the tranfcriber’s ear deceived hin
here as in many other places, and that the poet wrote—‘¢ Strew our larg
temples &c.”” By * the feaws of peace” I believe were meant the leave

of the olive; with which the temples might be freved, but hardly could be

tfrro?rgt:f.

1. 443. You have told them home.] Add to my note.—Such was on
my conjecture.  But I have fince found in fome other of our author’s play

¢¢ You have fpoke bome ;” which fully fupports the old reading here.
P. a45. —— who twin, as ‘twere, in love,

Unfeperable,] 'Thefecond folio reads—rwine, which might hav:
been the author’s word : at leaft he has the fame thought more than one
elfewhere.—So, in King Henry VIl :

o ——e——— how they clung

¢ In their embracements, as they grezv together,”
Again, in Alls Well :hat Ends el : ¢+ I grow to you, and our parting &c."
Howeser, in Othells we have

« he that 15 approv’d in this otfence,

¢¢ Though he had s:vina'd with me, both at a birth,

¢ Should lofe me.”

P. 13¢. pe might bawe breil’d and caten him 100.] The old cop

reads—toi’d.  The change was made by Mr, Pope, or fome fubfequer
editor.

P. 161, —————fome news s come,

That twins thcir countenances.] 1. e, that renders their afpef

Sfour. This allafion to the acefcence of milk occurs again 1n Timon of Athens
“ Has friendfhip fuch a faint ard milky heart,

“ It rurns 1nlefs than two nighis
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P, 482, = like a dull aétor now,

1 have forgot my part, and I am out,
Even to a full difgrace.] So, inour author’s 23d Somnet :
“ As an unperfeit actor on the flage,
¢¢ Who with his fear 1s put befide bis part—"
P. 483. Then let the pebbles on the hungry beach
Fillop the flars ;] The {ea may in poetry be called hungry, or ea-
er to fwallow 1n 1ts gulph the veflels that pafls over it: So in Tavelfth Night :
€ e i€ is all as bungry as the foa j—
ut this epithet appears to me not very applicable to the fhore. I fuf~
et that our author wrote—*¢ the angry beach,”” which might have been
afily confounded by the ear with what has been fubftituted in its room.
¢ The angry beach™ is, the * wave-worn” thore ¢ fretted with the gufts of
eaven,” So in the Tempeft : ¢¢ ——the ftill-wex’d Bermoothes.” In King
enry V111, we have—*¢ the chiding flood ;” and in King Lear—** As mad
s the wex’d fea”
P, 484. Like a great fea-mark, ftanding every flaw,
And faving thofé that eye thee!] So, in our author’s 1 16th Sonnet:
“ O no! itisan ever-fixed mark, |
¢ That looks on tempefls, and is never fhaken.”
P. 492, Neé'er through an arch /o burry'd the blown tide,
As the recomforted through the gates,] So, in our author’s Rape
Lucreee:
““ As through an arch the violent roaring tide
“ Qut-runs the eye that doth behold his hafte.”
Blowen in the text is fwell'ds So, in Antony and Clespatra :
¢ e here on her breaft
“ ‘There is 2 vent of blood, and fomething dlozvn.”

V OL UME VIII.

] U LI US CZX&E S A R

P. 49. She dreamt to-night for faw my flatue,] The defett of the metre
n this line, and a redundant {yllable in aunother a little lower, thow that
his paffage, like many others, has fuffered by the careleflnefs of ihe tran-
criber. It ought, perhaps, to be regulated thus:

She dreamt to-night fhe faw my ftarue, which,
Like a fountain with 2 hundred {pouts, did run
Pure blood ; and many lulty Romans came
Smiling, and did bathe their hands in’t : and thele
Does fhe apply for warnings and portents

Of evils imminent.

P. ¢8. Note 1.] Mr. Tyrwhitt’s very ingenious conje@ure is, in my
pinion, ftrongly confirmed by our author’s having ufed the verb, to
vrong, in his Rape of Lucrece, in the fenfe in which he is fuppoled to have
mployed it here, as the paffage ftoed originally:

““ Time’s glory 1s
““ To zvreng the wronger, till he render right.”
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P. 63. Our arms, in firengih of malice, and our bearts '
Of brothers’ temper, ——] One of the phraﬁes in ‘this paﬂ'a
which Mr. Steevens has {o happily explained, occurs agan in Juteny
Cleopatra :
¢¢ To make vou érothers, and to knit your bearts,
¢ With an unflipping knot.”
Again, 1bid:

¢¢ The heart of brothers governs in our love !”

P. 93. W'at fbould the svars do awith thefe Jigging fools 2] 1. e. with thef
filly pocts. A yig fignified, in our author’s ume, a metrical compofition.~—
modern editor, (Mr. Capell) who, “after having devored the greater part ¢
his life to the ftudy of old books, appears to have been extremely ignora
of antient Enghfh literature, not knowing this, tor _;zggmg reads jinglin;
His work exhibits above fx bundred alteraticns of the genuine text, equall
capricious and unwarrantable .

This editer, of whom it was juftly faid by the late Bifho of Gloucefter
that ¢ be had lmng bimfelf up in chains over our Paet 5 grawve, havlng boafte
in his preface, that ¢ his emendations of the text were at leaft equal i
number to thofe of all the other editors and commentators put together,
I had lately the curiofity to lock into his volumes with this particula
view. On exa:ination I found, thar, of three hundred and twenty- i
emendations of the antient copies which he has properly received int
his texty favo bundred and eighiy-five were fuggefted by fome former edite
or commﬂnramr. and forgy only by himfelf. The innovations and arbitra
aiterations, either adopted from others, or firkt introcuced by this editor,
Irom imorame of uur antieni cultoms and phrafeologv, amount to no lel
& aumber (han fix buared and thirty-three!!

ANTONY AND CLEOPATRA.

P -6, — and his [oft hours,] The old copy has ber, Mr. Row:
made this correfion, which perhaps is not neceflary. By ber 1 fuppole
Shakfpeare meant the Quter of love.
P. 127, —whofe every pafim fully frives,] The folio reads—whe. It
wae cofrected ! Dy T, Roue ; but ¢ 'wbﬂft eoery p: {{-Ol’l was not, I bCllCT-C,
ihe phrafeology of Shakfpeare’s time.  The text however is undoubtedly
CCITUPL,
ibid. No rfencer, but thine ;—and ail aiore,
To-n, b el f'arrer-—-—-] The 1egulation of the original copy
arpears to me thter.
No Eff...nger but thine, and all alone,
To-night we'll wander, &c.
No commos me (ferger, but thy fervant, and without any attendant,
11 wander thro *i_{h hC ftreets.
P. 128, Noe %) It thouid, however, be remembered, that ¢¢ to charg
P s the o neuage of bhikfpcdrcs ume. as it 18 alfo of the preicnl
u-'_v; vl that ** 0 er:gr *'L:J' when ﬂhl 'cd 10 two thmgs, one of
which 1> to ke putin the place of the other, iy the language nerther of ouf
20th0f of any otaer writer, We do not fay, ¢ i céizme my coach it
d . aliay t-‘,,: i chariot” I fauld Lkewite be oa;med that changt
1
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frequently printed in the firlt folio for charge, and.wice werfa, owing to
th words . being abbreviated in old Englifh Mis, in the fame manner, ==

e
I{ 170. Note *] :—A line in our authot’s Rape of Lucrece confirms Mr.,
evens’s 1nterpretation :
¢ Thy iflue blurr’d with namelefs baflardy.”
P. 133, ——=this is tiff news,] So, in the Rape of Lucrece :

¢¢ Fearing fome bard news from the warlike band.,”

P. 143. Note %.] I believe Mr. Steevens 1s vight; yet before I read his
te, 1 thought the meaning to be,~*¢* My fears quickly render me ill ; and
m as quickly well again, when 1 am convinced that Antony has an affec-

n for me.”  So, for fo that, 1t this be the true fenfe of the paflage, 1
ght to be regulated thus:

I am quickly ill,~—and well again,
So Antony loves.

P. 147. Note 7.] Though the confiruction of this paffage, as Dr. John-
n oblerves, appears harfh, there is, I believe, no corruption. In A4 you
e It, we meet with the fame kind of phrateology :

¢ what though you Jawe beauty,
¢ (As by my faith 1 fee no more in you
*“ Than without candle may go dark to bed,)
‘ Muft you be therefore proud and pirilefs ?”

Ibid. No wway excufe bis foils,] The meaning is clear; but is there any
itance of this word being ufed in the fenfe here required, by Shuk(peare

any orher writer ! — Perhaps we ought 10 read—/foliies, or foils, ferineriy
elt fovles.  The old copy has foyles.

P. 148. Note 3.] This paffage has been happily amended by Dr. War-

rion ; but furely there 1s fomething yet wanting. What is the meaning
—« ne’er lov'd, till uéer worth love ?° I have no doubt that the fecond
¢'er was inadvertenily repeated at the prefs, and that we thould rcad———
) ne'er lov'd, till zor worth love.”

'P. 150. Drive himt to Rome: Time is it, that ave t1vain
Did fbew ourfelves i the field;]  The firit and {ccond folio read,
¢ Ditve him to Rome : *Tis time we twain &c,

The order of the woids has been changed, and a word added for the {ake
fthe metre. But 1t 1s very improbable that *¢ *tis tims” fthould have beea
rper written or printed tor ¢ Time 45 it,”  The editors amended the line,
thivk, 1n the wrong place. I fuppofe a word was omnitted at the prefs,
shich very often happens,) and that our author wrote
Let his fhames quickly
Drive him to Rome dif;rac’d: "Tis time we twain &c.

[oid, Afemble me izened:ate council:] Tae fecond toliv reads, perhaps

shtly,—Aflemble e So afterwards
{4

- J— Hafte we for it

‘“ Yer, ere we put ourfelves to arms, difpatch sve

““ The buiinefs we have talk’d or.”
Theie are many initances, i cur avthor’s plays, of the other phrafeclogy,
tjeldom, 1 beiteve, i folemn dialogue,
P 165. —_—— - 15 for my awife,

el you bad Ler [hirit in fuch another ] In fuch another! Ia

hit other ¢ Surely there cin be no doubt that we ought 1o read :

[ will, yOil had her (pirit; c’en {uch another.
In has ugain been printed by miftake in this play, and has been rightly
LOf-
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correlted : ¢ No more, but iz 2 woman.” So alfo, in AU’ Well that Ey
Well, edit. 1623: ¢ What have you here femwls (for f'en) that you hs
there.”

P. 168. Say not fo, Agrigpa;] The old copy hase——Say not fzy. M
Rowe made this neceffary correction.
P. 173, And, breathlefs, poawer breathe forth.J If Tunderfland this p:
fage rightly, the comma after éreath/efs ought to be erafed. '
P. 173, otber wwomen cloy
The appetites they feed; (5c.] Add to my note.~Again, in oy
author’s Peaus and Adoxis:
¢ And yet not cloy thy lips with loath’d fatiety,
¢ But rather famifth them amid their plenty.”
for vileft things
Become themfebves in ber ;] So, 1n our author’s 150th Sonnet ;
““ Whence haft thou this becoming of things ill 77

P. 158. Bu, be away, ’tis noble.] The old copy reads alway, Mr. Pop
I believe, correted 1t
If Antony

P. 18z,
Re free and bealtbful,—fo tart a favoar

To trumpet fuch good tidings?] There feems to have been a wor
omitted. We might read:

1f Antony
Be free and bhealthful, weeds fo tart a favour &c.
P. 184. Thcfe bands do lack nobility, that they ftrike |
A meaner than myfelf;] Perhaps here was intended an indiref
cenfure of Qreen Elizabeth, tor her unprincely and unfeminine treatmerg
of the amiable Earl of Effex, The play was probably not produced till aftef
her death, when a ftroke at her proud and paflionate demeanour to her coury
tiers and maids of honour (for her Majefty ufed to chaftife zhem too) might
be fafely hazarded. In a fubfequent part of this {cene there is (as Dr
Grey has obferved) an evident allufion to Elizabeth’s inquiries concerning
the perfon of her rival, Mary, Queen of Scots. |
P. 185. That art not «what thou're fure of.) I fufpedt, the editors hav
endeavoured to corret this paflage in the wrong place. Cleopatra beging
row a little to recolle&t herlelf, and te be athamed of having ftruck the
:ervant for the fault of his mafter, She then very naturally exclaims, |
«¢ O, that his fault thould make a knave of thee,
¢¢ That art not what thou’rt fore of !” |
far fo I worid read, with the change of only one letter.—Alas, is it no
sirange, that the fault of Anteny fhould make thee appear to me a knave}
‘nee, that 2rt innocent, and art not the caufe of that 1l news, 1n confequenc
~f which thou art vet jore with my blows!

P. 204, 102 taxc from m:e a gréat part of myfelfs)  So, in Troilus and Cri}
far: |

Ibid.

** 1 nave a kind of {clf refides 1n vou.”
P.zcy. Trar’ cor fo good; ie caunot iiic ber bomg,]  Cleopatra perhapf
does not mean—"* "1 hat is not o good a piece of intelligence as your lalt;’}
put, *¢ T5az, 1. €. alow voice, 15 not fo good as a fhrill tongue.”
That fae did not berfeir eticein 2 low voice (on which our author nesej
amits to Introdece an ejiogium when he has an opportunity,) as a merit i§
2 ladv, appears irom what fhe adds afterwards,~*¢ Du/l of tongue and dwar
fith !"—If the werds be underftcod in the fenfe firlt mentioned, the latte
part of the iine will be ioand 1nconfitient with the foregoing,

b P. s



P. 214, His fons ke there proclaimed] Theold copy has Aithers Mre
owe correted 1t,
P. 216, ~——=——Be of comfort; |
. And erver witlcome tous.)  After Mr: Steevens’s note.—The cone
eing particley and, feems to favour the old reading. According to the
odern innovation, {which was introduced by Mr. Rowe,) it ftands very
wkwardly, ¢ Beff of comfort” may mean—Thou beff of comforters! a
shrafe which we meet with again in the Tempef ;
t« A folemn air; and the bcff comforter
¢ To an unfettled fancy’s cure |”
P. 218, Note*] The old copy reads————a
If not denouncd againft us, why &e.
vhich may be right.  If there is no particular denunciation againft us, why
ould we not be there in perfon?~Or, with Mr, Tyrwhitt, we may read,
If not, [i.e. if it be not fit,} denounce &e,
P. 220. Strange, that bis power fhould be.] It is ﬂrange that his forces
ould be there. So afterwards in this {cene ;
¢ His power weunt out in {uch diftrattions as
« Beguil'd all fpies.”
Again, in our author’s Rape of Lucrece
“ Before the which was drawn the power of Greece.”
P. 229, Note3.] That Mr. Steevens’s explanation is the true one, ap=
rears from a paflage in Ail's Well that Exds Well, Bertram, lamenting that
he is kept from the awars, fays,
¢ T fhall ftay here the forehorfe to a fmock,
*« Creaking iy fhoes on the plain malonry,
¢ Till honour be bought up, and no faerd aworn,
‘ But one to daxce with,”

The word avorn fhews that in both paffages our author was thinking of
the Englifh, and not of the Pyrrick, dance ; in which the fword was 7ot worn
at the fide, but held in the hand.

P. 233. be being

The meered queftion ;] Meered may be a word of our author’s own
formation, from mere.  He being the fole, the entire | ubjelt of difpute,

P. 260, Ler’s jpeak to him. 85c.] 1 would rather regulate thefe lines
thus ;

1 Sold. Let us {peak .
To hun. ¢
Cent. Let’s hear him, for the things he fpeaks
May concern Cazfar. '
P. 266. To the young Roman boy fbe hath fold me, and I fall] 1 would sas
ther regulate the metre thus :
To the young Roman boy fhe hath fold me, and
I fall under this plot :—fhe dies for it.
Eros, ho!
The third folio reads—»4s plot ; which may be right.
P, 271, —— oo CON A1 r?yﬁ'_/f; to lack
The courage of a woman, lefs noble mind
Then Jbe,) According to this reading, Anteny 1s made to {1y, that
ke is deftitute of even the courage of a woman; that he is deftitute of :1 lefs
noble mind than Cleopatra. But he means to aflert the very contrary ;—
that he has a lefs noble mind than the., I therefore ﬁroﬁglv incline’ t

tead : j
G niserann O 1Y
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: — ~——— condemn myfelf to lack
The courage of a woman ; lefs noble: minded
Than fhe, &c,
.«The old copy has minde, fo that there is only the addition of one letter,
- P. 276, O fun,
Burn ihe great fpbere thou mof in!] By regulating thefe line,
thus, the metre of the preceding line may be completed:
O fun, bum
The great {phere thou moveft in! darkling ftand &c.
P. 277. Note 5.] Theobald artempted, I think, to ¢orre&t this paffuge
in the wrong place. The old copy arranges the lines thus :
1 lay upon thy lips.
Cles. I dare not, dear,
Dear wy lord, pardon, I dare not
L:it I he taken.
1 believe, the compofitor omitted a word at the end of the third line, and
would read :
I dare not, dear,

(Dear my lord, pardon,) I dare not defcend,
Left I be taken,

P. 283. Beng f5 fruftrated,—] The old copy reads not fruflrated, bu
fruftrate, 1 believe, a word or two were omitted at the prefs. Perhaps ow
author wrote
| Being fo fruftrate, tell him, he mocks s

The paufes that he makes,
P. 287, «————for Cgfar cannot hive

T0 be ungentle.]) The old copy has Lave, Mr. Pope, I believe,

made this emendation,

P. 28¢. Note 8] Though Dr. Warburton’s explanation of this paffage
1s certainly hable to the objetion that Dr, Johnfon has made to it, yet in
‘fupport of his emendation, it may be obferved, that the word dug was not
confidered, in our aurhor’s time, as coarfe or inelegant. Itis applied to
cvomen by many of his contemporaries. So, in [ ffares Moral and Diwvine, by

'N. Breton, 1615: ¢ She is the nurfe of nature, with that wilk of reafon,
that would make a child of grace never lie from the digge.”

P. 300. T0 onr fo meek,—] Meek, I {uppofe, means here, tame, {ub.
dued by adverfity. So, in the parallel paffage in Plutarch :—¢¢ poor wretch,
and caniff creature, brought into this pitiful and miferable eftatc—w——."
Cleopatra in any other fenfe was not eminent for mecknefs,

P, 303, ——==—=Caucy liélors
Wil cateh at us, like ffrumpets, and fecald Thimers
Ballad w5 out 0’ tunc:}  So, in the Rape of Lucrece :
thou——u
¢¢ Shalt have thy trefpafs cited up in rbimes,

* And fung by children in fucceeding times.”

L

TIMON OF ATHENS

P. 525.

and !érazzgl: bimt

Drink the free air.]  So, in our author’s Peams and Adonis:
¢¢ His noftrils drint tde air, ”_

P. 349
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P. 349. In defiled land, my lord.] We fhould read—*¢ Ay, defiled land
my lord ;” for fo the paflage ftands in the old copy.
P. 373. Note 4.] Theobald’s emendation may derive f3me fupport from
the following lines in the Tempef? :
¢ Tell her, my love, more noble than the woild,
““ Prizes not quantity of dirsy lands,”
I cannot reconcile myfelf to the phrafe of—¢¢ purchafe the day before
for” 1 believe, for was an accidental repetition of the laft fyllable of the

L preceding word,

P. 386, And with fuch fober and unnoted paffion
He did behave bis anger, ere ’twas fpent,] Qur author {o very
frequently converts nouns into verbs, that I think it not improbable he

 wrote—*¢ He did bebalve his anger.”’—i. e. fupprefs it. So, Milton:

¢ ——yet put he not forth all his firength,
¢ But check’d it mid-way.”

I believe, ¢ unnoted paflion” ingans, a paflion operating inwardly, but
not accompanted with any external or boifterons appearances ; {o regulated

and {ubdued, that no {peCtator could note, or obferve, its operation.

P. 387, Wby do fond men cxpofe themfelves to batile,
And not endure all threats ? flecp upon it,
And let the foes quietly cut their throats,
Without r‘fpi!tgnmfgv? zf there be -
Such walour in the bearing, what make we
Abroad ? <vhy then, awomen are more walant,
That flay at home, if bearing carry it ;
The afs more captain than the lion ; and the fellow, €&c.] 1 would

d rather regulate and point thefe lines thus :

Why do fond men expofe themfelves to battle,
And not endure all threats ? fleep on’, and let
'The foes quictly cut their throats, without
Repugnancy ? If there be fuch valour
In the bearing, what make we abroad ¢ why \
Then, womcen are more valiant that ftay
At home; if bearing carry it, the afs
More captain than the lion, and the felon &c.
As the words more captain, &c. as in my former note,
P. 388 Note$.] The meaning, I think, is, Homicide in our own de-
fence, by a merciful and lenient interpretation of the laws, 1s confidered gs

_- thfiable,

P. 389, He bas made 100 much plenty awith "em ; be

Is a fworn noter: be bas a fin
That often drowns bim, and takes bis walour prifoner ;] 1 would

| rather regulate thefe lines thus ;

He has made too much plenty with them ; he’s
A {worn rtoter: he has a fin that often
Drowns him, and takes his valour prifoner.
The expretlion, a fworn rivter, feems to be fimilar to that of Jav:ru bre-

{ irs. See Mr, Whalley’s note on King Henry V. A& 1.

Po3g1. It is a caufe <vorthy my fbleen and fury,
That 1 may firike at Athens.  Pll cheer up
My difeontented troops, (S¢.] 1 would point diferently :
It 1s a caufe worthy my fpleen and fury.
That 1 may ftrike at Athens, I’ll cheer up
My difcontented troops, &c.

G2 P. 403!




P 403. Note *.] I am firongly inclined to Dr. Warburton’s?‘emendaﬁoni
In As you like It we have—** good paflure makes fat fheep;” and in Kigg

Ricbard II. quarto, 1615, “we again find paffors printed by miftake fy

1flures :
# L —30d bedew

¢¢ Her p-flors’ grafle with faithful Englith blood.?

» Leae in the old copy 1s only lane with the a inverted,

P. 410. Note 2,] We meet with the fame image again in King Richard Ij;
¢ or fuPpofe,
¢ Devourirg Pefltlence bangs in ovr air”

P. 4rt. Note 3]  Our author has again the fame kind of imagery 1n i
Lover's Comtlaint :

. Spite of heaven’s feil rage,
¢ Some brauty peep’d through lattice of fear’d are.”

P. 459. Note 1.] Perhaps this {flight variation arofe from our author
having another epitaph before him, which s found in Kendal's Flowers ¢
Epigrammei, 1677 ¢

TiMmovy H1s EPiTAPHE
¢t My wretched caitiffe daies expired now and paft,
¢¢ My carren corps enterred here, is grafpt in ground,
¢ In welmmng waves of {welling feas by fourges cafte;
¢¢ My name if thou defire, the gods thee doe confound 1

— L

v O L U M E IX.

TROILUS AND CRESSIDA.

e e et hey bave galls,
P. 39. Good arms, firong soints, true fwords; and Joue's accord,
Nothing fo full of heart.]  As this paffage is printed, T cannot dif
cover apy meanin init, It there be no corrupiion, the femicolon which
is placed afier fivordi, ought 1ather 1o be piaced after the word gccord; o
which, however, the {enfe 1s not very clear, 1 fufpet that the tran
fcriber’s ear deceived him, 2nd would read
=~ they have galls,

Qood-arms, firong Juiats, true Jwoids; and Jove's a god
Nothing o full o1 heart.

So, I1n Macketh:
¢¢ S'eck o’er your rugged looks : be bright and jovial
¢ Amongz yoer guetts tn-nighr." |
P. 46. Note ®.] In Dorfetthire they at this day call cheefe that is bej
come moon.dy, =iz7y cheeie. There can be no douabrt therefore that Shak-§
{peare wrote—arnied ff leaven.
P. 61. If I couls bawe rcmmber’da g7t connterfert, thou wwouldfl not hovg
flipy'd out of my contemplation:} A piay is intended on the word /Jip, which
in our author’s time was the name of a ccunterieit picce of money.

- Pl




R L e e iaane. int S A Shan Bt A A ——— . o

P:y5s Thefe lovers cry,~—Oh ! ob! they die!

' Yet that awbich feems the wound to kill,
Doth turn ob! ob! to ha! ba! he! |
So dying love lives flill:] So, in our author’s Penus and Adonis 3

t¢ Tor I have heard it [love] ts a Iife in death,
¢¢ That /aughs and aweeps, and all but in a breath !”

P. 81. 1 bave a kind of felf vefides with you;]  So, in our author’s 1234

onnet ¢

¢¢ m———for I, being pent in thee,
¢t Perforce am thine, and all that 1s in me.”

P. go. ————how dearly ever parted,] Add to my note.~See alfo the
Dramaris Perfone of B. Jonfon’s Ewery Man out of Humour: * Maci-
LENTE, a man well-parted ; a fuflicient fcholar, &c.” ,

P, 110, Wt diffinct breath and confign’d kifles 10 them,] Confizn'd means
valed 5 from configno, Lat. So, in King Henry ¥: ¢¢ It were, my lord, a hard
condi;ion for a maid to confign to,” %ur author has the fame idea in many
other places.  So, in Meafure for Meafurs ;

¢ But my 4iffes bring again,
¢ Secals of love, but feal’d 1n vain,”

Again, in his Penns avd Adonis ;

““ Purelips, fweet feals in my foft lips impriuted.”

Ibid. Hark! you are call’d: Some fay, the genius /o

Cries, Cotae ! 10 him that inflantly mufi dic.]  An obfcure poet (Flat.
man) has boerrowed this thought
¢ My foul juft now about to take her flight,
‘¢ Tnto the regions of eternal night,
< Methinks, 1 hear fome gentle fpiriz fay,
““ Be not tearful, come away "
After whom, Pope:
‘“ Hark! they whifper ; angels fay,
¢ Sifter {pirit, come away.”

P.121. Note?,] In the margin of Phaer’s tranflation of Virgil, (FEa.
11 ) a book that Shak{peare had certainly read, Neoprolemus and Pyrrhus are
called brothers.

P. 120, ¥on towers, whafe wanton tops do bufs the clouds,] So, in our
author’s Rape of Lucrece :

“ Threat’ning cloud-kiffing Ilion with annoy.”
Again, in Pericles, Frince of Tyre, 1609
““ Whole towers bore beads {o high, they kifi'd the clouds.”
. 140. By all Dang’s waiting-women yonder,] So, in our author’s
_ _dee of Lucreze :
“ The plver foining queen he would diftain ;
‘ Her twinkling bard maids too, by him defil'd,
““ Through night’s black bofom fhould not peep again.”
P. 1420 ~————do 1t give advantage
To flubborn criticks, apt, wirbout a theme,
For depravation—=] Critick ha; here, I thiak, the fignifi.ation
of Gnict.  So, in Love’s Labour’s Loft:
““ And critick Timon laugh ar idle toys.”
P. 114, The frattions of her faith, orts of ber love,
The fragments, fcraps, the bits, and greazy religues
Of her o’er-eaten faith, are bound to Diomed.]  After Dr. John-
fon’s note.—[ believe our author had a lefs delicate idea in his mind. < Her
Per-eaten faith” means, 1 think, her troth plighted to Troilus, of which fhe

— wds




was ferfrited, and, like one who has sver-raten himfelf, had thrown.off.- A
the preceding words, the f@pments, firaps, &c. fhow that this was Shy
fpearc’s meaning.~—So, in Tavelfih Night :

““ Give me excefs of it [mufick]; that farfeiting

“ The appetite may ficken, and fo die.”

Again, more appofttely, in King Henry IV. P. II:

st The commonwealth is fick of their own choice ;

 Their over-grecdy love hath furfeited,

‘¢ O thou fond many ! with what applau’e

¢¢ Did’ft thou beat heaven with blefing Bolinbroke,

¢¢ Before he was what thou would’it have him be !

““ And being now trimm’d up in thine own defires,

“ Thou, beaitly feeder, art {o fuil of him,

“ That thou provok'f thyfelf to caff bim up”

Cc Y M B E L 1 N E

P. 182. Note 8.] A paflage in K'ny Lear will perhaps befl illuftrate th
before us:

‘“ For where the greater malady 1s fix'd,
¢¢ The lefler 1s {carce felr.”

P. 200. Think achat a ctance thou changeft 03] The corre@ion of th
old copy (chancefl) 1s ftrongly fupported by a hinein our author’s Rape;

Lagrece :
¢ Let there dechance him pitiful mifchances 1"

P. 201, O, that bufband !}
My /Ezprﬁ::c Crown ff gr:'gf .'] Add to my notc.-Again? I
Coriolanys :
“ the fpire end rp of prai‘e.”

Again. more appoﬁte}}', inTrolin; ind C'nﬁt'a:
¢ Make Cruriid’s name the very crown ot falfehood.”
Again, 1n the Finter’s Talr :
‘* The crocvn and coinfert of my hife, your favour,
g ‘ ] do give loit,”
P. 206. Le furnaces
T e 1004 ﬁghs‘ﬁmz fper ;] San .‘f‘_yar.f Lite [t:
And th:n the lover,
“ §ghing ike farrace, with a woeful ballad.”
P. 210 Sfach boil’d 7] T belicve the meaning i¢y - fuch v
ruzred fiuff 5 from the fubfannuve 502, So, 1n Corlolains:
¢ eme———{ifs and plagucs
¢« Piaitier vou o’er!”
P. 211. ——— Jich a holy witch,
T.at b enchants {ocicties unto him:] o, in owr author’
Lover'’s Comb an?:
¢¢ ————bhe did in the general bofom reign
¢ Of toung and 6:d. and texes both cochan:ed—
‘¢ Counfents »rwitch'd, cre he defire, have granted.”
P. 2r15. — L therea,
Hev bravely thow beconsft tiv Lod ! frifl Iilly !
And whbiter then the heeis!'l So, in our author's Foaus ax

L 1
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"Wy



>OEVUNDUD AY rm'l‘x————'ﬂ-
« Who fees his true love in her naked bed,

¢ ‘Ti*acbmg the fbeets a abiter bue than rwb:ic.
Again, in the Ra e of Lucrece:

‘ Who o'er the white fheets peers her whiter chin.”
s’ t 15 DreF 5?‘.*3:1!/):% that

Porfumes the chamber thus:] The fame hyperbole is found in the
Ltamo pbqf s of Pygmalion's Image, by |. Marflon, 1598 :

no lips did feem fo fair
¢ In his conceit; through avbich be thinks a’ntbﬂ;e
““ §o faweet a 6r¢‘atb that dalb p:ﬁme to¢ air,”

8 1bid, —— avbite and azure ! lac’d

-' With biue of beaven’s own tinfl.]  So, in Romeo and Fulict :
¢¢ What envious ftreaks do /ace the fevering clouds.”

b Perhaps we ought to re%ulate this pafluge thus :

White, and azure-laced,
With blue of hcaven’s own tinct,

1. e. White ftreaked with blue, and that blue, celeftial..
JUid, —— on her left breaft
A mole cingue-fported,] Our author certainly took this circumftance
§:om fome tranflation of Boecaccio’s novel; for it does not occur in the
dnitation printed in Wefiward for Smelts, whlch the reader will find at the end
b this play, Inthe DEcAMERONE, Aubrugiolo (the Jachimo of our au-
or) who 1s concealed iz a cheff in the chamber of Madonna Zinevra,
whereas in #¢ ./} ward for Smelts the contemner of female chaftity hides hime
Kol under the lady's bed,) ¢ withing to difcover fome particular mark about her
erfon, which mighe he]p him to deceive her hufband, he at laft efpied a

arve mole under her e eft breaff, with feveral hairs ruund it, of the colour of
nlu.

[bid, -

-

Though this mole is faid in the prefent paflage to be o Imogen’s breaft,

in the account thar Jachimo afterward gives to Pofthumus, our author has
} Lered clofely to his original

*" ‘ ———under her breaft,
““ (Worthy the prefling) lies a mo‘e, right preud
“ Of that molt delicate ludging.

I 246 Stoop beys—] 1 rather believe that the author wrote—*¢ fvees
boys,” and that the tranferiber's ear deceived him.  Stoop and flep were not
Jikely to be confounded either by the eye or the ear; nor is there any occa-
Jion here tor the princes to ﬁoop, for probably both they and Belarius on

fhe opening of this fcene appeared at the outfide of the cave, while he {poke
thefe lines.

Py 253, s—————if it be fummer news,

Smile 10 °t before -] So, in our author’s 98ib Sonnet :
“ Yet not the lays of blrda, nor the {weet {mell
“ Ot different flowers 1n odour and In hue,

* Could make me any fummes 's flory tell.”
. 287, - e Duet 1,

R )
h

, Thouw dy’dft, a moff rare bov, of melancholy!] 1 believe, ¢ but
B’ 10 be the true rcading. 4y is through the firft folio, and in all books

f that time, printed inftead of a4/ Hence probably 7, which was ufed for
| b . frfmﬁm’e pﬂwc]e ay, crept into the text here,

Heaven knoaus, (fays Belarius) avbar a man thon rwrm!d ' hawe been, had’f

Ehoy lived, hur alow ! thou Sfedl; of mplancoely, Ole ver wnly aq mofl acconia
’r?r: { o ' ] ) g
1,

. P. igd.



SECOND APPENDIX .
P. 2¢6. To winter-ground rby core.] Add to my note,—~Dr, Warburty

aks, ¢ What fenfe is there in svinter-grounding a corfe with mofs ?” Butayy
ter-ground d. €s not refer to nof5, but to the laft antecedent, Aowers. Th
paflage thould therefore, in my opirnion, be printed thus:

Yea, and furr’d mofs befide,~when flowers are none

To winterground thy corfe,
i. e. yoa fhall have alfo a warm covering of mofs, when there are y
flowers to adorn thy grave with that ornament with which WixTER is ufy
ally decorated. So, In Cupid’s Revenge by B. and Fletcher, 1625: * H
looks ike WinTER, ftuck here and there with frefth fowwers.”

4

K I N G L. E A R

P. 36;. ~or your fore-vouch'd affe&ion |

Fail into taint :] 1 believe the reading of the firlt quarto—s
— o you, 7or vouch’d affection,

Fall'n 1nto taint—

to be the true one ; but underftand the latter words 1n a different fenfe fron
Dr. Johnfon, Surely, cither the offence of Cordelia muft be prodigions, or yn
muft be fall'n into an unjuflifiable and faulty avay of thinking with rofpeét to be
feduced by the vouched affeltion, 1. e. by the extravagant profeffions of low
made to you by ber fifters.—Falln may therefore clearly ftand.

In fupport of the reading of the quarto, in preference to that of th
folio, it fhould be obfersed, that Lear had not wouch’d, had ‘70t made an)
particular declarstion of his affe¢ti-n for Cordelia ; while on the other han
Goneril and Revan have made in this fcene an oftentatious profeflion of the
Jove for their father.

P. 368. +f lamg-engrafied condition,] i. e, of gualities of mind, con
frmea by long habit. So, in Otbello: ** A woman of fo gentle a condition]

P. 570. Add 1o note 1]  Again, in All's Well that Ends Well:

¢ Frank pature, rather czrions than in hafte,
¢ Ha:h well compos’d thee.”

In Tue Excri-u Dictionary, or Iuterpreter of hard avords, by Hi
Cockeram, 8vo. 1635, Curiafity is defined—¢* More diligence than needs.”

P. 393%. nowv thou art an O without a figure:] The fool meauns !
fay, that Lear, - having pared his wit on both fides, and left nothing in ti
middle,” is become a mere cypher; which has no arithmetical value, u
lefs preceded or followed by fome figure.

P. 395. Byyeur allowance;] By your approbatien.

P. 400. ——Go, go, 7y people.] Perhaps thefe words ought to be reg:
lated differently :

Go; go:~—my people!

By Albany’s anfwer it {hould feem that he had endeavoured to appe:
Lear's anger; and perhaps it was intended by the author that he thou
here be put back by the king with thefe words,=—*¢ Go; go;” andt
Lear fhould then turn haftily trom his fon-in-law, and call his train ; ¢ M
people !” Mes Gens. Fr.  So, in a former part of this fcene :

“ You ftrike my prople ; and your ditorder’d rabble
¢ Make fervants ot their betters,”

1A



o VELUNLDU A1 T LINGU T A T4y
However the paflage be underftood, thefe latter words muft bear this

enfe.  The meaning of the whole, indeed, may Le only—*¢ Away, away,
my followers!” |

P. 4o1. Turn all her mother’s pains and benefits”
To laugbier and contempt ;] < Her mother’s pains” hete fignifies,
Inot bodily fufferings, or the throes of child-birth, (with which this ¢ difna-
tured babe” being unacquainted, it could not deride or defpife them) but
maternal cares 3 the folicitude of 2 mother for the welfare of her child.
Benefits mean good offices ; her kind and beneficent attention to the educa'ion
of her offspring, &c. Mr. Roderick has, in my opinion, explained both
fthefe words wrong. He is equally miflaken in fuppofing that the fex of
his child is afcertained by the word Aer ; which clearly relates, not to Regan’s
iffue, but to herfelf, ¢ Her mother’s pains’’ means—the pains fhe takes as a
Qnother.
P. 403. Striving to better, oft ae mar what’s «well.] So, in our authoi’s
103d Sonnet :
““ Were it not finful then, friwing to mend,
““ To mar the fubjet that before was well ?”
§ P. 412, Note3.] Perhaps Shakfpeare wrote—Good downming to thee,
Mriend ! 1. e, reft.  Dawning is uled in Cymbeline, as a fubftantive, for morning :
b e 1111 zfaq,um'ug
‘“ May bare the raven’s eye.”

P. 419. Too intiinficate ¢ wnloofp :] The word that Mr, Theobald has
freftored, and which is undoubtedly the true reading, was but newly intro-
duced into the language, when this play was written. See the preface to
Marfton’s Scourge of Villanie, 1598 : ¢ 1 know he will vouchfate it fome of
his new-minted epithets ; as real, intrinficate, Delphicke, &c.”

Ibid., footh every pafion] Add to my note, Again, in Hall’s
miarum, 16G7:

““ For in this fmoothing age who durft indite,
““ Hath made his pen an hyred parafite.”
P. 422, And put upon bim fuch a deal of man, that
Thatworthy'd him,} The metre, I think, fhews, that the con-
cluding word of the firlt of thefe lines was inadvertenty inferted by the
jcom.ofior,  The ferfs is complete without 1t.  He affumed juch an appear-
arce of mankood as aworthy’d him, &c.

Since I wrote the above, T have losked into the firft folio, and there I
find my conjecture confirn.ed.  The reading objected ta is that of the quarto.

1oid. None of thefe rogues and coveards

But Ajax is their fool.] I think, the meaning rarher is,—Thefe
rogies and covards talt in fuch a 5a¢gﬁ’:ng _/fmis.f, as ff the valiant .yax were a
Prfon of no prowefs compared to them. The phrafe in this fenfe 15 yet ufed
n low language.

P. 437, Nute” ] What our anther imtended to fay, T have no doubt,
[v1s th s:— 1 have hope thar the fud ol rather twonm ouey that you kneay not
LA g ({,ﬁfﬁi'iﬁ.af.{' ber merit, thai 1hat the knoaws howw to fcant, or be (fqﬁuf{'ur i,
hor anty, Rut that he has expictled this fentiment inaccurately, will, I
thiek, clearly appear from inverting the fentence, without changing a word.
* lhave hope (fays Regan) that the knows mwre [or bitter] how to fcant
her dutv, than you know how to value her defert.”—1, e. 1 have hupe,
that the is more perfe’?, more an adept (if the cxpreflion may be ullowed) in
the wow-performance of her duty, than vou are peife®, or accurate, in the
“umaticn of her mertt.

H In
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In the Winter’s Tale we meet with an inaccuracy of the fame kind:

6 I ne’er heard vet,
¢ That any of thefe bolder vices wwanted
¢ efs impudence 1o gamf'ay what they did,
“ Than to perform it.”
where, as Dr, joh nfon has jultly obferved, ¢ avanted fhould be Lad, or
fhould be more.”—Again, in Cymbeline: * '—be it but to fortify her judg.
ment, which elfe an ezfy batttr) might lay flat, for taking a beggar withon
defs qualm.” Here alfo J¢/i thould certainly be more.
o AL, —— theu art a bile,
A plazue-jire, an emboffed carbuncle,
In my corrupred blood) The context clearly fhows that we o:gh
to reademloil,  So, in Corielanus :
1 -40:ils and plagues
¢ Plaifier you oer !”

The word bei/y being pronounced as if written £:/e, occafioned the miftake,
I the folio, both here and in Corsolanus, it 1s {pelt in the {fame manner— byl

P. 148. Note ®.] Kyfe s certainly the true reading, A rufler 1n ou
author’s time was a noifv, boiflerous, {waggerer,

P. 1352 . Note 3.] Tha: foor 1s the true reading is, I think, clearly afcer.
tainec, hrth by the paffage quoted by Mr. Steevers, and another in the third
a%, which i ti1il more appofite :~—* thefe injuries the king now bears, wil
be revenged Lome; there 1s part of g pesver already footed : we muilt incline
to the king.” Again, n Corolanus:

H— Why, thou Mars, I’ll tell thee,
¢« We have a gorver on foot.”

P. 485, This 1o migh yet Fave balm’d tly brelen fenfes,] Theobald
might ha‘l“ fuppoited his emendation, by a paﬂhge in Macheth :

¢ the lnnocent'/klb,,
“: Balm ot hurt mirds—."

Vet, I tilieve, freaws was the author’s word.  The king’s whole frame
may well be fupnoied to have been greatly 1claxed by the agitation of his
mind ; and d-okon agrees beiter with fucis than with /E::/E;. Nor 1s the
former word likely to have been miftaken either by the eve or the ear, fo
the later,

Ibid. Y. thea fff** ' :trf“n] ,J; ;':ram‘t n’wb a’c‘r /7“.}),

I!7n giicf hath mates, and bearing fellowthip.] Seo, in our au
thot’s A abe cf Lucrece:
o’ »md fel’ owﬂnp in woe doth woe affuage.”
Agzin, o Koo and Fullet
¢ Qr, 1t four v de?ights in fellosfhip—.”
Sviinen mifens feaiss habuufle doloris, e=lucer. Aud.

P. 505, From bor maternal yap—] 1 have obferved 1n {everal old books
materigl (irom m1ter) uicd it the fenfe ol mateinaly but omirted to not
the inftances. I have no Jdrabey theretore, that this, which is the reading
of the quarto, was tire cutuer’s word.  The p. flage 15 omitted in the fol .

P. 520, Note*.] ilzrid:ed was certannly our author’s word ; for he has
the fame e:-:pre:‘"._..n i his Fenus and Ad -

¢¢ Till the wild zrares Wil haxe h*m fecn no more,
¢ \Whefe ri/zes with the meeting c'ods contend,”

P. (25. Noie ?.j /iy could not ha ¢ been the author’s word; fa
¢ b mﬁ- cf e-e:” 1a the language ot s ime lignificd—1b.s pair of yes,
fonfe dacdily appoditc 1o that “ntended 1o be cunveyeds

P. 503,
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P. c63. Note %] A preceding paffage, in which Glofter laments Lear’s
renzy, fully fupports Mr. Steevens’s interpretation
‘% O, ruin'd piece of nature! This great world
¢ Shall fo wear out to nought!”
Ibid. Note7.] So alfo, in the Winter'’s Tale ;
. Do not weep, good fools ;
¢¢ There 1s no caufe.”
Again, in Tavelfth Night :
““ Alas, poor fool! how have they baffled thee!”

v OLUME X

ROMEO AND JULTIET.

P. 8. Note 4] This mode of quarreling appears to have been common
in our author's time. ¢ What {wearing 15 there (fays Decker, defcribing
he vartous groupes that daily frequented the walks ot St. Paui’s Church,)
vhat fhouldering, what juitling, what jecring, what byting of thumbs to beget
gacrrels 7 THE Deap Term, 1608,
P, 17, She avill not flay the fiege of loving terms,] So, in our author’s
Venus and Adonis :
‘“ Remove your fege from my unyielding heart;
“ To lwe’s alarms 1t will not ope the gate.”
P. 18, She bath, and in that {paring makes buge walte ;]  So, in our au-
thot’s firft Sonnet :
‘“ And, tender churl, mak’tt avgfle in niggarding.”
Ibid. Add to my Note °.] Again, 1n his Fenus and Adons :
‘“ What 1s thy body but a fallowing grave,
“ Sceming to bury that pofierity,
¢ Which by the rights of time thou need’t muft have——.,”
P. 21. Such, amongft auew of many, mine being one,

May fland, in numbery though in reckoning none.] Add to my
note.—Ana his interpretation 1s fully {fupported by a paffage in Meafure for
Meajure :

¢¢ e QU cOMpell'd fins
“¢ Stand more tor sumber than accomps’ 1. . eftimation,
There 15 alfo, T believe, an allulion to an old proverbial expreflion, that
“ one 1s no number.”  So, in Decker’s Honeff IWhore, Partll:
o - to tall to one,
b e — 15 t0 fall to none,
““ For one no nunher is.’
P, 29, And <vhat né-’f:m"rf tn this fair volume /Jres,

Find <vritten in the margin of his eyes.] So, in our author’s
Rape of Lucrece :
¢ But fhe, that never coped with ftranger eyes,
¢ Could pick no meaning from their parling looks,
¢ Nor read the fubtle thining fecrecies,
¢ Writ in the glafly margent of fuch books”

H 2 P. 1¢.
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P. 35.-Note %.]*, No 'indelic;lfq ,illcéning was intended to be conveye]
by this pafiage, eved as 1t fiood 1n the quarto, 1597. The word, fir-rem.
rence, meant nothing more in our auther’s time than falvéd reverentid, [fi

Blount’s GLOsSORAPH. 1n verb, Sareverence, 1681,] and was intended t
be included in a parenthefis :

from the mire
Of this (fir-reverence) love, wherein thou ftick’ft,
So, in Maflinger’s Very Woman :
¢ The beaftheft man, —e————
¢ (Sir-reverence of the company) a rank whore-mafter.”

Arain, in the Paritan, a comedy, 1607 :—*¢ ungartered, unbuttoned,
nay, {fir-reverence) untruffed.”

It {cems to have been cquivalent to favereverence, and was a corruption
of ir. Which ever of the two readings we adopt, Of this, which is authorifed
by the fuilt quario, appears to me much preferable to Or.  Sawercverence rc.
fers, not to Joe, but to the antecedent, mrre.

P. 38. Atier Dr. Warburton’s Note 8.] The following paflage in Tk
Gul, Horeeteote, by T. Decker, 1€c9, thill, more ftrongly fupports the
old rcalinyg: * If vou be a courtier, diicourfe of the obtaining of furts,”

P. 1). Ve lave a triffing forlfh banquen totvards.] It appears from the
former pari of this {cere that Capulet’s compacy had fupped. A danguct,
1t fhiould be remembered, often meantin old times, nothing more than 2
collition of fruir, wine, &c. So, m the Life of Lord Cromveid, 1602;

*“ Their dinner is our banguct aficr dimner.”

Avain, in Howels Chrenicle of the Civil IVars, 1661, ‘p, 6621 ¢ Afuur
dinner, he was ferved with a lamguet.”’

P. 52, Touny Adam Cupid~—]  All the old copies, by an apparent mif-
take, reac—Abhrabam Cupid,

Ibid, The ape o5 dead,—] This was a term of endearment in our au-
thor’s tme.  So, 1n Nufh's Apalegic of Picrce Cennilefley 1¢93: ¢ Kurnugs
I read, when 1 was a liidde apz at Cambnidge.”

P. 56. Aly ears bawe jut wot drunk a hundrid <ords

Of that tongue's untering,—]  We meet with almoft the fome
words in Rung Edward 111, a ragedy, 1395
“ I might percelve bis eye in her eye [,
“$ His gav w0 wrini fer fueed tongue’s uticranee.”’

P. ¢b. Tul jeon the canxer death eats up that plant.] So, in our author’s
QQtn dunret:

‘ A vencefel canter car b up to dearh.”

P. 53. 77 e .‘t’-, thas natircs ma!/}':‘r', 5 her tamé,] SO, n Pt’rffff.f,
Pr;.'..c‘ .“,f' 'fr'.?’f,‘

T Time’s the king of men,
“ [or b's t0eir parent, and be is thir grave.”

P. 82, Irigeed, :lou fham? the mufick of foveet news,

]’)., V pray.ny it fo e i ! /o _/f’z:r a fas :‘.] So, In .4!11’0@;.-‘ and C!ra;atm .
i rieeds {o targ a favuu:-,
“* To trum; et fuch good nndings 17
AE .IEII, in C rr:':'f‘f':'r:: i
“ it 1t be fummer-pews,
¢« Sale toat bemre.”

P. S5, The wivicn? geiryits bave wickont eadh,] So in our author’s Rapt

!f* Lacr. ¢
-+ Theie v.ojent vaniuss can never lat”

P, go.



P. ga. And fire-eyed fary be my condudt nogw ] Condud.for eonductor, So,

a former {cene of this play, quarto, 1597: .- 7 -

¢¢ Which to the high top-gallant of my joy

«« Muft be my condué? in the fecret night,”
P. 3. Gallop apace, you fiery-footed flecds,

Towards Phebus' manfion, €5c.] Our author probably remem.

ered Marlowe's King Edward II, which was performed before 1593

‘¢ Gallop apace, bright Phacbus, through the fkie,

‘¢ And dufky might in rufly iron car;

¢¢ Between you both, fhorten the time, [ pray,

“ That I may fce that moft defired day.”

P. gg. Thefe griefs, thefe woes, thefe forrows, make me old] So, in our

uthor’s Lower’s Complaint :
“ Not age, but {orrow, over me hath power.”
P. 113. O God! 1 have an ill-divining fou!
Methinks, 1 {ee thee, now thou art fo low,
As one dead—1 So, 1n our author’s Penus and Adonis :
¢ The thought of it doth make my faint heart bleed ;
¢¢ And fear doth teach 1t divination;
‘¢ I prophecy thy death.”
P. 12¢. 7o paly afbes;] The firft folio, by an evident error of the prefs,
tads--To many athes. The fecond—mealy ; which might have been the
uthor’s word, on a revifion of his play. Paly 15 the reading of the quarto;
nd occurs again in King Hemry V :
L and through their paly flames,
¢« Each battle fees the other’s umber’d face.”
We have had too already in a former fcene—** Pale, pale, as afbes,”
Y. 143. Ldreamt, mv lady came and found me dead,
And breath’d fuch lite with kifles on my lips,
That I revived,—] Shakf{peare feems here to have remember’d
l.rlowe's Hero and Leander, a poem that he has quoted in As you Like It :
¢ By this fad Hero
“ Viewing Leander’s face, fell down and fainted ;
““ He kifs'd ber, and breath’d life into ber lips, (Jc,”

P. 146. Going to find a bare-foot brother out,] Add to my note.—1f how-
ver the words—¢¢ to affociate me” be included in a parenthefis, the line,
' Here in the city vifiing the fick,” will refer to the brother whom fiia:
oan fought as a companion; and all will be right,

P. 147. Note 4] A linein King Richard III. tully fupports Mr. Stee-
ens’s interpretation :

‘“ My lord, this argues confcience in your grace,
““ But the refpeds thereof are nice and triwial”
P. 156, ————- Eyes, ook your laft !
Arms, take vour laft cmbrace! and lips, O you
The doars of breath, feal with @ r‘::g'/)r;‘uu; kifs
A datelefs bargain to engroffing death !} So, 1n Daniel’s Complaint
f Royauend, 1594 :
‘“ Pitfui mouth, faid he, that living ga eft
““ The fveetelt comfort that my foul could wifh,
¢ (), be it lawful now, that dead, thou havelt
““ The {orrowing farewell of a dying hifs !
““ And you, fair eyes, containers of my blifs,
““ Motives of love, born te be matched ncver,
“ Entox:b'd in your fwees circles, fleep for ever!”

Ithink
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I think there can be little doubt, from the foregoing lines and the othy
pailages aiready quoted from this poem, that our author had read it e

cently before he wrote the lalt att of the prefent tragedy.

H A M L E T.

P. 178. Sears thone avith trains of fire; dews of blood fell 5

Dififlers vell’d the fun ;] Inftead of my former, I wifh to fub

fintnie the following note.~—The words fboze, fell, and weil'd, having bee

introduced by Mr. Rowe witaout authority, may be fafely rejedted.  Migh

we not come nearer to the original copy by reading—

Ares, with trains of fire and dews of blood,
D{/'g/.:rmf:', dinun'd the fun,

There 15, 1 acknowledge, no authority for the word affre; but our ay.
thor has ccined many words, and 1n this very fpeech there are two, gibl
and precurfz, that are ufed, I believe, by no other writer. He feems to hav
laboured here to make his laneuage correfpond with the preternatural ap.
pearances that he defcribes.  Affres (from affrum] is of exalily the fame for.
mation as anere, which he has intioduced in Or/ells, and which 15 not, |
beiieve, found clfewhere. The word gow propo‘ed being uncommon, i
is not furprifing that the tranfcriber’s ear fhould have deceived him, and
that he fhould have written, inftead of it, two words (.45 fars) of nearly
the fame found. The word far, which occors 10 the next line, is thu
rendered not fo offenfive to the ear, as it 1s as the text now {tands. [f, how.
ever, this be thought two licentious, we might read, with lefs departure
fiom the old copy than Mr. Rowe’s text,

¢ His flars, with trains of fire, and dews of blood,

ce D.'/:J;‘rom’. dimndd the {un ;
1. e. the fiars that prefided over Cafar’s fortunes.  So, in our author’s 126th
ovonet

« Til whatfoever flar, that guides my moving,

¢ Points on me gractoufly with tair afpeét ”

Each of the words propofed, and printed above in italicks, might have
been eatily confounded by the ear with thofe that have been fubftituted in
their room. ‘The laver, dimm'd, is fully fupported not only by Plutarch’s
account in the Lire of Cafar, [** alfo the brightne(s of the funne was darks
erd, the which. ail that yeare through, rofe very pale, and fbined not out,”)
hat by various paflages 1n our wuthor's works,  So, m the Tempif? :

¢ e 1 have beedrinm’'d
¢“ The neon-ude fus.”
Agan, in Ay Rictard 1M1
¢ Ag doth the biuthng diicontented fun,—
¢ \When he perceives the eavious clouds are bent
¢“ To a2 his viory.”
Azzin, is our author’s :8th Sonpet:
v+ Someziiries too hWot t/r rye of heawen fhines,
““ And orten 1s his grld complexion dimm’d.”

Ia the fi-it adt ot tois play the quarto, 1611, reads—* *Tis not my inky
cloke ozl marher”—[for good motter]. 1f, as in the prefent inflance, there
had teen but one copy, how could this (1ange error have been reétified but
b, the boldnels of conjelture 2

Ibid,
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Ibici. And even the like ILJ;e;ﬁ;fe of flercel events, —
As harbingers preccding fill the fates,
Aud prologue to the omen coming om] So, in one of our auther’s

ems, OUPPLEMENT {0 the lafl edition qubaWt‘ar:, vol. 1. p. 733:
¢¢ But thou thrieking barbinger,

¢ Foul precurrer of the hiend,
“ Augur of the fever’s end, &c.”
P. 180. It taded on the crowing of the cock.] Faded Fas here its original
pnfe; it wanifed. Vado. Lat.  Soy 1n Spenler’s Faery Queeny, B, 1. C. V.
3§
> He {tands amazed how he thence thould fade.”
That our author ufes the word in this {enfe, appears from {oine fuble-
uent lines :
‘“ The morning cock erezv loud ;
‘“ And at the {found it fhrunk 1n hafte away,
“ And wanifl’d from our fight,”
P. 182. I7ith one aufpicious, and one dropping eye,] 1 once thought that
rapping in this line meant only deprefed, or calt downwards ; an idea proba-
Iy fuggefted by the paflage in the Winter’s Yale, quoted by Mr. Sieeveus.
at it means, 1 believe, avecping, *¢ Dropping of the eyes” was a techni-
1l expieflion in our author’s time.—* If the fpring be wet with much
outhwind,—the next fummer will happen agues and blearnefs, droppiny of the
yes, and pains of the bowels.” Hopton’s Concordancic of yeares, 8vo. 1616.
. 187, But I bave that avithin, avhich pafith fhew;
glﬁf_ﬁ’ but the frapp:':fgs and the ﬁu'i'.r tf 'waf.] SO, n K:'ﬂg Richard II:
¢ e——my giief lies all within;
¢« And thele external manners of lament
‘ Are merely fhadows to the unfeen grief
¢« That fwells with filence to the tortured foul.”
P- 193, Note®] This expreflion occurs again in our author’s rrjth
onnet .
¢ Since I left you, mine eye /s in my mona.”
D, v9a. Inthe diad watte and middle of the night,] The quarto, 1637,
tads—aa/f, which, may be night, So, in the Tempy/?:
¢ . — urchins,
¢¢ Shall for that g/ (f night that they may work,
“ All exercife on thee.”
The folio has not awafe, but <vaff,
P, 193. Nove”.] This word is again ufed in our authar’s Lover’s Complaint:
¢ In him a pleniiude of fubtle martter,
““ Apphed to cawels, all {trange foums receives,”
Ihid, Note ] The quario 1eads—
The faferv and health of the whole ftate,
ind fo perhaps our author wrote,  Safery was, I belicve, fometimes pro-
cunced us a trifvilable.  Thus in Locrine. a tragedy, 1595
¢ Fi_ht always for the Britony’ safery.”
P. 201, Jud thefe few precepts in thy memory
Lok thou cliara&ter.] . e, engrave, timprint, The fare phr.le
s again ufed by our author in his 1224 Scnnet :
‘o thy rables are within my brain
“ Full charader’d in lating memery,”
Avain, in the Tawo Geatlewen of #crena:

|
|
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b ' I do conjure thee,
¢ Who art the table wherein all my thoughts
¢ Are vilibly charafter’d and engrav’d.”

Ibid. Note®.] Here has been a filent deviation in ail the modern editio;
from the old copies, which all read,

Are of a moft {felect and generous cbef in that,

May we fuppole that Shakipeare borrowed the word c¢bef from heraldny
with which he feems to have been very converfant ? They in France approy
themfeives to be of a mofl [ele& and generous efchutcheon by their drefs.  Chefi
heraldry is the upper third part of the fhield.—This is very harth; ver]
hardly think that the words *¢ of 2" could have been 1ntroduced without fop
authority from the Mf.

P. z04. Note ] I think, the parenthefis fhould be extended to the wor
thus, and that Polonius means to fay—*¢ Or, (not to crack the wind of h
poor phrafe by thus playinz npon and abufing it,) you’ll &c.” So, in our a
thor’s Rape of Lucrece :

“ To <wrorg the wronger, till he render right.”

P. 205. Do not believe bis vews, for they are brokers,] A broker in of
Englith meant a basued or pimp.  See the Gloffary to Gawin Douglaffes traof
lation of Virgil, in verb. So, in King Fobn:

¢ This baxd, this broker, &c.”

In our auhor's Lover’s Complaint we again meet with the fame expreffior
applied in the fame manner:

““ Know, wsws are ever brokers to defiling.” |
1bid.——lJike fan&ificd ard pious bonds,] The old reading is certain)
right.  We have in our author’s 132d fonnet—*¢ falfe bonds ot love.”.

P. 209. This brayy-beaded revel—] From this to the entrance ef th
Ghoft has been retiored trom the quario; thefe lines not being in the folio,

P, 208. That, for fome vicious mole cf nature in them,] ‘Theobald, with
out any neceilitv, altered mole to mould. The reading of the old copiesi
fuliy fupported by a pafl.ge in King Fobn :

“ Patch’d witn toui mols znd eye-offending marks.”

P. 243. Or given my beart a <vorking mute and dumb ;]  The fame pleo
rafm 1s found 1n our authoi’s Rage of Lucrece:

““ Ardin my hearing be you mute and dumb.”

P. 246. Beinya pod, kifling carrion,]  Our author, 1 imagine, wrote-
¢ being a ged-bfing carrion,”—i, e, acarrion that kiffes the fun. Sou
this play :

¢ Neu'-l:ghled on a Z‘fm'rr:-.{‘;’z"r:g hill.”?

Again, in the Rafe of Lucrece:

“ ‘Ihreat'ring .. wd-k:fn7 Nion with annoy.”

I donot Leiteve thar Shakfpeare had any of the profound meaning, o
this paliace, that Dr. Warburton has afcribed to him,

P. 22, tiis maft excellent canopy, the ait,—ihis majefiical roof frett
avith coiven fire,]  So, in our author’s 2tft Sonnet :

¢ Asg theic gafx!’;‘.’: c’dﬂ.’?’!"s, ﬁx’d 1N h&i’ﬂ‘ff‘.‘ﬂ’& a:'.".”

Aga}n, 1n the Mercoant of Fentve :

“ Look, how the fluor of eaven
““ Is thick inlaid with patines of brighr g0,

P. 2:3. After Dr. Farmei’s note °.]  Tisis paflige has been objeéted b
bv others on a ground which fremns more plaufible, Hamlet himfelt ha
juis had cculur cemontiraion that Gavellers v fomztimes retan from th

ftran.t
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range country, Shak{peare, however, appears to have {¢ldom compared
e different parts of his plays, and contented himfelf with general truths,

t would have been eafy to have written—Feqw travellers return.
Marlowe had, before our author, compared death to a journey to an un-

lilcovered country :
[ £

weep not for Mortimer,
¢+ That fcorns the world, and, as a traveller,
¢ Goes to difcover countries yet unknown.”
King Edward Il. 1598 (-vnitten before 1593).

P, 280, =———rthan the force of bonefly can tranflate beauiy into its likenefs )
Il the old copies have bss likeuels, 'There is no need of change,  Qur au-
or frequently ufes bis for its.

P. 285, —avho, for the moff part, are capable of nothing but incxplicable
b fhews, and noife:] 1. e, have a capacity for nothing but dumb fhews;
odirfland_ nothing elfe.  So, in Heywood’s Hifory of Women, 1624: ¢ 1
ave therein imitated our Z2:%orical ana comical poers,. that write to the
age; who, left the aucitory thould be dulled with ferious difcourfes, in
ery aét prefent fome Zany, with his mimick geture, to breed in the lefs
‘ﬁaNe mirth and ]aughter.“

P, 28%. Ajier Dr. Farmer’s Note 5.} 1 have no doubt that our author
rote—-*¢ that I thought fome of Narture’s journeymen had made tbem, and
ot made them well, &c.” Them and men are frequently confounded in the
id copies. See the Comedy of Errors, AQ. 1. Sc. Il. folio, 1623 :ems¢ be-
ufe it 15 @ bleﬂ'lng that he beftows on beafls, and what he hath fcanted
§:n [r. men] in hatr, he hath given them in wit.” —In the prefent inftance

e compofitor probably caught the word men from the laft fyllable of jour-
wmen. Shak{peare could not mean to aflert as a general truth, that Na-
yre’s journcymen had made men, 1. ¢, all mankind ; for, if that were the
nfe, thefe ftrutting players would have been on a footing with the reft of

e fpecies. ‘
| A paffage in King Lear, in which we meet with the fame fentiment, in
y opinion, fully fupports the emendation now propoled :

¢ Kent. Nature difclaims in THEE, a ‘ailor made THEE.

Corn. A tailor make 2 man!

Kent. Ay, atailor, fir; a flone-cutter or a painter [ Nature's journs-
tn] could not have made 4im o ill, though he had been but two hours
t the trade,”

P. 2q2. Afier Dr, Jobufou’s Note 9.] The old reading {urely ought not
b be difturbed. ' What Shak{peare meant to allude to, muft be oo obvious
b every reader to require any ex planation.

Ibid. - for I’l] bave a fuit of fables.] That @ fuit of fables was the
agnificent drels of our author’s time, appears from a paflage in B. Jon-
ba's Difeownries: ¢ \Would you not laugh to meet a great counfellor of flate,

a flat cap, with his trank-hofe, and a bobby-horie cleak, and yond

aberdather 1n a velvet gown trimm’d with fables 7%

P. 29'}. NOIC 9.] There iS, l bCliﬁVﬁ, no illﬂuﬂ(‘t’ {)f‘ﬂ lriplet being ul'cd
our author’s time.  Soine trace of the loft line is tound 1n the quartos,
hich read :

Either none 1n neither aught, &c.

Perhaps the words omitted might have been of this import :

luither none they feel, or an excefs approve ;

In neither aught, or in extremity.,

I P. :99




 P.29g. Aud bitherto doth lewn en fortune tend:
For wwbo ot needs, foall mever lack a friend ;
And who in avant a bollow friend doth try, |
Direftly feafons bim bis memy.] 8o, m our author’s Pafions
Pilgrim :
¢¢ Every man will be thy friend,
¢ Whiili thou haft wherewith to fpend ;
«¢ But :f ftore of crowns be fcant,
¢ No man will fupply thy want.”

Thef> coincidencies may ferve to refute an idea that fome have ent
tained, that the lines fpoken by the player were not written by Shak{pea
but the produ&ion of a contemporary poet.

Ibid, Nor carth to give me food, nor beaven light!) An imperative ¢
optative was clearly intended here, as in the following line :=$¢ Sport a
repofe lxk from me, &c.” I would therefore read—** Nor earth & g
me—." Do thou, O earth, not give me food, &c.

P. 303, =—avith two Prma'aF rofes on my tayed fhoes=] Add to n
note.~In the old Taming of a Shrow, 1607, 3 frolling player fays toa
of bis tellows :

“ Go, geta difhclout to make clean your fhoes,
¢ And I'll {peak for the properties.”

P. 307. Ay, Sir, but abile the grafs grows,—the proverb is fomethi
mufty.] The remainder of this old proverb is preferved in Whetftor]
Promos and Caffandra, 1578 :

 Whylft grafs doth growe, oft ferves the feely fleede.”

Hamlet means to intimate, that whilft he 1s waiting for the fucceffion
the tirone of Denmark, he may himfelf be raken off by death.

P, 320, ——— fuch a deed,

As from t5e body of contr-Ction plucks

Tbe wery foul ;) Contraction 1s here ufed for the matrimoni

1

corntrall.

P.321. Note ¢.] The iutrodultion of miniatures in this place appe
to be a modern inrovation. A print prefised to Rowe’s edition of Hani
publifbed in 1709, confirms Mr. Steevens’s obfervation, There, the
royal portraits are exhibited as hali-lengths, hanging in the Queen’s clofe
and probably fuch had been the flage exhibition, from the ume of the or
ginal performance of this tragedy to the death of Betterton,

Ibid. A flation like the Lerald Mercury,

eav-iighted on ¢ heaven-Kiffing hill ;] T think it not improbab

that Shakfpcare caught this image trom Phaer’s tranflation of Vi
{Fourth Ereid), abook that without duubt ke had read

‘“ And now approaching neere, the top he feeth and mighty lims

“ Of Adlas, mounrair tough, that Leaven on boy®rous fooulders beares;

“« There /irj? on ground with wings of might doth Mercury arrive,

¢ Then down ’from thence rnight over feas himfelfe deth headlo

dnve.

In the margin are thefe words: “ The deferiprion of Mercury’s jour
from Acaven, along the mountain Atlas 1 Atnike, bigleft on earth,

P. 326, Concai ix wweads? bodies frroagy? weorks ;) Conceit for imaginati
SC‘, i the Rdﬁf‘ rszcrta‘:

- And the conceited parnter was { nice—,”

P. 35
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P, 226, His form and canfe conjoin'dy preaching to flones o
’ Would make them capable. ] péapa&lzg hc‘rg ﬁgn’iﬁcs intelligent ; en-
sed with underitanding, So, in King Richard Il :
O, ’tis a parlous boy,
« Bold, quick, ingenious, forward, mpa&lc.“
We yet ufe capacity in this fenfe,
P, 327. This is the very coinage of your brain
This bodilefs creation ecflacy
Is wery cunning in.] So, in the Rape of Lucrece:
¢ Such./badows are the weak brain's forgeries,” .
P. 349. Like 10 @ murdering piece,——1] A murdering piece, 1 believe,
eans no more than an harquebufe or old-fathioned mufket, In our author’s
ime a picce was the common term for & gun. Florio, in his Jtalian Dialoguss,
uarto, 1591, renders—*¢ Tira bene de archibugio”—by ¢¢ he thoots well in @
ice;™ and in his DicT1oNARY, 1598, Archibugio 13 defined, * a piftol,
aliver, gun, or mufket.”

P. 355, O, bow the wheel becomes it!]  1am inclined to think that zwhee!
is here ufed in its ordinary fenfe, and that thefe words allude to the occu-
pation of thre girl who is fuppofed to fing the fong quoted by Ophelia.—
The following lines in Hall’s Purgidemiarum, 1597, appear to me to add
fome fupport to this interpretation :

¢¢ Some drunken rimer thinks his time well {pent,
“ If he can live to fee his name in print ;

¢ Who when he is once flefhed to the prefle,

« And fees his handfelle have fuch faire fuccefle,
 Sung to the wheele, and fung unto the payle,

¢ He fends forth thraves of ballads to the fale.”

Our author likewife furnifhes an authority to the fame purpofe. Tavelfts
Night, A&, Il. Sc.iv:
~Come, the fong we had laft night:—

The /pinflers and the knitters in the fun
Do ule to chaunt it.

A mufical antiquary may perhaps contend, that the controverted words

of the text allude to an ancient inftrument mentioned by Chaucer, and called

by him a rore, by others a wielle ; which was played upon by the friction of

£ r——

a wheel.

P. 369. your wvenom’d ftuck,] After Sir William Blackftone’s
note.—Stuck may yet be right. So, in the Return from Parnaffus, a comedy,
1606: ‘¢ Ay, here’s a fellow, Judicio, that carried the deadly fucke in his
pen.”  Again, in our author’s Tavelfth Night: ¢ and he gives me the fuck
with fuch a mortal motion——,” The quarto of 163y, however, has the
reading propofed by Sir William Blackftone,

Ibid. Note 4.] Again, in our author’s rz1ft Sonnet :

¢ A thoufand groans, but thinking on thy face,
“ QOne on anothei’s neck——."

P. 370. As one incapable of ber own diffrefs,] As one having no unders
flanding or knowledge of her danger. See a former note on the words—

¢4 e ———preaching to {lones,
« Would make them capable,”

P. 386. Note 3.] The woid difelofe has already occurred in a fenfe nearly

allied to harch, in this play :
¢« And I do doubt, the hatch and the difclofe

“ Will be fome dauger.”
I2 P. 389,




P: 389. When our deep plots do fail:] The folio reads—When our 4,
plots do paule. -~ - : . |

39§ After Dr. Farmer’s Note 5.]- It feems to have been the commoy
language of ceremony in our anthor’s time. ¢ Why do you ftand Jar..
headi? (fays one of the fpeakers in Florio’s Seconp FrUTESs, 14g1)
you do yourfelf wrong, Pardon me, good fir (replies his friend); Ide
for my eafe. Again, in A Nkv Way to pay old Debts, by Maflinger, 1633

“ e 15t for your eafe

¢ You keep your hat off?”

P. 400. ——=tbrough the msf? fond and wvinnowed opinions ;} I fufpelt thy
our author wrote—profound, which the quartos corrupted to prophaxe, and
the folio exhibited imperfectly, by the compofitor’s eye catching only the
fecond fyllable of the word. |

P. 411. Now cracks a noble heart:] So, in Pericles, Prince of Tyre, 160g:

‘¢ If thou hiv’ft, Pericles, thou hatt a fearr,
¢ That even cracks for woe.”

P. 412, And fights of angels fing thee to thy refi']  The concluding word;
of the unfortunate Lord Effex’s prayer on the fcaffold were thefe ;:—¢ and

when my life and body fhall part, fend by bleffed angels, avhich may receiw
my foule; and convey it to the joys in heaven.”

Hamlet had certainly been exhibited before the execution of that amiable
nobleman ; but the words here given to Horatio might have been one of
the many additions made to this play. As no copy of an earlier date than
1604 has yet been difcovered, whether Lord Effex’s laft words were in our
author’s thoughts, cannot now be afcertained.

O T H E L L Q.

P. 432, And I, Siv, (Biefs the mark!)—] There is no authority for this
reading. The quarto reads—And I, Go/ blefs the mark. The folio, to
avoid the penalty of the ftatute—And I, blefs the mark,

P. 457 Fromyear toyear, toe battles, fieges, fortunes,

That 1 bave pafi’d:}] This hemiltick, I am perfuaded, wvas no
intended by the author. It might be avoided by regulating the preceding
lines thus :

And fhe 10 mine.

Dute. Sav’t Othello.

O¢5. Her taiher
Lov'd me; oft invited me ; il queltion’d me
The fiory of my life, from year to vear;
The battles, fieges, foriunes, that I've pafs’d.

P. 460. Note °.] Diffinciively is the reading of the fecend folio.

P. 461. Note °.]  Kiffes 1s the reading of the firft folio, and was perhaps
the author’s word on a revifion of his play. It could hardly have becn
c-nfounded with fghs, by either the eye or the ear,

r. 484, That the braifed heart <was pierced shrough the car.] Add to my
note, aricr the lines quoted from Shakfpeare’s 46th Sonnet,—Again, from
Leve's Labour’s Leff: )

“ Honeft plain words beft pierce the car of gricf.”

: 4 Agﬂiny
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Apain, from the Merchant of Venice: . S x
¢« With fweeteft touches prerce your miftrefs® ear.”
P. 467, == I do befeech you, let .
| Her will bave a free way.] This reading is not fupported by
y ancient copy. 'The words are not in the folio ; and the quarto reads—
Your voices, lords; ’befeech you, let her will
Have a free way,
P. 493. Note 3.] Beam, which Mr, Theobald fuggefted, was probably
ar author’s word, on a revifion of his play. The tranfcriber’s ear in this,
s in many other inftances, might bhave deceived him; beam having been,
believe, pronounced at that time, Jame.
Ibid. ==e==] sonfefs me knit to thy deferving awith cables of perdurable
ughnefs;] So, in Autony and Cleopaira:
¢ To make you brothers, and to &»i# your hearts
‘“ With an unflipping knot.”
| Again, in our author’s 26th Sonnet
“ Lord of my love, to whom 1n vaffalage
‘¢ Thy merit hath my duty ftrongly &nit.”
P. 480. Add to my fm'r of Note 4, after the word fulfilled.] Or rather,—
Therefore my bopes of bis fafety, which indeed are faint and avcak, but not er-

tirely defiroyed by excefs of defpondency, may chance to be fulfilled.
The word furfeit having occurred to Shakf{peare, led him to confider fuch

a hope as Caflio entertained, (not a fanguine, but a faint and languid, hope,

8 ficklied o’er with the pale caff of thought,”) as a difiafé, and to talk of its
awre. A paflage in Twelfth Night &c.

P. 485. Note 5.] So, in our author’s 122d Sonnet:

¢ my adder’s fenfe

“ To critick and 1o flatterer ftopped are.”
P. s05. Note 4] The firft quarto reads—

*Zounds, [ bleed ftill; 1 am hurt to death.!
and adds in the margin—pe faints, This fhews that the wordse=t Je dics” =
were at firlt ignorantly inferted by the editors of the folio (where alone they
are found), who were mifled by Cafhio’s faying that he was ¢“ hurt to
death;”” and afterwards thinking it neceffary to omit the oath that ori-
ginally ftood in this line, they abfurdly fupplied its place, by introducing
this improper marginal direction into the text,
to carve forth his own rage,] So the quarto. The
reading of the folio—*¢ for his own rage,” is perhaps better,

P. 507, ===—and on the court and guard of fafery /] Add to my note.—
I'have fince obferved that the fame phrale has occurred already in this play,
which puts the emendation propofed beyond a doubt: ¢ —the lieutenant
to-night watches on the court of guard”’—A fimilar miftake has happened
again in the prefent {cene, where, in the old copy we find—

Have you forgot all place of fenfe and duty ?
inftead of—all fenfe of place, &c.

P. cog. Lead him off.] 1 am perfuaded, thefe words were originally a
marginal direCtion. In our old plays all the ftage-direCtions were coucﬁed
In ymperative terms s==Play mufick~—Ring the bell—]ead him off,

P. 512, The inclining Defdemona to fubdue—~] Inclining here fignifies

compliant,
Ibid, Note3.] So, in our author’s yoth Sonnet :
‘“ ‘Time doth transfix the flourith fet on youth,
¢ And delves the parallels in beauty’s brow.”

Ibid, emmeee—



F -8z S:ECUN-B.!!F_'!'E'Bf!:’ ‘ -~

Ibid. When devils will their blackef fins put on, o

Tbey do fuggefl—] When Devils would #1ffigate men to the con,
miffion of the moft atrocious crimes.  To fuggef, in old language, is to reny,

P. 514. Nay, get thee gone. | o

Pvo things are 10 be dome,~] Thefe two hemifticks were thy
printed in the folio, becaufe there was not room for the whole, and Exj
Roderigo, in one line. They undoubtedly fhould be printed as one verfe,

P. 517. my duties to the ftate :] The folio reads—Senate,

Ibid. Scene IIL. Another room in the cafile.] The direction fhould: e
tainly be—A4n open place before the caffle ;—as appears from what Othello fay
to Defdemona, towards the cunclufion of the fcene: ¢ Come, 'll go j
with you.” -

P. 519. To fuffer withbim.] ‘The firft quarto reads—7 fuffcr with him,

P. 520. Qut of their beffie—] All the old copies read—bler beft. M,
Rowe m .de this neceflary emendation.

P. ¢22. Add 10 7y note ®, after the aword fidelity.] He means, I thin,
to fay,—ere [ ceafe to lowe thet, the avorld itfelf Soall be reduced to its primitin
chaos. Shakfpeare probably preferred——*¢ Chaos is come again,” to ** Chax
Jball come again, *~as more bold and expreffive. Muretus, &ec. |

I1bid. I did not think, be bad been acquainted with it.] All the old copies rea
—with &cr. Mr. Rowe firft made the change, which does notfeem neceffary,

P. 524. Note %.] Perhaps the meaning is, Woxld they might not feem honeft!

P. 527. awhich doth mock

The meat it freds on:] Add to my note.—The paffage alluded
to by Mr, Steevens, in my opinion, ftrongly confirms the emendation pro-\
pofed by Sir Thomas Hanmer [make]:

' jealoufy will not be anfwer’d fo;

““ They are not ever jealous for the caufe,

“ Bu: jealous for they are jealous: ’tis a monfler,
““ Begot upon itfelf, born on itfilf.”

It is, ftrictly {peaking, as falfe, that any moniter can deget or be o
on itfelf, as it is, that any monfter can make its own food ; but, poetically,
both are equally true of that monfter, JEaLousY.

In Meafure for Meafure, A& . edit. 1623, make is printed inftead of mak,

P. 533, Tet, 'ts the plague of great ones;

Prerogativ’d are thty lefs than the bafe :

'Tis defting €5c.] The tenour of Othello’s argunent leads me
to believe, that Shaki{peare wrote—

Yei, is'z the plague of great ones ?

Prerogativ’d are they lefs than the bafe ?

Yet, is it the peculiar misfortunc of the great? Hawe they in this refpetl kf
privilege thanibe inferior claffes of mankind? and are the latter exempt from this
miferable flate, awbile the former are expofedto 117 No: ‘tis a gencral calami,
and every man is fated to undergo it.—It may be ohjeCled, that this 1s not true
of the whole of mankind ; but will not the objection apply equally to the
paffage as it ftands in the old copies { It is-undoubtedly as untrue, that the
*¢ forked plague’ 1s fated to all great ones, as it 15, that 1t 15 fated to all mar.
kind, Othcllo, however, in an agony ot patlion, might aflect even the latier
propofition.

P. 5 36.

Dil bave the suerrk ta’en out, ’

Aud give it to lago.] This fcheme of getting the work of this
valued bandkerchief copied, and refloring the original to Defdemona, w2
I fuppofe, 1otioduc:d by the peer, to render Amilia iefs unamiable, ;
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It is remarkable, that when ¢he perceives Othello’s fury oh 'the lofs of this
ken, though fhe is reprefented us affeftionate ta her miftrefs, fhe newer
empts to relieve her from her dittrefs; which the might eafily have done,
y demanding the handkerchief from her hufband, or divulging the ftory,
t he refufed to reftore it.—But this would not have ferved the plot,

P. 540. Fareavell the plumed trosp, and the hig wars,——

Farewell the neighing fleed, {Sc.) fn a very ancient drama en-
itled Common Conditions, printed about 1576, Sedmond, who bas loft his
fler in a wood, thus exprefles his griet:

¢¢ But farewell now, my courfers brave, attrapped to the ground,

¢¢ Farewell! adue all pleafures eke, with comely hauke and hounde!

¢ .'%’lrcwell ye nobles all, farewell eche marhal knight,

¢« Farewell ye famous ladies all, in whom I did delight!

« Adue my native foile, adue Arbaccus kyng,

“ Adue eche wight, and marfial knight, adue eche living thyng 1"
One is almoft tempted to think that Shakipeare had read this old play.

P. 544. 1 could not flecep.
There are a kind of men fo loofe of foul,
Thar in their fleeps will mutter their affairs ;
One of this kind is Caffie :] 1 would rather regulate the metre thus :
I could not fleep. There are a kind of men
So loofe of foul, that in their fleeps will mutter
Their affairs. One of this kind 15 Caflin.

P. 547. Note ©.] It may however mean sudicious, In Hamlet the word
is often ufed in the fenfe of intelligens.  What Othello fays in another place
{eems to favour this latter interpretarion :

¢ Good; good:—the juffice of it pleafes me,”

P. c53. Notes.] Ben Jonfon was ready enoush on all occafions to de-
preciate and ridicuie our author, but in the prefent inftance, 1 believe, he muit
be acquitted 3 tor Fwery Man out of bis Humour was printed in 1600, and
written probably in the preceding year ; at which time, we are almoit cer-
tain that Otbello had not been exhibited.

P. 554, NowS] A paffagein Hamlet on the fubjed of matrimony, in
which bands and hearts are again introduced, may ferve to fupport the opi-
nion of thote, who think our author had here no particular allufion to th:e
creation of the order of Baroners:

¢ Since love our bearts, and Hymen did our bands
¢ Unite commutual in moft {acred bands.”

P. 559. Though great ones are their objcl,

Tis even fo 5 for let our finger ache,
And it endues our other bealt hful micmbers
Ewen 10 that fenfe of pain: nay, we mufl think,
: Men are not Gods,] The quasto has been followed ; though by 3
ditferent regulation thefe two hemifticks might be avoided :
Though great ones are theirobject.  '[is ev’n fo,
For let our finger ache, and it endues
Qur other healthful members, ev’n to ¢ {enfe
Ot pain: nay, we muil think, men are not gods ;
Nor of them &c.

On looking into the folio, 1find that thefe lines are there {o prin‘ed, as
withou, doubt the author intended they fhouid e, The words— * s
even fo”’—relate to what Defdemena ha- jult comellured.—¢ 7hs5 &5 core

tandy the cafe,  Some {tate affuir bas difturbed him,”




rection thould be Ay gpen place before the cafle. . In the s of the feen
Jago iees Caffio coming at a diftance, which he could not do in 2 room,

and Bianca is afterwards introduced. She certainly would not go int
Othello’s houfe. -

P. 56;.

As knaoes be fuch abroad,
Who boving, by their own importunate fuit,
Or woluntary dotage of fome miftrefs,
Convinced or {upphed them,~—] Theobald’s emendation evideml,
hurts, inftead of improving, the fenfe; for what is fuppled, but comvinci,
, 43~ ¢ fubdued, But JSupplied (the original reading) relates to the wordse
;/ “‘ voluntary dotage,” as comvinced does to ‘“ their own imporcge fuit
Having by their importunacy conquered the refiflance of a mifirefs, or tn compli
ance with ber own requifl, and in confrquence of ber unfolicited fondnefs, grat.
fied ber defires.
P. 570. That duwell in every region of his face3] The fame uncommop
exprefiion occars again in King Heary VIII:
“ The refpite fhook |
¢¢ The bofom of my confcience=———

¢ e ~me—e 2N Made to tremble
¢¢ The region of my breaft.”

P. ¢74. And then, of fo gentle a condition!] 1. e. of fo fweet a difpofi.
tion. ~So, in King Henry #°;  Our tongue is rough, coz, and my conditios
is not {mooth.”

Jhid. If you are fo fond ower ber iniquity, give her patent to offend ;] So,
in King kdward 111. a tragedy, 1496

““ Why then give fiz a pafiport to offend.” ,

P. 586. T0 lafb the rafcal—] The folio has—rafcals; and fo we fhould
read, 1f we read—companions. -

P. ¢go. ~——and the might groavs 1o wafte:] 1 fuppofe Iago means to

{ay, that it is mear midnight, Perhaps we ought to read waiff. The folio
reads—avaff, asit does in the following line in Ham/et 1
“ In the dead «vaff and middle of the night”
So alio, in the Puritan, a comedy, 1607:
# e—eme————cre the day
¢t Be fpent to the girdle, thou fhalt be free.”

'The words however may only mean—ibe night is waflling apace.

P. 6o1. Prythee Lmilia,

Go knezv of Caffio awbere be fupp’d to-night:] Tn the laft {cene of
the preceding act Jago intorms Roderigo, that Caffio was to fup with B:-
anca ; that he would accompany Caffio to her houfe, and would take care to
brin: him away frem thence between twelve and one.—Our author {cldom
compared the d ferent parts of his playe. :

P. 6:c. Sbe turn'd 1o folly, and Jbe was a awbore.) Folly fignifies here,
zs in the facred writings, drpravity of mind. So, in cur author’s Rape of
Lucrece :

¢ Her {ad behavionr feeds his vulture folly.”

P. 622, Like t5¢ oafe Judean—] Mr. Theobald is often unfaithful in
his account of the ancient copies. He fays, ke hus reftored Fudean trom
the eider quarto; but both the quarios read—Insdian, as dovs the {econd
folic,  Judean is tound only in the folio, 1023,  In the Mfs. of that age s
15 fcarc Iv diftinvifhable trom u, and they who are converfant with the
prcis well know, tharif by negligence a dot 1s omitted over J, a compar

{01
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itor- always confiders it as an ¢.  Hence probably the miftake in the firft
olin.=It 1s furely no trivial objetion to the readibg Fudean, that there is no
4eh word. The country is Judaa, or Judéa, and the derivative muft be Judéan.
or thefe reafons, 1 believe Jndian to have been our author's word, His 1ribe
thaps does not refer either to Judéan or Indian, but to the pearl: 4 prarl
icher than the whole clafs of pearls. His for its is coommon in our author.
Whetherwe underftand pearl in its primitive or figurative fenfe, I ftrongly
achine to read Jndian, becaufe, I think, the pear] would naturally bring the
ople of the Eaft to Shakfpeare’s mind ; the connexion in his time being
nfidered fo ftrong, thata contemporary author has diftinguithed the inh: «
rants of ludig by an epithet founded on the circumftance of their aboun »
pg in pearls; |
‘¢ —~—where the bright fun with his neighbour beama
‘¢ Doth early light the ’fmrlrd Indians.”
Cornelia, atragedy by T. Kyd, 1594,

EMENDATIONS axo ADDITIONS.

P. 1. L. 13. from the bottom, pELE the notg, and fubflitute the following
in 1ts place :
Vor. I. p. 72, THE TEMPEST.

R o Remember

Firfl to poflefs his books, for, without them,

He's but a fot as I am, nor bath not

Oxe {pirit to command. They all do bate bins

As rootedly as 1. Burn but bhis bosks

He hgs brave utentils (for fo be calls them ) (J¢,]

This circumftance (as the Revd. Mr. Bowle obferves to me,) might haye
been fuggefted to Shakfpeareby the following paflages in the OrLant0 IN-
Namor AT0 of Boyardo, donc into Englifls heroicall werfeby R. T. Gentleman,
1798, quarto.—-In the firt book (reius Canto) the Enchanter ** Malagigi
tikes his booke in hand

““ Four divels from depth of hell he foorth doth cull,
“ Whom, what fhall hap, to tell he doth command.” S. 36,
On difcovering four giants, guardians of Angelica,
‘“ Fowle, ugly beaftes, ({aith he) ill you befall!
““ I'll catch you fraight, faunce firiking ftrooke at all.”  Ibid. 43.
¢ And faying fo, he forth doth take his booke, ‘
*“ With other too/es, nor thus he ftayed long ;
‘‘ But ere that he one leafe had well nigh reade,
‘“ They all fell found afleepe, as they were dead. 1Ibid, 44.
Anzelica then, by.the aid of Argalia, ¢ {ad Malagigi binding,” (ibid, o.)
‘¢ The damfel fearcheth forthwith'in his breaft
¢ And there the damned Jooke fhe ftraightway }ounde,
 Which circles firange and fhapes of fiendes expreft;
'* No founer fhe fome wordes therein did found,
"t And opened had fome damned leaves unbleft,
*“ But fprites of th' ayre, earth, fea, came out of Land,
“ Crymg alowde, what 1s’t you us command 7"
- K The




Treafury of Aucrent and Modern Times, 1613, Proclus, a Greek author,

v

The fame circumftance, however, is probably likewife found in many
the old romances. | ]
P.6. 1 11. for ¢ 103" read 104,
P, S. L 22, for ¢ 4067 read 408,
Ihid. 1. 4. from the boitom, for ¢ 447" read 457,
P. 9.\ 5. for quadrafpllable r. quadrifyliable.
Ibid. 1. 6. for ¢ Note 7 read,
- feme Dick,
Who fmiles bis cheek in years—] Abpu, at the end:
~ Out-roarjng Dick (as Ilearn from Mr, Warton’s HisTorY or Euv.
GLisH PoETrY) was a celebrated finger, who, with W, Wimbars, is fu
bv Henry Chertle, in his Kivp Hart's DREAME, to have got tweny
fnillings a dav by fingiay at Baintree fair, in Effex.—DPerhaps this itinera
croll was here in our author’s thoughts. This circumitance adds fon
tupport to the emendation now propofed.
P.1o L 135 for * 37 read 74.
Ihd. I, 2g. tor giaflly . briffly.
Ibid. 1. penult. tor- ¢ Note 3.” read Note L. - . |
P. 12, 1. 3. MerCHANT oF VENICE. Add as follows : |
Vou. IlI. p. 235, s thick inlaid awith pattens of bright gold ;] We thU!J
read paties ; irom patiag, Lat. A patine is the fmall flut dith or plate i
with the chalice, in the adminiftration of the eucharift. In the time ob P
perv, and probably in the following age, it was commonly made of gold.w\
-~ P.or1z2.k 17, fronthe bottem. As vou Like 1. Add as folldws:
Vou. 1. p. 310. His afls being feven ages.] One of Chapman’s pliy
(Tiwo acfe Men and all the refl Fools) is infeven ads. ‘This, however, |
the ooly dramatick piece that I have found fo disided. But furely it is not n¢
ceffary to fuppofe (with Dr. Warburton) that our author alluded to any fuc
precife divifion of the drama.  His comparifons fcldom run on four feet. |
was futficient tor him that a plav was diftributed into frveral afts, and thi
(long berore nis tin.e) human life had beea divided into feren periods. Ine

.

faid 10 have divided the life-time of man into feven ages; over each
which ore of the feven planets was fuppofed to rule. ¢ The firft age is call
Infancy, containing the {pace of fowre yeares. Thefecond age continuel
ten vears, un'iil he attaine to the yeares of feurteenc: this age is calk
Chiighesd.—Tie 1hird age confitteth of eight yeares, being named by o
aunc'ent- Jdchjcencie or Yourbbood ; and it lajteth trom fowiteene, till tw
and twewiv veires be fully compleate.—The four:h 'age paceth on, tillam
have sc. omnpiithed two and tovie yeares, and 15 tearmed Young Mank
The fus age, named Aamre Mankoed, hath (according to the faid authou
fifteenc veares of centinuance, and theiefore makes his progrefs fo far
fix and fifty vea.es.—Afterwards in adding twelve to fifty-fixe, you fha
make up fixry-cight yeares, which reach to the end of the fixt age, and
called OLI Azr —The feaventh and laft of thefe feven ages is limitcd fro:
fixty-eight yeares, fo far as four-fcere and eight, being called weak, de:
clining, and Decrepite Age.—l1t any wan chance to goe beyond this agt
(which is moie admired than noted in many) you fhall evidently percel
that he will returne to his firt condition of Infancy againe,”

Hippocrates hkewife divided the life of man into feven ages, but difie
from Pioclus in the number of years allotied to each period. See Brownl
Fulgar Errors, folio, 1636, p. 173.

P. 13. L t7. tor ¢ 346" read 347,

lbid. L 220 for % 354" read 355,
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" P. 54. L 12, from the bottom, for ** 517" read 518,

P. 17. 1, 14, for ¢ 606 read 605,

P.19. TwerLrrH Nigar. Add as follows:

Vos. IV. P, 202. If thou baf? ber not in the end, call me Cut.] i. e. call
me a borfe. That this was the meaning of this expreflion is afcertained by
a paffage in the Tawo Noble Kinfmen, 1634 3 A& [IL. Scene iv:

““ He'll buy me a white Cur forth for to ride,
‘“ And I'll go feek him through the world that’s fo wide,”

Again, in Sir Fobu Oldcafile, 1600: *¢ But maller, 'pray ye, let me ride
upon Cus”?

P. 23. MacseTu. Add as follows:

Vor. 1V, p. 464. Or hawe «ve caten of 1he infane root

That takes the reafon prifoncr 7] The mame of this root
was, I believe, unknown to Shak{peare, as it is to his readers ; Sir Thomas
North’s tranflation of Plutarch, having probably furnithed FitR\himfthe only
knowledge he had of its qualities, without fpecifyingits name. In the Lite
of Antony, (which car author muft have diligently read) the Roman fol-
diers, while employed in the Parthian war, are {aid to have fuffered great
diltrefs for want ot provilions, ‘¢ In the ende (fays Plutarch) they were
.ompelled to live on herbs and rootes, but they found few of them that men
do commonly eate of, and were enforced to tafte of them that were never
eaten before; among the which there was one that killed them, and made
thei ot of their «vits ; for he that had once eaten of 1t, his memory was gone
tiomt bim, and he knew no manner of thing, but only bufted himfelf in digging
and hurling of flones from one plice to another, as if it had been a matter
of great waight, and to be done with all poflible fpeed,”

. 24. 1. 2. tor ¢ Note 8.” read Note 9,

Ioid. L 34. for reprobrated 1. reprobased.

P. 30. 1. 3 trom the bottom, for ¢ 489" read 187.

P.32. Kine Hexry V. Add as follows:

Vor. V. p. 86. Note .] A pix was the box in which the confecrated
wafer was kept; a pax, or ofcularery, was a piece of board on which way the
image of Chrift on the crofs ; which the people ufed to kils after the fervice
was ended.  Bardolpa might have ftolen this as eafily as the other. There
ems, therefore, to be no futhcient reafon for departing from the old copy.

P. 36,1, 6, Kine Hexry VIII. Add as follows:

Voui: VIL p. 313. Do yon take the conrt for Paris-garden?] This cele-
brated bear-garden on the Bank-fide was fo called fiom Robdert de Paris, who
had a houfe and garden there in the time of King Richard 11, Rot. clauf.
16 R, 11, 4o/, 11. Blount’s GLossOGRAPH. in verb,

P.39.1 25, Add, after the word fayles »

Do, in Hamlet :
. and with fwinifh phrafe
4 So./ our addition.”
Again, more appofitely, ibid:
¢ em——and no fo:/ nor cautel doth befmirch ,
“ The virtue of his will.” |

P. 49. 1. 29. for demigrum v. Firgidemiarun.

P.cs. L1y, for antre 1. antres, |

F. 56. line 7 f.om the bottom, for golden 1, g0ld.
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